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Я перевоплотилась в злодейку, но поскольку я стала красавицей своей мечты, плюс на минус даёт ноль Глава 001: Я злодейка, но не более. 


А-а? Я перевоплотилась в злодейку?

Это произошло утром в выпускной, когда я переодевалась в свою форму в своей комнате в возрасте пятнадцати лет.

Это было как откровение, воспоминания о волшебной игре-отомэ, в которую я играла в прошлой жизни в Японии. Теперь я дочь Герцога, Алиша Офаниэль Стюарт.

С самого рождения я была помолвлена с первым Принцем этой страны, и моё будущее как Королевы было предрешено.

В игре я предстала как злая невеста первого Принца Мелхиседека, наследного Принца, который также был целью захвата главной героини.

Я должна была быть шаблонной злодейкой, которая ревнует главную героиню и издевается над ней. Меня должны осудить и изгнать на выпускном.

У меня светлые волосы и голубые глаза, хотя черты лица у меня неплохие, я немного пухленькая.

Я накладывала причудливый макияж и укладывала волосы в вертикальные рулоны; моё платье было довольно ужасным, как ни посмотри, и вместе с моим надменным поведением я производила на людей впечатление мерзкой девчонки.

Любовный роман главной героини с её целью, является событием, которого нельзя избежать.

Мои слова и поступки как саркастической юной леди были содержанием из игры и моей реальностью.

Меня, Алишу, осудили в игре, а потом описали мою судьбу в однострочном монологе "Алишу изгнали в город и больше никогда не видели...", и непонятно, была ли жива она или нет.

Я из игры получаю тройной удар – осуждение, разорванная помолвка и изгнание.

Теперь я всё вспомнила.

— ...это бред.

Я почувствовала слабость в ногах.

Почему, почему именно сейчас?

Это всё произойдёт сегодня вечером.

Я не могу перемотать время назад, как бы ни старалась.

Дело в том, что я никогда не запугивала главную героиню.

Да, я её никогда не трогала.

У меня за спиной происходило много такого, о чём я не знала, но единственное, что я сделала, – это саркастическое, злое замечание тем двум людям, которые флиртовали за моей спиной.

— Его Высочество – мой жених. Пожалуйста, не подходите к нему без моего разрешения.

В тот момент милая главная героиня – Баронесса Мария, дитя от второй жены Барона, со слезами на милых круглых глазах крепко прижималась к рукам Его Высочества, стоящего рядом.

— В-вы всё не так поняли… Я лишь хочу дружить с Мелхи...

Его Высочество обнял Мисс Марию за худенькие плечи и сердито посмотрел на меня.

— Я никогда не считал тебя своей невестой. Мария – моя драгоценность. Я не позволю тебе причинить ей боль.

Он выплюнул эти слова, а затем они ушли, пока он обнимал её за плечи.

Такое случалось много раз.

Почему меня вообще должны за это изгнать? Это уже перебор.

— Это ужасно…

Тогда какой толк от пятнадцати лет моей тяжёлой работы и самодисциплины, и всё ради того, чтобы быть его невестой? Неужели я нужна была лишь для того, чтобы закрутить роман между этими двумя?

Это уже слишком.

Любовь, которую я столько лет питала к Его Высочеству, растворилась, как сахар в горячей воде.

До сих пор я терпела, не сомневаясь, что он поймёт меня, когда закончит учёбу, и мы поженимся.

Но этого никогда не случится.

Слёзы навернулись на мои глаза, я была в отчаянии.

Опустив голову, я уставилась в пол, и в этот момент отчаяние и слёзы, переполнявшие мою грудь, вернулись обратно.

Э?..


Я не вижу пола.


Две округлости. Они загораживают мне обзор.

Э-э-э-э-э-э?!


Я отчаянно пытаюсь понять, что происходит.

Что это?


Я осторожно поднимаю руки и осторожно прикасаюсь к ним. Они мягкие. Мои пальцы пытаются обхватить их.

О-они большие! Нет! Они огромные!!!

Я пытаюсь приподнять их снизу. Они тяжёлые. Они очень тяжёлые. Они такие мягкие и в то же время такие тяжёлые.

Я думала, что получила тело младшего школьного возраста, так что вы должны понять всю степень моего шока.

Я не могу поверить, что между моимии грудьми нет зазора. Это просто чудо.

Но... это моё тело. Я знала о них. Но до сих пор я так старалась сохранить свою чистоту, что считала позором выставлять их напоказ.

Я даже не знала о их существовании; я относилась к ним как к чему-то несуществующему. Я скрывала это и игнорировала.

В моей прошлой жизни моя жизнь закончилась, когда я всё ещё был плоской, как доска, но теперь, когда у меня есть такая грудь, я поняла.

Это дар Божий! Это прекрасно, подумала я.

Да, Алиша, злодейка Алиша, прятала свои большие сиськи.

Ах! Боже! Большое тебе спасибо!!!

Впервые в жизни я от всего сердца поблагодарила и искренне помолилась Богу.

Утренний свет, льющийся через окно, вызвал слёзы на моих глазах, когда я почувствовала его благословение через это лёгкое тепло.

Я совершенно забыла о будущем событии и была поглощена проверкой "оружия".

— Миледи? Я здесь, чтобы подготовить вас к...

Я была так счастлива, что возилась в нижнем белье, когда моя горничная, Мэри Энн (20 лет), вошла и чуть не сделала пару шагов назад от странного поведения благородной молодой леди. Но она быстро пришла в себя. Что и следовало ожидать от горничной Герцога.

— Ох, прости. Я увлеклась. Ох-ох-ох-ох!..

Я быстро одела униформу. В этом мире дворянам помогают одеться, но всё это - опыт, а униформу полагается надевать самой.

В процессе одевания я быстро проверила насколько вопиющ мой вырез.

Он большой? Хорошо.

Я всё ещё выгляжу такой же пухлой, как и всегда, ведь моя униформа спецаильно большого размера, чтобы я могла скрыть своё достоинство за несколькими слоями.

Какой ужас.

— Случилось что-то хорошее?

— Да, очень.

Я сидела перед зеркальным столиком и расчёсывала свои шелковистые, прямые, мягкие волосы.

Лицо Алиши в зеркале полно улыбки и счастливой ауры, и она выглядит намного моложе, чем она из игры, которая постоянно была взвинченна. Я имею в виду, даже без макияжа она симпатичнее, чем обычная девушка, супер красивая девушка.

Какого чёрта, разве я не супер первоклассная красавица?

Мне не нужно было так сильно краситься.

— Ах, довольно.

Мэри Энн улыбается и приступает к применению специально изготовленного волшебного инструмента в виде "шпателя", который реагирует на использование магической силы и производит тепло.

Это волшебный инструмент.

В этом мире у каждого есть магическая сила, но ты не можешь использовать заклинания, если не изучишь их, но есть и магические инструменты, которые каждый может использовать благодаря технологии, изобретённой нашей семьёй Стюартов.

Источник энергии магических инструментов - сам человек. В этом аспекте этот мир может быть более удобным, чем Япония.

Это удобство стало распространяться во времена моего деда, а мой отец в то время только женился.

Поэтому, когда родилась я, Королевская семья, которая хотела заполучить технологию изготовления волшебных инструментов, на которые наша семья имела монополию, решила сразу же обручить меня.

На случай, если вам интересно, тело Алиши обладает безумным количеством магической силы, но у меня не было никаких знаний о магических инструментах.

Этот "шпатель" был единственным в своём роде предметом, которым владела Алиша, она хотела сделать идеальные локоны, а затем попросила своего брата-исследователя сделать его для неё.

— Мэри Энн, мои волосы сегодня в полном порядке. Пусть будет так.

Память о жизни в эпоху Рэйва дало мне сильное неприятие закрученных локонов.

Больше всего на свете, теперь, когда я осознала потенциал Алиши, я хотела переделать (себя) по своему вкусу.

— Как это?..

— Да, я... я только сейчас поняла, что зашла слишком далеко.

Я посмотрела на кучу косметики, которой пользовалась. Всё это использовалось для моего лица, очевидно, это слишком много.

Нет, вообще-то, я всё понимаю. Это был важный ритуал; я привыкла думать о нём как о снаряжении доспехов для моего разума. Покрывая кожу толстым слоем косметики, нанося больше румян, если их не хватало, и притворяясь другим человеком, чтобы моё голое сердце никогда не болело…

Да, я беспокоилась.

Ведь никогда не было недостатков в следующем кандидате в Королевы. Если Его Высочество не примет меня в качестве своей невесты, что же мне делать? Что же мне делать?

Моя тревога проявлялась во всём.

Прежде чем на тебя нападут, держи свой ум "в руках" и оставайся спокойной.

Но теперь мне всё равно.

Это уже не имеет значения.


Даже если Его Высочество отвергнет меня, я не буду обижена как женщина.

У меня большие сиськи.


Что бы там ни говорили, я – лучшая.


Я осторожно положила руку на грудь и улыбнулась, глаза Мэри Энн расширились, и она начала дрожать.

— Миледи!.. Вы наконец-то пришли в себя?

— П-пришла в себя?.. Разве я до сих пор была не в своём уме?

— Простите меня! Я имею ввиду то, что я всегда удивлялась этому макияжу… Ох, я в восторге! Моя госпожа так выросла за одну ночь!

— Я просто поняла, что естественная красота намного лучше.

Я успокоила плачущую Мэри Энн и быстро нанесла на губы прозрачный розовый блеск.

Если подумать, предметы, повышающие статус главной героини, тоже были косметикой.

Она тоже использовала много косметики, делая различные образы.

Однако если посмотреть на мою коллекцию и попытаться использовать её всю и сразу, то мой статус скорее снизится, чем повысится. Я тратила своё время и энергию, пытаясь стать другим человеком.

А теперь я хочу быть сама собой.

Я посмотрела на себя в зеркало.

Ангельские кольца блестят в блестящих, шелковистых светлых волосах Алиши, и её голубые, ясные, как драгоценные камни, глаза блестят на её маленьком, ничем не испорченном лице, её розовые губы скромны, но приятны для глаз, и у неё есть детский, но сексуальный взгляд, который довольно опасен.

И у меня просто огромная грудь.

Я должна взять на себя роль злодейки, по крайней мере сегодня, или меня постигнет большая беда.

Я не могла не вздохнуть.

Ум женщины – сложная штука, если она так благословлена, но всё ещё не уверена в себе.

Фудзико Минэ / На всякий случай, если вам, ребята, интересно, насколько "примерно" сексуально её тело.



 



Я перевоплотилась в злодейку, но поскольку я стала красавицей своей мечты, плюс на минус даёт ноль Глава 002: Люк, мой сводный брат. 


Через минуту я закончила готовиться к утру и подумла о том, что мне теперь делать.

Я не возражаю против того, что я злодейка, и не беспокоюсь о своей (скоро) разорванной помолвке, но я хотела бы избежать обвинительного приговора, если смогу, и хочу, по крайней мере, сохранить честь своей семьи.

Но я ничего не могу поделать с тем событием, которое должно произойти сегодня вечером.

Я уже одета, но думаю, будет лучше, если я не пойду сегодня никуда.

К счастью, члены нашей семьи хорошо ладят друг с другом, за исключением одного, так что я должна поговорить об этом с моим отцом, Герцогом.

Даже если моя помолвка неизбежно будет расторгнута, если я обсужу это заранее, всё будет гораздо лучше.

Интересно, изменит ли это хоть что-то? Думаю, что нет.

Вопрос только в том, когда меня вышвырнут из этой семьи, разница в несколько часов; ну, особой разницы нет.

Это эффект перевоплощения? Или это уверенность, которую я получила от своих больших сисек? Сейчас мне нечего бояться.


— Отец, можно тебя на минутку?

— Ох, Алиша. Что случилось?.. Сегодня ты выглядишь по-другому.


Я сглотнула, смотря на отца, который собирался выпить кофе в своём кабинете.


— Да. Я подумала, что это хорошая возможность изменить себя, так как сегодня у меня выпускной. Мне нужно поговорить о моём будущем.


При этих словах выражение лица моего отца стало напряжённым. Это навело меня на мысль, что мой отец знал о деле Мисс Марии.

Да, я думаю он всё знает, ведь они флиртовали так открыто.

— Боюсь, моя помолвка скоро будет расторгнута.


— Ох, это довольно прямолинейно с твоей стороны…


— Нет смысла обманывать себя; Я прошу прощения за то, что не приложила усилий и не смогла сблизиться с Его Высочеством.


Я низко склоняю голову. Это слова, которые я никогда не смогла бы признать и сказать раньше. Я услышала глубокий вздох отца.


— Итак, Алиша… Как ты думаешь, что с тобой будет?


— Насчёт этого… Думаю, Его Высочество "изгонит" меня. Я в этом совершенно уверена.

— Изгнание? Алиша, что же ты наделала?!


— Насчёт этого… Я понятия не имею. Я лишь сказала несколько резких слов женщине Его Высочества.


— И это всё? Ты не делала ничего неприличного или незаконного?


— Да, лишь это. Клянусь.


— Хм-м... 


Отец застонал, и на его лице отразилось волнение.


— Его Высочество ведёт себя как ребёнок...

Это первое, что сказал отец.

Но да, он абсолютно прав.

Да, если Его Высочеству это не нравится, есть много способов разорвать помолвку мирным путём, не прибегая к изгнанию.

Однако…

— Наверное, потому что даже если меня изгонят, эта юная леди не сможет стать Королевой из-за своего статуса. Возможно, он думал, что ему придётся выбрать новую кандидатуру, подходящую для должности Королевы.

— Полагаю, что да… он думал, что для того, чтобы сделать её своей Королевой, ему нужно показать свою любовь окружающим, даже если это будет немного насильственно.

— Кроме того, если он изгонит меня, будет меньше людей, которые осмелятся предложить новую кандидатуру на пост Королевы...

— Всё равно это невозможно. Учитывая происхождение этой молодой леди, даже наложницей для неё будет сложно стать, не говоря уже о Королеве…

Я говорю это не потому, что ненавижу простолюдинку, но у неё недостаточно сил, чтобы поддержать Его Высочество; даже мне это было бы сложно…

Есть ещё второй принц, который всего несколько дней назад был помолвлен с Принцессой соседней страны…

— Он говорит, что с помощью силы любви может сделать всё, что угодно.

— Какой абсурд!.. Неужели Его Высочество намерен отказаться от своего права на трон?.. – пробормотал отец и обхватил голову руками.

— Отец. Я уверена, что рана семейной чести Герцога будет неглубокой, если мы разорвём помолвку после консультации с Его Величеством, а не эгоистично объявим о расторжении помолвки публично.

— Это верно, но мы не можем сделать это немедленно, такие дела не решаются за один день. Ну, если это возможно, я хочу, чтобы ты "подавила вспышку" Его Высочества.

— К сожалению, сегодняшний выпускной – запланированное место этой "вспышки".


— Ты уверена?


Я встретилась с острым взглядом отца и твёрдо кивнула.


Отец снова вздохнул и откинулся на спинку стула.


— Тогда я мало что могу сделать… Алиша, сегодня выпускной, но тебе придётся заболеть.


— Да, я и сама хотела это сделать.

— Если мы решим это сделать, то сначала должны сообщить Его Высочеству, что ему не нужно будет сопровождать тебя...


— Всё в порядке. Во-первых, Его Высочество и не собирался сопровождать меня.


— Да… Вот только... Я буду держать тебя в курсе, если что-то изменится.


Глаза Герцога, когда он открыл их в следующий раз, стали глазами, полными боли.


— Алиша, почаще советуйся со мной по этому поводу. Я знаю, что это, должно быть, было трудное решение для девушки в твоём положении. А что касается твоего будущего, то тебе в любом случае придётся покинуть дом.

Найду ли я себе другого мужа или присоединюсь к церкви… Мне нужно время, чтобы всё обдумать.

— Мы ещё поговорим позже.

— Да, конечно, отец. Но если ты позволишь, могу ли я кое-что предложить? Раз уж дело дошло до этого, я хочу найти способ внести свой вклад в дом Герцога по-своему и используя свои собственные способности.


— ...всё будет зависеть от того, что ты предложишь.


— Спасибо, отец. Я люблю тебя.


— Я тоже люблю тебя, Алиша.

Отец закрывает глаза.

Прежде чем я поклонилась и вышла из комнаты, я услышала, как он что-то бормочет себе под нос.

— Мне придётся обратить внимание на Люка...

*Клац*. Дверь закрыта.

Люк.

Так зовут моего сводного брата, на год младше меня. Его захватила главная героиня; кстати, он похож на щенка.

У него светлые волосы и голубые глаза, такого же цвета, как у меня, он был моим двоюродным братом, сыном младшего брата моего отца, но десять лет назад, возвращаясь домой со званного вечера, он и его жена погибли в результате несчастного случая.

Моему отцу было жаль Люка, который потерял обоих родителей в возрасте четырёх лет и взял его к себе как приёмного сына.

Мы с Люком были близки, как настоящие брат и сестра, когда были маленькими, но он отдалился от меня в период полового созревания, потом он начал ходить за главной героиней, и с тех пор он приходил лишь поздороваться или сказать мне так или иначе не запугивать главную героиню, и наши отношения испортились.

Но он хороший парень.


Я увидела тень, точнее, тень Люка.


Люк появился из угла коридора и уставился на меня.

— Ум? Сестра?.. 


— Ага. Доброе утро, Люк... что-то случилось?


— Нет... ничего… ты выглядишь совсем другим человеком.


— Фу-фу, правда?

Прошлая я – это другой человек; а это – настоящая я. Лишняя ноша, висящая на моих плечах, снята.


Люк, который уже давно нормально не разговаривал со мной, поспешно сморщил своё красивое лицо и выпрямил спину.

— Сестра, сегодня у тебя выпускной вечер, и я прошу тебя больше не запугивать Марию.

— Я её не запугиваю.

— Тебе меня не одурачить. Ты говорила ей ужасные слова, писала плохие слова в её блокнот, выливала чай на её униформу, запирала её в туалете, обливала её водой, и в довершение всего ты даже пыталась столкнуть её с лестницы.

— Я не имею ни малейшего представления о том, о чём ты говоришь, за исключением ужасных слов. Почему ты думаешь, что это всё делала я? Мне очень жаль это говорить, но… Марию ненавидит довольно много девушек по всей Академии.

— Разве не ты лидер всех этих девушек? Никто, кроме тебя, не мог бы придумать ничего настолько ужасного.

— Подожди, что ты имеешь в виду?..

Я уже была готова начать спорить... но потом вспоминаю, что решила принять роль злодейки, и замолчала.

— Фуф… Этого достаточно. Но сказать, что эти девушки не привлекательны, – нелепое замечание. Просто у них у всех есть свои уникальные качества, возьми эти слова обратно.

Я говорю одно, но моё сердце в смятении.

Честно говоря, я не хочу брать на себя грехи, которые не совершала.

Ох, большие сиськи, пожалуйста, утешьте моё сердце, я жажду ваших нежных прикосновений прямо сейчас, но как бы мы ни не ладили, я не могла разоблачить абсурдность размеров моей груди перед моим сводным братом.

Я складываю руки и использую свою внутреннюю руку, чтобы насладиться весом и мягкостью моей большой груди.

М-м-м… Блаженство.

Чтобы скрыть неестественность свой позы, я скрещиваю свои руки.

...Ах, как прекрасно. Когда я так делаю, моя грудь лежит на моих руках.

Моя грудь очень напористая, красивая. Я должна прочувствовать их ещё немного.

Мои глаза остаются на Люке, а сознание – на титьках, которые "нежнейшие".

Разве это не лучший способ снять стресс, который не требует больших усилий или денег?

Посмотрев друг на друга ещё некоторое время, Люк вдруг опустил глаза, его щёки покраснели, а затем он сделал такое лицо, как будто сьел что-то горькое.

— Вот почему я ненавижу тебя, сестра! Ты говоришь так, будто ты единственная, кто чист и невинен, и даже не замечаешь борьбы и слабостей в сердцах людей! Вот почему люди не обожают тебя от всего сердца, и даже Его Высочество полюбил Марию...

Сказав это, он зажал рот рукой, как будто о чём-то сожалел.

— Прости, я сказал слишком много...

— Н-неужели это так?..

Ну, это факт.

Я и вправду нагрубила ей.

Но почему-то мне кажется, что я упускаю свою точку зрения сводного брата.

— Прости, что оскорбил тебя... прости.

Люк проходит мимо меня, выглядя совершенно подавленным, как будто он эмоционально неустойчив.

Я увидела его прошлого, пересекающегося с ним настоящим. Он очень давно впервые появился в этом доме; это заставило меня почувствовать внезапный укол в сердце.

— Люк...

Я искала в своём сердце слова, но он продолжал идти, не останавливаясь и не оборачиваясь.

Люк, которого я знала, ушёл. Но я хотела показать этому маленькому мальчику, что его всегда будут любить.

— Помнишь, когда ты был маленьким, мы гонялись за бабочками в саду, играли в шахматы и читали любимые книги друг друга? Это прекрасное время. Это прекрасные воспоминания.

Он не ответил, но я уверена, что он меня услышал. Прежде чем он уйдёт, я скажу ещё кое-что.


— Я наслаждалась временем, проведённым с тобой. Спасибо.

Люк опустил глаза и молча пошёл прочь.



Я перевоплотилась в злодейку, но поскольку я стала красавицей своей мечты, плюс на минус даёт ноль Глава 003: Разработка волшебных инструментов с моим братом Аклисом. 


Теперь, когда я решила отказаться от похода на выпускной вечер, есть ещё кое-что, что я хочу сделать.

У меня была одна возможная идея относительно моего будущего, которую я и предложила отцу.

После разрыва помолвки было бы хорошо присоединиться к церкви, и по очевидной причине я не хочу выходить замуж или быть второй женой какого-то дворянина, но моя судьба уже решена.

Но принесёт ли это пользу моей семье? Излишне говорить, что они вырастили меня, используя много денег, не говоря уже о любви и заботе, которые они давали мне на протяжении многих лет.

Интересно, будет ли достаточно быть второй женой или монахиней в церкви, чтобы заплатить мой долг этой семье? Я бы сказала, что это невозможно.

Я ещё не уверена, что могу сделать, но я начну с использования моих огромных магических способностей.

Например, я могу начать с разработки волшебных инструментов…

Я поспешила в комнату брата Аклиса (17 лет), старшего сына семьи Стюартов и того, кто унаследует от моего отца положение главы семьи.


— Брат Крис, это я, Алиша. Могу ли я поговорить с тобой? (Крис – уменьшительно-ласкательное от Аклис)


Я постучала и открыла дверь. Ответа не последовало, но это нормально, потому что мой брат всегда был такой.


Как я и думала, мой брат, который сидел взаперти в тёмной комнате, несмотря на то, что было утро, что-то бормотал, одетый в белый халат и смотрел на что-то похожее на чертёж на листе бумаги.

Очевидно, меня он не заметил.

— Брат?

Я легонько похлопала его по плечу и позвала, и мой брат испугался! Он вскочил и оглянулся, как будто на него напал убийца.

— Что!.. Угх! Кто ты?!

— Это я, Алиша.

— Ох, это ты, Алиша?.. Я был удивлён, я думал, что это ангел, но если это была ты, это больше похоже на Ангела из ада…

— Ангел из ада…

Немного поразившись невинной злобе брата, я взяла себя в руки и села на одноместный диван.

— Ты, должно быть, опять не спал всю ночь. Это вредит твоему телу.

— Я ещё не настолько устал. Я не спал всю ночь, потому что моё вдохновение всегда приходит ко мне между вторым и третьим часом ночи.

— Так вот почему ты делаешь все эти странные, бесполезные волшебные инструменты.

— Ох, просто ты не понимаешь, как чудесны мои творения, мне тебя жалко...

— Я не хочу понимать чудеса очков, которые могут видеть сквозь платья, чтобы узнать цвет нижнего белья горничных, и я не хочу понимать, насколько велика модель дракона, которая лишь может ходить.

Упс, я сказала это вслух.

Мне не следовало этого делать.

— Прости. Но я поняла. Я осознала бесконечные возможности, которые таят в себе волшебные инструменты.

Брат с сомнением посмотрел на меня, но всё же попросил продолжать.

— А что, если, например, вместо того, чтобы узнавать цвет нижнего белья горничной, сделать очки, которые могут определить, где находится магическое ядро демонов. Или, например, искуственная рука, которая может заменить настоящую, потерянную в бою или из-за болезни? Я решила прийти к тебе и обсудить это.

— Хм-м...

— Брат, не хочешь ли ты научить меня делать волшебные инструменты?

— Я не против… но…

— Но?..

— Это не доставит мне удовольствия…

***Подёргивание***

— Нет ничего забавного в технологиях, которые могут помочь людям, и нет никакой необходимости в том, чтобы они приносили удовольствие! Ты слишком замкнут, брат; Ты не знаешь, как приятно заниматься чем-то ещё, кроме своего хобби! Сделай мне протез руки или ноги прямо сейчас! И мы отвезём его в ближайшую больницу, и я лично покажу тебе, о чём говорю!

После того, как я закончила говорить, мой брат сказал:

— Х-хорошо... – и пошёл к своему столу.

Я знаю, что ты увлечён своим хобби.

У нас монополия на эту технологию, и в первую очередь именно ты препятствовал её развитию, и также кажется, что мой отец не очень хорошо разбирался в волшебных инструментах.

Но я понимаю, что эта технология может быть опасной, если о ней узнают многие.

— Алиша, взгляни на это.

— А? Что это?

— Формула создания волшебного инструмента. Ты ведь хочешь научиться их делать, да? Я думаю, что эту формулу легче всего понять, потому что она самая простая. Это первая процедура изготовления протеза руки.

— Н-н-н, я поняла.

Похоже, занятие уже началось.

Я посмотрела на записи; они походили на математическую формулу.

Например, если альфа – это символ протеза руки модели, то после = пять символов и число, прикреплённое к каждому из них в скобках (количество пальцев и суставов на ладони?). Пять знаков, равно и пять чисел... и так далее...

Это формула, описывающая механизм, который мы называем рукой.

Я не очень хорошо разбираюсь в математике, но я должна проглотить эту приманку и показать брату, как много я понимаю из этого.

Удивительно, но мой брат был приятно удивлён.

— У тебя есть талант! В этом-то всё и дело! Удивительно, что ты так много поняла с первого раза! Символы здесь, видишь ли, являются важной частью процесса соединения команд мозга с протезом руки! Это самое важное во всей системе! Количество магии, которое тебе нужно, я прикинул, по крайней мере, это число, необходимое для использования каждого пальца! Что ж, есть ещё место для улучшения, трудно определить, что представляет собой единица, потому что это правило установил наш дедушка. Если этого недостаточно, я бы хотел использовать десятичную точку, но это немного хлопотно. Это здорово, что наш дедушка смог соединить символы, установленные людьми, и магию природного мира в формулы. Я уважаю его. Он настоящий Бог. Но я всё ещё многого не понимаю. Я могу только предположить, что произошло какое-то сверхъестественное явление, но я задавался вопросом, является ли это силой семьи Герцогов. Я должен применить магическую формулу к материалу, но для этого я должен использовать дополнительную магию. Из-за этого заклинание немного отличается от обычного.

Я случайно "включила" ботаника.

Я подождала, когда он утихнет, и молча смотрела на стол. Там лежала посеребряная мифриловая ручка, которая может хорошо проводить магию, и некоторые инструменты, назначения которых я не знала.

Я устала смотреть на них и попыталась сплавить в голове магическую формулу протеза руки.

— Эй, брат, я тут подумала, если ты не хочешь делать длинную формулу, например… функцию большого пальца, не можем ли мы сделать каждую часть функции независимой от другой? Я думаю, что формула была бы короче и это уменьшило бы количество ошибок из-за небрежности.

— ...Я могу это сделать, но в этом нет никакой романтики.

— Ты идиот!

В полдень мы закончили создание протеза руки.
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— Ладно, брат, заходим.


Место, куда мы собираемся зайти, – самая большая больница в Королевской столице.

Я уверена что здесь есть люди, нуждающиеся в протезах для рук.

Кстати, причина, по которой мы сделали всё так быстро, заключается в том, что мой брат-отаку пытался сделать красивую куклу-девочку в натуральную величину, и у него уже была модель руки этой девочки.


Я невольно бросаю на брата взгляд, полный отвращения, но при этом моё уважение к нему возросло.

Удивительно, что он может сделать так много без чьей-либо помощи.

И этот удивительный брат сейчас дрожит рядом со мной.


— Какая большая больница, р-разве нас не будут ругать, если мы принесём сюда эти игрушки? Я уверен, они подумают, что это очень странно.

— Нас не будут ругать, если я скажу, что это не игрушки, а волшебные инструменты. Будь уверен в своём творении и делай всё возможное.

Это правда, что это довольно странно, но я не скажу ему этого.

Он должен обрести больше уверенности.

— Давай, стой прямо, смотри вперёд, если ты сделаешь это, то будешь выглядеть как настоящий наследник Герцога.

— Хорошо…

Мой брат, одетый в приличный костюм, не так уж плох; он красивый мужчина.

Если не знать его настоящего, то у него не будет недостатка в молодых леди, которые будут восхищаться им как старшим сыном семьи Стюартов, но благодаря его замкнутому поведению и хобби, похоже, его холостяцкая жизнь продлится довольно долго.

— Извините. Не могли бы вы представить меня доктору, с которым я могу поговорить?

— Так… Простите, а кто вы?

Как только молодая секретарша сказала это, пожилая секретарша рядом с ней быстро встала, оттолкнула молодую девушку и встала перед нами.

— Простите, простите, – сказала она. — Эта девушка молода и наивна! Мы недостаточно хорошо её воспитали! Мне очень жаль!

Смущённая молодая секретарша смотрела на бледную, извиняющуюся секретаршу.

Люди вокруг тоже смотрели на неё, как бы говоря: Что происходит?

— ...ах, разве это не герб семьи Герцога Стюарта?

Кто-то пробормотал эти слова, которые вызвали беспокойство, ропот и волнение.

Даже молодая секретарша быстро побледнела и начала кланяться вместе со старшей.

— Нет, мадам, не беспокойтесь, я тоже была груба. Прошу прощения, что мы так неожиданно ворвались к вам, мы забыли представиться и пришли без предварительной записи. В конце концов, мы только что закончили свой новый волшебный инструмент всего несколько минут назад, и нам не терпелось испытать его как можно скорее.

— Ничего страшного! Новый волшебный инструмент, говоришь? Хорошо, я сейчас же позову директора!

Мы стали центром внимания. Мой брат застыл и не сдвигается ни на дюйм, держа в руках коробку с волшебным инструментом. Но, напротив, люди приняли это за достойную благородного человека позу, и я услышала изумлённый шепот: 

— Это следующий Герцог?.. Он выглядит потрясающе.

Когда я подумала, что хорошо, что моего брата не приняли за моего слугу, к нам подбежал старик в белом, похожий на профессора.


— Семья Стюартов, вы пришли ко мне? Я слышал, что вы привезли с собой новый волшебный инструмент.


— Да. Он в этой коробке, я подумала, не нужны ли кому-нибудь протезы руки...


— Руки? Понял. Не могли бы вы уделить мне несколько минут? Я найду кандидата и приведу вас к нему.


— Да, конечно.


Вскоре нас отвели в одну из палат.

— Этот пациент потерял правую руку во время нападения демонического зверя месяц назад. Из-за её юного возраста рана почти полностью зажила, но она перенесла тяжёлое психическое потрясение и до сих пор не может встать. Я отложил её выписку из больницы, потому что рассудил, что она всё равно пока не сможет нормально жить.

Пока директор шёпотом объяснял это нам, пациентка лежала на кровати, уставившись пустыми глазами в никуда.

Она была ещё подростком, и у неё было красивое лицо, но разрыв между её безжизненным взглядом и её молодостью заставил меня немного испугаться.

— ...Вот, брат. Пожалуйста, сделай это.

— Э-э, да… и-извините меня,

Она что-то жевала, но во рту у неё ничего не было, и мы нервно смотрели, как мой брат стягивает с неё больничный халат и проверяет то место, куда должен ставится протез.

— Алиша, принеси мне протез, и не ошибись, мне нужна правая рука.

— Да, сейчас!

Я поспешно протягиваю протез правой руки в ответ на приказ брата.

Моя наспех сделанная рука сделана из камфорного дерева с грубой текстурой.

Я не понимала, что даже не покрасила её, пока не увидела её; я чувствую себя плохо из-за этого, наблюдая, как мой брат прилаживает протез к ампутированной поверхности руки девочки.

— Эй, Алиша. Сейчас я буду использовать заклинание соединения, но это будет первый раз, когда я связываю человеческое тело с волшебным инструментом. Это будет исторический момент, но, тем не менее, это заклинание засекречено. Ты можешь сделать так, чтобы никто не услышал заклинания?

— Поняла. [Безмолвие].

Я накладываю заклинание на всю комнату, оставляя пространство для брата.

В тягостной тишине я была единственной, кто мог видеть рот брата и наблюдать за использованием заклинания.

Моэ... печально красивая девушка – это моэ...

Моя техника чтения по губам переводит это именно так... но я решаю отмахнуться от этого, нет, этого не может быть.

Дело сделано.

Губы моего брата произнесли это, и я убрала заклинание безмолвия.

— Должно сработать... но я не знаю наверняка...

При этих словах девушка вдруг моргнула и посмотрела на свои пальцы.

Подёргиваясь, деревянные кончики пальцев двигаются – свет возвращается в глаза девушки.

— Рука... моя рука?..

Она поднимает руку и двигает ею, раскрывает и закрывает, пристально осматривая её со всех сторон.

— Удивительно… Она двигается!.. Я в это не верю. Я думала… Я думала, что больше не смогу нормально жить...

Мои глаза начали слезиться, и слёзы потекли по щекам.

— Я рад за тебя.

Мой брат улыбнулся, и в этот момент он стал ещё красивее, чем прежде.
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Получив множество восхищённых и уважительных взглядов от многих людей, мой брат вернулся в особняк Герцога, не сказав ни единого слова.

Я пошла проверить, как он; мой брат сидел за столом в своём костюме и начал собирать какие-то детали, и рядом с ним стояла красивая девочка-кукла в натуральную величину.

Я заметила новый чёртеж протеза правой руки, но если присмотреться, то можно было заметить, что в нём есть детальные планы по улучшению, чтобы сделать её более похожей на человеческую.

Он просчитал даже цвет руки и присутствие ногтей.

— Брат Крис.

— ...Хм-м?

— Это стоило того, да?

— Ты была права, это было весело.

— Согласна.

Так весело, что мне захотелось когда-нибудь сделать что-то такое же.

— Дай мне знать, если ты захочешь сделать это снова.

Сказав это, я вышла из комнаты брата.

===================================================================

В тот же вечер на выпускном.

— Алиша Офаниэль Стюарт, я, первый Принц Мелхиседек, разрываю с тобой помолвку!

— Ваше Высочество! Эта юная леди – не Алиша! Вы ошиблись!

— Что?

Наследный Принц передал аннулирование брака случайной молодой леди, которая носила тот же макияж, что и Алиша.

— Вы так неосторожны, Мел! Да, на её лице много косметики и у неё тот же тип телосложения, но... А-а-ах, Алиша! Наследный Принц хотел бы вас видеть. Где вы? Почему бы вам хотя бы не ответить ему?

Они не замечали, что атмосфера зала с каждой минутой становилась всё холоднее и холоднее.

Почти все в зале думали об одном и том же.

Что, чёрт возьми, они пытаются сделать? То, что делает эту страну обладающей значительной политической властью, – это технология волшебных инструментов семьи Стюартов.

А взволнованная Баронесса была предметом плохих слухов в Академии, из-за своего поведения. И почему мужчины рядом с ним не сдерживают его, а вместо этого кивают головами в знак согласия?

Этот человек ужасен.

Словно в ответ на их мысли, Его Величество Король врывается в зал и наносит удар по лицу наследного Принца.

— Ты дурак!

— Оуч!

— Герцог Стюарт связался со мной; ты должен был быть тем, кто сопровождает её сюда, я никогда бы не подумал, что ты сделаешь что-то подобное!

— Но, отец, послушай меня! Алиша злоупотребляла своей властью и издевалась над Марией; она снова и снова отчитывала её! Она не годится на роль следующей Королевы!

— О чём ты говоришь? Или ты хочешь сказать, что твоя мать, которая почти ежедневно отчитывала своих служанок, не подходит на роль Королевы?! Это ты злоупотреблял своей властью! Иначе у тебя не хватило бы духу разорвать помолвку в таком месте! И не говори мне, что ты собираешься заменить кандидата в Королеву без моего разрешения?

— Подожди минутку, отец! Ай, больно!

Все молча наблюдали, как Его Величество Король тащит наследного Принца из зала за ухо.

— Кьях! Эй, ох, что вы делаете?

Когда Принц перевёл свой взгляд на обладателя этого голоса, он увидел, что Королевская стража сдерживает его друзей и возлюбленную.

— Как грубо. Отпустите меня немедленно.

— Ха! Вы думаете, что сможете удержать меня… Почему?! Почему я не могу оторвать от себя эту руку?

— Уберите руки от моих учеников. И кстати, надеюсь, ты тоже меня отпустишь.

Сын канцлера с холодным взглядом.

Сын рыцаря-командира с мышцами вместо мозгов.

И, наконец, учитель.

Это обратный гарем Марии в настоящее время.

Люк, мальчик с щенячьей внешностью, который почти стал одним из них, наблюдал за всем происходящим издалека. После разговора со сводной сестрой, которую он видел утром и которая выглядела такой красивой, она будто стала совсем другим человеком.

Когда он впервые появился в доме Герцога, играя со своей сводной сестрой, хорошенькой, как ангел, он постепенно исцелился от горя, вызванного потерей родителей. Но, в конце концов, он расстроился, потому что она видела в нём только члена семьи, и в то же время Люк почувствовал лёгкое разочарование в своей сводной сестре, которая носила на себе огромное количество макияжа и ужасные платья.

Через некоторое время он познакомился с Марией, которую считал невинной и нежной старшей сестрой, и влюбился в неё.

Каждый раз, когда Мария говорила Люку, что его сводная сестра запугивает её, разочарование Люка становилось всё сильнее и сильнее.

Сегодня, после разговора с ней, он чувствовал себя так, словно только что очнулся от сна. Он был рад, что сестра помнит время, проведённое с ним.

Люк чуть не заплакал, когда она описала время, проведённое вместе с ним, как "сокровище". Люк наконец понял, что у него всё ещё есть чувства к своей сводной сестре в его сердце.

После выпускной церемонии Люк посоветовал Марии и Мелхиседеку отменить помолвку, но не на выпускном, но они не послушали его.

Герцог неоднократно говорил Люку, что его сводная сестра будет отсутствовать, и что Люк считает, что она не собирается присутствовать на выпускном.

Эта эффектная, но пустая женщина никогда не не придёт на выпускной, – это было единственное, что они сказали Люку, и Люк испугался их навязчивой идеи отказаться признать, что она не придёт. Они вели себя как одержимые.

Они были уведены Королевской стражей и покинули зал, а когда Люк больше не мог слышать их шумных голосов, премьер-министр, который пришёл в зал вместе с Королём, приказал заткнуть им рот.

Все в зале горевали из-за этого несчастного случая.

===================================================================

В то же время Алиша и Герцог, закончившие обед в доме Герцога Стюарта, обсуждали сегодняшние события.

— Я знаю что... Крис сделал протез руки...

— Да, отец. Он был очень впечатляющ. Все говорили, что он настоящий будущий Герцог, говорили, что будущее семьи Герцогов Стюартов в надёжных руках.

Отец помешал бренди с плавающим в нём льдом. Он решил не обращать внимания на свои мокрые от слёз глаза.

Тот, кого больше всех волновал тот факт, что следующий Герцог – хикикомори и ботаник, был отец. Вполне естественно, что в этот момент на глаза навернулись слёзы.

— Мой брат – гений, но из-за этого он ещё более наивен, чем я, поэтому я чувствовала, что ему нужен кто-то, кто преодолеет разрыв между его хобби и миром. Использует ли он свой талант или нет, зависит от него самого. Он сам должен решить. Но я знаю, что могу сделать из своего брата хорошего джентльмена. Я знаю, что придёт время, когда он в конце концов обзаведётся женой, и мне нужно будет отказаться от этой роли, но что думаешь ты? В обмен на это, не согласишься ли ты оставить меня дома в качестве помощника моего брата? Кроме того, я подумываю о том, чтобы стать свахой для потенциального кандидата в жёны моего брата, и я возьму на себя роль няни, я уверена, что это пойдёт нашей семье на пользу. После этого я не возражаю, чтобы меня отправили в церковь.

— Я не вижу в этом проблемы, но Алиша... тебе не кажется, что ты иногда немного вульгарно разговариваешь?

— Ох, правда? Я этого не заметила. Охо-хо-хо.

Интересно, не слишком ли сильно я ослабила бдительность? Я сожалею об этом.

— М-м. Следи за собой. Во всяком случае, я никогда бы не подумал, что Алиша, которая не очень интересовалась волшебными инструментами и ненавидела Криса за это, будет той, кто поймёт его лучше всех.

— Я никогда его не ненавидела, просто я не понимаю, что такого интересного в его хобби.

— Это то, что люди обычно называют "ненавистью".

Вечер в доме семьи Герцога мягко подошёл к концу.

На следующее утро в газетах появилась новость о том, что наследник Герцога Стюарта разработал волшебный протез, который можно использовать вместо потерянной руки, и красивая история о том, как он подарил его девушке, потерявшей руку.



Я перевоплотилась в злодейку, но поскольку я стала красавицей своей мечты, плюс на минус даёт ноль Глава 006: Красивая девушка с протезом, Лав. 


Какой волшебный инструмент мы должны сделать?

Я думала об этом вчера вечером, после того как успешно выиграла себе время в качестве помощника Криса.

Конечно, я не собираюсь в конечном итоге стать его постоянным помощником, и у меня есть все намерения сделать волшебные инструменты для себя.

Я не очень хорошо разбираюсь в математике, но знаю, что мне просто нужно будет напрячься посильнее.

— Думаю, мне нужно навестить брата...

Вдохновение ещё не пришло, и я пошла в комнату брата, что мне сейчас нужно, так это знания и опыт.

И в этот момент я заметила суетящихся служанок.

— Здесь так шумно. Что происходит?

Я окликнула одну служанку и спросила у неё, что происходит.

— Ум, к Господину Аклису посетительница...

— Ох, это правда?

— Да! Главный слуга взял дело в свои руки, но мы все очень смущены, потому что никогда раньше не видели ничего подобного! Мы так сожалеем, что подняли такой шум!

— Ты серьёзно? Неудивительно, что здесь так шумно! Вы сказали брату?!

— Нет, Леди, мы всё ещё ждём решения главного слуги.

— Хорошая работа, я возьму всё остальное на себя.

Я поспешно пошла в гостиную.

Это либо мошенничество, либо чудо, что девушка пришла к моему брату.

Это тот самый случай, когда я нужна ему как помощница и няня!

Одна из служанок с чайным сервизом как раз входила в гостиную, и я смогла увидеть лицо девушки через приоткрытую дверь.

— Ах? Она…

При виде знакомого лица у меня перехватило дыхание. Девушка мгновенно повернула ко мне лицо, и выражение её лица вспыхнуло, как распустившийся цветок.

— Миледи! Я хотела вас увидеть!

С этими словами она встала, это была та самая девушка, которая вчера в больнице получила протез руки.

— Вас уже выписали из больницы?

— Да! Это всё благодаря вам! Я не могла удержаться, чтобы не зайти к вам сегодня, чтобы поблагодарить вас, так как была на пути домой из больницы! Взгляните на это! Я с лёгкостью справляюсь со своей сумкой!

У неё сверкающая улыбка, радикально изменившаяся со вчерашнего дня, и она несёт большую сумку своим деревянным протезом.

Ого, она может поднять даже такой вес…

— Джеффри, я позабочусь о ней, а ты, пожалуйста, позаботься об остальном.

Джеффри – это имя главного слуги моей семьи.

Он поблагодарил меня и тихо вышел из комнаты.

Он изучит прошлое этой девушки и определит, безопасно ли ей встречаться с моим братом.

Простите меня за мой уровень осторожности, но это необходимо.

— Извините, я забыла представиться… Меня зовут Лав. У меня нет фамилии. Я из сиротского приюта на 12-й улице, а сейчас я авантюристка "А"-ранга в столичной Королевской Гильдии.

Что? А-ранг?..

Она довольно важная персона.

Из того, что я слышала, Лав была женщиной-фехтовальщицей, которая позже присоединилась к группе, сформированной её старшим братом из приюта, который любит собирать опытных сирот в одну группу.

*

Многие из авантюристов родом из сиротских семей, и у них есть сильное чувство независимости и товарищества, так что, если у них есть способности, на них не будут смотреть свысока только потому, что они женщины.

Похоже, что Лав, которая была благословлена хорошими товарищами, имела талант к фехтованию, и она быстро поднялась на видное место.

Она бралась за опасные задания одно за другим. Прежде чем она поняла это, она поднялась до "А"-ранга и смогла стать главной благотворительницей многих детских домов.

Люди склонны говорить, что сироты несчастны, потому что они сироты, и невежественны, потому что они сироты, но это не значит, что всё так и есть на самом деле.

Даже если ты невежественен, ты можешь стать достаточно богатым, чтобы жертвовать деньги в сиротские приюты.

Если ты много работаешь, ты можешь быть счастлив.

Об этом думала Лав.

Поворотный момент наступил, когда ей дали задание на повышение ранга (до S).

"S"-ранг – это высший ранг авантюристов, и получить его можно только убив дракона.

В этом мире драконы – это бедствия, чудовища настолько могущественные, что, как говорят, они близки по силе к Богам.

Как само собой разумеющееся, шансы на то, что ты потеряешь свою жизнь, высоки, если ты бросишь им вызов.

Однако Лав, поднявшаяся с самых низов в юном возрасте до "А"-ранга, не испугалась. Остальные в её группе были такими же, они не сомневались, что смогут это сделать.

Но реальность такова, что они с треском провалились.

Все говорили, как хорошо, что в тот день никто не погиб.

Лав потеряла правую руку в одном взмахе драконьих когтей, и она упала в обморок, её друзья решили, что им нужно отступить, и она не знала, что произошло, пока не очнулась в той больнице.

Проснувшись, Лав поняла, что больше не может сражаться.

Что ещё хуже, она поняла, что больше не сможет жить нормальной жизнью.

Когда она попыталась встать с кровати, чтобы попить воды, она не смогла удержать равновесие и упала, и только когда она ударилась головой об пол, не в силах даже перекатиться, после этого она поняла, что больше не будет сильной авантюристкой, какой была.

Лав почувствовала прилив отчаяния.

Лав жертвовала свой заработок приюту и говорила сиротам, что они могут стать такими же, как она, если будут стараться, думая, что она – лучший показатель.

Она активно поддерживала детей, которые хотели стать авантюристами.

Она думала, что она знала, какого рода риски, которые она принимала.

[Как же я была высокомерна. Как же я была глупа. Возможно, мы были избалованы своим талантом и недостаточно обучены. Может быть, мы были недостаточно благоразумны, чтобы остановиться на мгновение и рассмотреть общую картину.]

Именно такой была её запоздалая мысль.

Потеряв возможность сражаться, Лав больше ничего не сможет сделать.

[Что же мне делать? Что и как? Отныне мне придётся жить как нищей. Какой грешный поступок я совершила, поощряя своих товарищей вести такой же образ жизни. У меня нет другого выбора, кроме как умереть, да?]

Как раз в тот момент, когда Лав размышляла обо всём этом, доктор сообщил ей, что Герцог Стюарт собирается навестить её.

После этого мы все знаем, что произошло.

В тот раз Лав подумала: "Бог сошёл с небес".

Лав закончила свои воспоминания, поморщившись и со слезами на глазах.

*

Я не могла ничего сказать, чувствуя себя подавленно, пока наливала чай, чтобы промыть пересохшее горло.

Она отличный ребёнок.

Я думаю, что жизнь была слишком груба с ней…

Я смотрю на Лав с лёгким чувством вины, ещё раз осознав, что мне повезло родиться в этом доме.

У неё каштановые волосы и карие глаза.

Она примерно того же возраста, что и я, и имеет вполне нормальную внешность, но мне она кажется просветлённым аскетом, Божественным существом.

— Что ты теперь собираешься делать, Лав?..

— Насчёт этого... мои физические показатели сильно изменились, и я не могу сражаться с демонами так же, как раньше. Тем не менее, я думаю, что смогу работать на обычной работе и буду искать её.

По-моему, это пустая трата времени.

Но это неважно. Я должна уважать её выбор.

Затем она нежно погладила поверхность протеза.

Я улыбнулась, она не знает, что её рука когда-то была частью красивой куклы размером с настоящего человека.

Лав поставила пустую чашку на блюдце и склонила голову.

— Ну что ж, я пойду. Спасибо, что поговорили со мной после моего неожиданного визита. Пожалуйста, позвольте мне сказать Аклису-сама ещё одно слово благодарности.

— Спасибо. Я дам ему знать. Я бы хотела с тобой связаться чуть позже, где ты живёшь?

— Спасибо! Вот мой адрес...

Она поспешно написала мне свой адрес на клочке бумаги.

Протез руки сделан из твёрдого дерева, поэтому писать ей очень трудно.

Я надеюсь, что он будет улучшен как можно скорее.

— Что ж, спасибо, что уделили мне время.

— Мне было приятно с тобой поговорить. Спасибо.

Я отвернулась от Лав и бросилась в кабинет Джеффри.

— Джеффри, ну что? Надеюсь, всё в порядке!

— Да, с её биографией всё в порядке. Всё, что она говорила, правда. В следующий раз можно будет дать ей разрешение.

— Да-а-а-а!

Джеффри положил на стол магический инструмент коммуникационного типа.

Похоже, Лав была довольно известна в кругах, и связавшись с Гильдией, используя имя Герцога, они сразу же дали приблизительную историю её деятельности.

Мы, дворяне, не можем беззаботно относиться к другим.

Чем привлекательнее человек, тем больше мы должны быть осторожны.

— Это здорово! Да-а-а! Я хотела чтобы Лав стала моей фрейлиной. Ты ведь понимаешь, что я имею в виду? Эй, ты ведь понимаешь, да?!

— Понимаю, понимаю. Пожалуйста, успокойтесь, Миледи.

— А-а-а-а! Разве мы не можем пригласить её прямо сейчас? Она ведь ещё недалеко ушла, правда?

— Пожалуйста, успокойтесь. Мы выяснили лишь её публичную сторону. Если ей суждено стать фрейлиной, то через Гильдию и приют придётся выяснить, какова её настоящая личность.

...Мы не должны повторять случай с мятежом Мисс Марии.

В течение некоторого времени аристократы называли это "Восстанием Марии", когда скромная дочь знатной семьи использовала мужчину высокого ранга в качестве пешки, чтобы сильно повредить общество аристократов.

Прошло всего год или два с тех пор, как некая молодая леди поступила в Академию, так что это событие всё ещё было свежо в умах многих.

— Ну что ж... Хорошо. Я уверена, что у Лав всё получится, когда она попадёт к нам. Но мы не должны торопиться...

Брат, я уверена, что Лав хорошая девочка.

Более того, она благосклонна к тебе, брат.

Так как она бывший авантюрист "А"-ранга, наш отец, вероятно, одобрил бы ваши отношения.

Пожалуйста, возьми её в жёны!



Я перевоплотилась в злодейку, но поскольку я стала красавицей своей мечты, плюс на минус даёт ноль Глава 007: У меня есть кое-что общее с моим гениальным братом, но почему-то мы не можем друг друга понять. 


Джеффри сообщил мне, что закончил проверку её биографии ещё до того, как мы договорили.

— А вам не кажется, что вы торопите события?

— Нет, ведь она знаменитость, я слышала слухи о ней, но я не знала, как она выглядит до сегодняшнего дня. И она, похоже, очень решительная женщина. Если не думать о кандидате в жёны моего брата, я думаю, что она могла бы быть горничной в этом дома.

В конце концов я получила разрешение нанять её в качестве горничной.

У неё хороший характер и здоровое тело, и у неё никогда раньше не было отношений с противоположным полом.

Согласно тому что я знаю, у неё есть брат – могущественный авантюрист "S"-ранга, и он защищает её от любых попыток мужчин познакомиться с ней поближе.

Кстати, она живёт со своим братом "S"-ранга, но он уже некоторое время находится в экспедиции в другой стране; я знаю это от разведывательного отдела моей семьи, который знает этого брата "S"-ранга лично. Связь между нами оказалась более тесной, чем я думала.

Джеффри сказал, что независимо от того, насколько наши миры отличаются друг от друга, отношения сильных людей примерно равны. Это было странно приятно.

Но брат "S"-ранга…

Обычно это было бы утешением, но по какой-то причине это заставляет меня чувствовать себя неловко.

Брат Лав, интересно, есть ли между ними что-то ещё?

...Я не знаю всего, но да ладно. Сперва я должна предложить ей работу.

Я решила сначала поговорить с матерью.

— Служанка? И Джеффри разрешил? 

Моя мать, которая сначала без энтузиазма отвечала мне, поспешно поднялась со стула, когда услышала, что Лав познакомилась с моим братом Крисом и он благосклонен к ней.

— Т-ты серьёзно?

— Да. Это та девушка с протезом. О ней писали в сегодняшней газете…

— Понятно, эта девушка… – пробормотала она и тихонько положила руку на высокую стопку газет.

Хотите верьте, хотите нет, но это всё – сегодняшние газеты. Мы что, продавцы этих газет?

Когда моя мать узнала, что статья о моём брате была на первой странице, она скупила все газеты со всех киосков столицы.


 

— Мама, что ты собираешься делать с этими газетами?

— Разве это не очевидно! По одной для всех слуг, по одной для твоих друзей, по одной для нашей семьи, одну на хранение и одну на случай уничтожения той, что на хранении!

Я прочувствовала глубину её кровного родства с Крисом.

Если подумать, моя мать была известным собирателем книг в аристократических кругах, и ей особенно нравилось собирать героические и великие биографии, но разве это можно считать...

Я подумала о возможностях этого, но потом решила перестать об этом размышлять.

Во всяком случае, я постараюсь привлечь маму на свою сторону в команде "Захват Лав" раньше отца, потому что знаю, что она обожает Криса.

Она расстроена, что мой брат пока так и не нашёл себе невесту, хотя он и следующий Герцог.

Причина, по которой он не может решить, кого ему выбрать, заключается в том, что у нас слишком много власти как у Герцогской семьи, и трудно поддерживать баланс сил между благородными семьями – обычно было бы лучше жениться на Королевской семье, но там сейчас только мальчики.

Тем не менее, женитьба на других высокопоставленных дворянах не была бы хорошей с точки зрения Королевской семьи,

И из-за этого мы обращались к нижестоящим по рангу дворянам, но я видела, кто знает, сколько раз, как юные леди из упомянутых дворян, которые были так взволнованы перед встречей со моим братом, постепенно теряли свет в своих глазах, когда они встречались с ним.

Это причиняет боль не только моему брату, но и моей матери.

Мой отец не возражает против этого, но моя мать имеет огромное право голоса в этом вопросе, когда речь заходит о невесте.

— Даже если тебе не нравится Аклис, ты должна была приложить больше усилий, чтобы хоть немного понять его, – обычно говорила она, не давая возможности другой стороне сказать что-то в свою защиту.

— Нам нужно немедленно завербовать эту девчонку! Я не уверена, стоит ли ей начинать с горничной. Я могу попросить сестру удочерить её, и тогда она сразу же обручится с Аклисом.

— Мама, пожалуйста, успокойся. Мы ещё ничего о ней не знаем.

— Ну вот и узнаем!

Это нехорошо.

Она слишком опасна. Я не должна была говорить что-то столь неосторожное.

— Мама. Мы виделись всего несколько минут и обменялись несколькими словами. Она до сих пор не знает, что за человек мой брат. Что касается меня, я думаю, что мы должны медленно планировать это, шаг за шагом, постепенно, позволяя ей узнать моего брата таким, какой он есть на самом деле. Ты не возражаешь, если я пока сделаю её своей горничной?

— ...Могу ли я доверить тебе это дело?

— Ну конечно.

Наши глаза встретились, и мы тихо кивнули друг другу.

Служанка наблюдала за всем этим из угла комнаты и позже сказала своим коллегам-служанкам, что мы похожи на двух из Четырёх Небесных Царей*, которые что-то замышляют.

*В буддизме – четыре бога-хранителя, каждый из которых оберегает одну из четырёх сторон света.

Лав предупредили, что мы едем к ней, и мы медленно поехали в карете к дому Лав.

Рядом со мной сидит Мэри Энн, а в руке у неё подарок от мамы – Лав.

Его содержимое – шоколадные конфеты, которые, как говорят, имеют эффект любовного зелья.

Они не имеют сильного магического эффекта, но среди Лордов существует общее понимание того, что девушек, которые их съедят, легче соблазнить.

О чём думает моя мать, позволяя мне носить с собой любовное зелье?

И я та, кто должен вручить этот подарок.

Слушая, как с грохотом едет карета, я думала об одном.

Как насчёт волшебного инструмента в форме кареты?

Как автомобиль, которому не нужна лошадь.

Я была погружена в размышления о структуре и формуле, которые мне нужно было сделать, и прежде чем я это поняла, мы прибыли к дому Лав.

Это был небольшой, но красивый дом, ухоженный и тёплый.

Мэри Энн постучала в дверь, и Лав немедленно вышла из дома.

— Миледи! Добро пожаловать! Я знаю, что мой дом маленький, но, пожалуйста, заходите!

— Спасибо. Прости, что тороплю, но мне нужно поговорить с тобой о кое-чём важном. 

Сказав это, я вручила ей подарок.

Когда я говорю ей, что это шоколад, её лицо светится.

— Шоколад! Я уже пробовала его однажды, и я была очень впечатлена тем, как это было вкусно! И я снова смогу его попробовать, прекрасно! Мы часто собирали какао-бобы, которые хорошо продавались, но всякий раз, когда мы собирали их, стая огненных гиен нападала на нас, – сказала Лав, накрывая стол и разливая чай.

Потом она аккуратно разложила конфеты на наших тарелках, и мы сели за стол. Сначала мы втроём болтали о пустяках.

Когда мы наполовину допили чай, я поняла, что время пришло, и перешла к делу.

— Кстати, Лав, ты говорила, что ищешь работу. Ты нашла хоть что-нибудь?

— Хм, есть несколько мест, где мне разрешат работать, если я попрошусь туда, но я ещё не решила...

— В таком случае, если хочешь, можешь работать на нас. Сейчас у нас нехватка рабочих рук.

— Что?..

Лав широко раскрывает глаза и замирает.

— Т-ты не хочешь?

— Нет, нет, нет! Дело не в том, что мне это не нравится или что-то в этом роде, но... Я? Служанкой дома Герцога Стюарта?

— Именно... Ты согласна?

— Да, конечно! Я согласна! – сказала она, наклоняясь ко мне с такой скоростью, что чуть было не опрокинула стол.

Честно говоря, я была удивлена.

— Ты уверена в своём решении? Разве тебе не нужно обсудить это со своей семьёй?..

— Нет! Я бы предпочла принять решение до того, как мой брат вернётся домой!

— Твой брат, ты раньше о нём не упоминала. Какой он?

— Гух… Я не скрываю этого, но... Мой брат – самый сильный человек, которого я когда-либо видела. ...Не то чтобы я хвасталась или что-то в этом роде; он действительно силён. Это старший брат собрал сирот и создал группу. Но старшему брату это не нужно, он достаточно силён сам по себе.

Её тон  несколько обескураживает. В этот момент я каким-то образом почувствовала, что поняла причину, по которой Лав и остальные члены группы поспешили повысить себя до "S"-ранга.

— Конечно, все мои друзья и я знали, что мы тоже не слабые, но мой брат исключительный. Поэтому, когда мой брат сказал, что собирается пойти в одиночку против дракона, никто не был против. Он в одиночку убил его. Когда я услышала об этом, то подумала, что это мы слишком слабы...

[Мы хотели быть равны с ним.]

Она не сказала этого прямо, но я поняла это по выражению её лица.

— Мой брат-великий человек. Мы брат и сестра, но он... другой. ...Честно говоря, я тоже чувствовала необходимость уйти от него. Пожалуйста. Миледи, пожалуйста, наймите меня.


Это решило дело; я найму её.

...Я достигла своей цели, но это не то, чего я ожидала.

Ох, Лав, пожалуйста, обязательно поговори со своим братом.
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Мэри Энн зачитала письмо от имени старших слуг, рассказывая о зарплате, рабочем времени и праздниках.

— А разве моя зарплата не слишком велика?

Лав вздрогнула, но на самом деле это не так. Она, вероятно, зарабатывала больше денег, когда была авантюристкой "А"-ранга.

Когда её спросили, хочет ли она жить в их доме или будет ездить на работу, Лав немного колебалась. И всё же, поразмыслив, Лав решила, что будет ездить туда-сюда, пока не вернётся её брат. Лично я думаю, что это правильное решение.

Она сказала, что может начать завтра, и когда я сказала ей, что отправлю завтра сюда карету, она отказалась.

— Я приду сама, – сказала она.

— Ну что ж, тогда увидимся завтра.

— Да, Миледи, мне было приятно познакомиться с вами.

Она кланяется; похоже, она всё ещё нервничает.

Без сомнения, она хорошая девочка, но слишком уж чопорная...

Мне бы хотелось, чтобы ты была более уверенной.

Ночью я разговаривала со своим братом Крисом, помогая ему с усовершенствованным протезом руки.

Крис не знал, что происходило днём, потому что запирался в своей комнате, но он должен был быть готов к тому что Лав придёт завтра.

Однако, так как я рассматривала и "комплекс неполноценности" Лав, когда она узнает моего брата по-настоящему, я специально исказила информацию.

— ...Хэй, брат. Что бы ты подумал, если бы у тебя была прекрасная, энергичная, трудолюбивая и превосходная младшая сестра?

— Может быть, ты говоришь о себе?

— Нет, конечно, нет! Мне хотелось бы, но нет.

— М-м-м, тогда… Если бы у меня действительно была такая идеальная сестра, и она была бы такой милой, что я хотел бы сделать для неё всё, что угодно, но я уверен, что этого никогда не произойдёт, так что давай забудем об этом.

...Ты выводишь меня из себя, брат.

Я не думаю, что имею право что-либо говорить, но я трудолюбивый работник!

Ну, это не имеет значения!

— Но... допустим, такая девушка существует, и она не твоя сестра, а одна из наших служанок? Как ты отреагируешь?

— ...мне будет страшно, и я больше не смогу выходить из своей комнаты, но я хотя бы взгляну на цвет её нижнего белья.

— Ох, в таком случае я конфискую этот волшебный инструмент.

— Эй, постой, Алиша!

Я спрятала очкообразный волшебный инструмент под одежду, не слушая возражений брата.

— Брат, я хочу спросить тебя не о том, что ты боишься или стесняешься, разве ты не хочешь выглядеть круто перед такой девушкой?

— Ну… Это…

— Кроме того, ты никогда не должен использовать этот волшебный инструмент. Это самое нехорошее и худшее, что только можно сделать. С завтрашнего дня я буду вмешиваться в каждое твоё слово и действие.

— С чего ты вдруг…

— Потому что я решила, что мне пора отказаться от своей мечты стать Королевой; отныне я буду направлять свои усилия на то, чтобы изменить тебя, чтобы ты стал лучше. Вот так просто.

— Я не хочу…

— Знаешь… такая красивая девушка, как твоя идеальная сестра, придёт к нам завтра. Мы с мамой будем поддерживать её, чтобы когда-нибудь она стала для тебя кем-то важным. Конечно, её чувства должны быть на первом месте.

Разговор принял неожиданный оборот, и мой старший брат застыл с открытым ртом.

— Идеальная... сестра... красивая девушка?..

— Да. Помнишь девушку, которой ты вчера протезировал руку? Я нанимаю её в качестве фрейлины, но завтра представлю её тебе. Да, кстати, она была тебе очень благодарна, брат. Она даже сказала: "Он был похож на Бога". Ты не должен выглядеть жалким... хорошо?

Мой брат встал и начал убирать волшебные инструменты, материалы, бумагу и письменные принадлежности, которые валялись вокруг в беспорядке.

До сих пор, сколько бы раз горничная нашего дома ни старалась убрать их, он не позволял им прикасаться к ним, говоря: Эти вещи лежат на своих местах.

— Я помогу тебе.

Мы разделили материалы по типам и сложили их в коробки. Остатки красивой куклы-девочки в натуральную величину были аккуратно помещены на самое дно одной из коробок.

На следующее утро.

Было легко заметить, что мой брат напряжён и нервничает.

Обычно он не спал всю ночь, и во время завтрака ложился спать, но сегодня он хорошо выспался (хотя и не мог долго заснуть) и попросил Мэри Энн убедиться, что он хорошо одет в своей чистой и опрятной комнате.

Если бы он мог поддерживать этот стиль, мой брат на первый взгляд был бы честным и красивым аристократом.

Хотя чувство сожаления неизбежно просочится наружу, когда девушки заговорят с ним, но я думаю, что всё будет в порядке, если не включит свой занудный переключатель; по крайней мере, ему сойдёт с рук впечатление кого-то, кто кажется немного тихим и послушным.

...разве он на самом деле не прекрасный человек?

Глаза матери мерцают в предвкушении; отец, похоже, тоже приготовился, услышав от неё подробности прошлой ночью. Люк явно смущён, так как не понимает, что происходит, но решил промолчать, так как атмосфера была более весёлая, чем обычно. Вместе с Аклисом и мной мы сейчас завтракаем все вместе.

Мы только что закончили есть и пили чай, Джеффри сообщил нам, что она приехала.

Мы с мамой одновременно встали, и мой старший брат застыл, держа в руке чашку. Мой отец и Люк посмотрели на Джеффри и нас по очереди с растерянными выражениями на лицах.

— Я встречу её; брат и мама, вы подождёте нас в комнате брата.

— Нет, я хозяйка этого дома, и я должна быть той, кто встретит её. Алиша, это ты будешь ждать нас в комнате Аклиса, вместе с ним.

— Но, мама, до сих пор тебе не приходилось здороваться со слугами, разве нет?

Пока мы вдвоём мчались к двери, споря друг с другом, мы добрались до комнаты для прислуги (где уже была Лав) и положили руки на дверь.

В это время я вдруг почувствовала, как будто прорвалась сквозь тонкую плёнку – ощущение прорыва магического барьера охватило мое тело.

— ?!..

Я невольно отдёргиваю руку, мама чувствует то же самое, и её игривое выражение исчезает, отчего воздух вокруг сразу становится напряжённым.

Защитное заклинание было воздвигнуто вокруг комнаты с Лав, и мы его разрушили?

Кто и зачем это сделал?.. Я немного запуталась.

Когда я замерла перед дверью, Джеффри объяснил из-за моей спины:

— ...брат Мисс Лав тоже здесь.

А-а? Он вернулся?

Джеффри открыл дверь первым, и мы тихо зашли за ним. Лав поспешно встала и поздоровалась с нами.

— Доброе утро! Ох, ум, спасибо, что пригласили меня!

— Да, приятно познакомиться и добро пожаловать.

Я не знала, что говорить, поэтому выбрала самый безопасный вариант.

Джеффри с мрачным выражением лица подошёл к Лав сзади и заговорил ещё с кем-то. Наверное, это и есть "S"-ранговый брат Лав, он всё ещё крепко сидит на диване.

— Хаято, нехорошо использовать магию без разрешения. Невежливо использовать её против моей Госпожи и Юной Леди.

— Прости, прости, я сожалею об этом, но я не хотел причинить вреда твоей Госпоже и Юной Леди, я наложил защитное заклинание, чтобы отразить злобу, но они просто прорвались сквозь него. Никакого вреда я им не нанёс.

То, что сказал этот низкий и освежающий голосом, довольно грубо.

Даже на светской встрече в этом мире нехорошо говорить нечто подобное. Другое дело, если бы у него была на то веская причина.

— Эй, брат! Я же сказала тебе прекратить!

— Нам нужно быть осторожными.

И этот напыщенный монстр – её брат, – подумала я, а затем Хаято встал и подошёл к Лав.

И в этот момент…

Какой красивый человек...

...Я была ошеломлена, и это – первое что пришло мне в голову



Я перевоплотилась в злодейку, но поскольку я стала красавицей своей мечты, плюс на минус даёт ноль Глава 009: Молниеносная скорость. 


У Хаято были светло-каштановые волосы, и цвет его глаз такой же, как у Лав, но его внешность поистине Божественна.

У меня даже возникла иллюзия, что его волосы и кожа светятся.

Принц Мелхиседек, я не знаю, где ты сейчас и что делаешь, но должна сказать, что твоя красота ничто по сравнению с этим мужчиной передо мной.

Я не могу отвести от него глаз.

Это то, что называют [Феромоном]?

— Старший брат, прекрати. Они мои благодетели; даже если ты делаешь это без дурных намерений, это всё равно грубо!

— Ты ведь никого здесь не знаешь, кроме этой молодой Леди? Я не позволю людям смотреть на тебя свысока лишь потому, что ты простолюдинка.

— Даже если и так, меня это вполне устраивает! Ты прекрасно знаешь, что я достаточно сильна, чтобы постоять за себя в случае чего.

— О-об этом…

Пока мы в оцепенении наблюдаем за лёгкой перебранкой между братом и сестрой, Хаято наконец сдаётся и пожимает плечами, а затем поворачивается к нам.

Каждое его движение так прекрасно, как будто он сошёл с картины.

В самом деле, если бы я была его родстенницей, я бы думала о инцесте.

— Приятно познакомиться, Мадам, юная Леди, я брат Лав, Хаято. Я слышал, что вы протезировали руку моей сестре; я пришёл сюда, чтобы поблагодарить вас за это.

Он... он так красив, что мне становится страшно. Пожалуйста, не смотри на меня!

Как же это произошло?! У меня нет плана на этот случай!

Реакция моей матери как хозяйки этого дома, безусловно, отличается от моей детской реакции. Мать ответила на приветствие Хаято элегантной улыбкой, сохраняя при этом свой изящный вид.

— Нет, ваша сестра была тяжело ранена, верно? Я уверена, что вы были удивлены, услышав эту новость. Кроме того, я рада слышать, что исследования Аклиса оказались полезными.

— Да. Мне стыдно признаться, но до недавнего времени я не знал о травме сестры, так как находился в другой стране. Моя сестра должна была связаться со мной, но я думаю, что она чувствовала себя слишком виноватой в своём безрассудстве и умолчала об этом. Услышав новость, я поспешно вернулся. Честно говоря, я был потрясён; я не мог поверить, что она была спасена семьёй Герцога, пока не увидел это своими глазами.

Ха-ха, охо-хо… Я могу только рассмеяться про себя.

Разговор мирно протекает с моей мамой, которая активно продаёт Крису хорошую точку зрения, и Хаято действительно пришёл сказать спасибо от имени своей сестры. Хотя он также намекнул, что не простит нам, если мы будем плохо обращаться с ней только из-за её простолюдинского происхождения.

Как только авантюрист достигает "S"-ранга, даже семья Герцога не может позволить себе относиться к нему легкомысленно.

Те, кто достиг этого ранга, чрезвычайно могущественны; их сила находится в совершенно другой лиге. У них больше власти и влияния, чем у дворян более низкого ранга.

Когда я наконец успокоилась, я подошла к Лав и заговорила с Хаято.

— Хаято, вы не против, чтобы Лав работала у нас дома?

— Да, я думаю, что работать здесь ей будет безопаснее, чем в баре или в кафе…

Понятно, Лав – милая девушка; мне знакомо чувство брата, который хочет защитить сестру от случайного извращенца.

Но в этом доме именно я познакомлю её с этим извращенцем.

Мне повезло, что обереги злобы не оттолкнули меня.

После этого Хаято ушёл, выпив свой чай.

Мои глаза бессознательно следили за чашкой, которую служанка взяла, чтобы вымыть.

...мы будем мыть эту чашку? Какая потеря.

Разве её не следует хранить как реликвию?

Осознав, какая опасная мысль зародилась во мне, я поспешно выбросила её.

Что ещё более важно, сначала нам нужно заставить Лав одеться горничной.

Платье горничной, конечно, скромнее, чем у её хозяина, но в этой стране всё ещё принято, чтобы горничная работала в платье.

Вот где будет сиять мой прежний жизненный навык.

Я тяну её за руку и веду в раздевалку.

— Пошли, горничная.… Сделаем это!

— Что, ах? Юная Леди? Что происходит?

Служанки окружили Лав и начали снимать с неё одежду; Лав издала милый крик. К счастью, Хаято здесь нет.

— Ну, так как у тебя светло-каштановые волосы и глаза, подойдёт любой цвет платья. Я думаю, что его дизайн должен быть чем-то красивым, чтобы оно хорошо сочеталось с твоим лицом.

Нужно подумать и выбрать ей платье.

Я выбираю платье для Лав, которая стояла там, ошеломлённая, полуобнажённая; Я чувствовала себя старшей сестрой, заботящейся о своей младшей сестре. Вот так я провела своё первое время с девушкой после долгого времени; прямо сейчас я чувствую себя взволнованной и счастливой.

Она пробормотала тихим и милым голосом:

— Мисс... Я не просила вас об этом.

Лав теперь была одета в скромно украшенное розовое платье, а её волосы заплетены в косу.

— Я думала, что пришла сюда убирать и ухаживать за лошадьми или что-то в этом роде! Что же мне делать в таком виде? Я выгляжу как ухоженная маленькая леди, и что же мне делать?

— Ну что ж, начнём с того, что вы должны научится пользоваться вежливым языком. Вы можете быть признаны слугой Герцогского дома только в том случае, если используете язык, подобающий леди.

— Вы хотите сказать, что теперь я не могу считаться слугой?

— Мне очень жаль это говорить, но это правда. Я хочу, чтобы ты сначала притворилась членом нашей семьи и испытала, каково это, когда с тобой обращаются как с благородным. Только тогда ты будешь знать, что делать, и я не буду тебе указывать.

Извини, это была ложь.

Тебе не нужно испытывать что-то только для того, чтобы понять, что делать в качестве горничной. На самом деле я никогда не делала этого ни с кем другим.

Но так как у меня была память о прошлой жизни, я могу понять, почему идея одеваться и получать зарплату не была странной. Тем не менее, я хотела убедиться, что она сможет привыкнуть к этому, не отступая ни на секунду.

Лав, которая, казалось, была мной убеждена, резко напряглась и выпрямилась.

— ...Я понимаю! Если я научусь вести себя как благородная, то смогу служить вам в меру своих сил!

— Тебе не нужно так много делать, просто расслабься.

Я отвернулась, чувствуя себя виноватой.

Но если она действительно собирается стать невестой моего брата, ей придётся привыкнуть к своему платью и привести свою речь в соответствие с благородным обществом.

О да, я беспокоюсь, не случится ли у моего брата ещё один срыв после того, как он увидит Лав в этом платье.

Теперь я немного волновалась.

Прошло несколько дней.

Пока Лав подготавливалась, я держала брата на расстоянии вытянутой руки, на всякий случай. И дни проходили (неожиданно) без происшествий. После нескольких встреч с ней, похоже, мой брат привык к её присутствию.

Прямо сейчас он может легко поприветствовать её, когда они встречаются.

Движения Лав постепенно становятся всё более грациозными. Её слова также становятся более вежливыми.

Мы двигались в хорошем темпе.

— Господин Аклис замечательный человек, да…

Лав прошептала это, вздохнув, смотря на спину моего брата после того, как он поздоровался с ней.

О-о-ох, я этого не ожидала, мой милый братец!

Уже ясно как день, что мой брат влюблён в Лав, я вижу, что он спит по ночам, что правильно ест, и в последнее время он заботится о своём внешнем виде, более того, он даже делает некоторые упражнения, хотя и не привык этого делать.

Я тронута его попытками стать другим человеком. Ему потребовалось всего три дня, чтобы собраться с духом. Я вижу его в новом свете.

Красивая девичья улыбка может изменить жизнь мальчика, а не сотня слов его семьи.

Я так рада за него.

Отныне мне нужно понемногу показывать Лав истинную сторону моего брата.

Так как это только начало, необходимо установить ей правильное мышление, прежде чем двигаться дальше.

— Правда? Брат Крис немного странный; он не может перестать говорить о своём хобби всё время.

— Это часто случается с теми, кто обладает духом исследователя. Ты способен достичь великих вещей, потому что привержен тому, что ты любишь делать, и я думаю, что это замечательная вещь.

— Он часто нервничает, когда сталкивается с новыми людьми, а иногда говорит глупости.

— Мне нравится разрыв между его обычной величавой внешностью и той, другой его стороной. Не могу сказать, сколько раз я была загипнотизирована этим разрывом в его личности.

А?..

Мне вообще нужно им помогать?

Все идёт лучше, чем я думала, и всё относительно гладко. Это страшно.

Я имею в виду… Лав... у тебя на глазах какой-то фильтр?

Это настораживает…

И сегодня мой брат сделал подарок Лав, но я думаю, что на этот раз ему не понадобится моя помощь.

Попивая чай, который заварила для меня Лав, я ждала сигнала от брата.

— Л-лав, мне нужно, чтобы ты кое-что увидела. Пожалуйста, пойдём в мою комнату с Алишей.

Хм-м...

Его подарок был... улучшенной версией протеза руки.

— Интересно, что это?

Мы пошли в комнату Аклиса. Лицо Лав расплылось в улыбке.

Когда мой брат открыл дверь, на столе перед ним лежала рука цвета белой кожи, освещённая солнечным светом.

— ...Эт-то?

— Это твоя новая правая рука, я её сделал. Она более естественная и простая в использовании, чем твоя нынешняя. Кроме того, она легче и требует меньше магии для работы. Надеюсь, ты примешь её.

Услышав это, Лав закрыла рот руками, и слёзы счастья полились из её глаз.

— Этого не может быть?.. Это мне? Я вижу мешки у вас под глазами… Вы не спали по ночам, чтобы сделать это?

— Это… это мой долг...

Лав расплакалась, когда мой брат одарил её паршивой улыбкой.

— Э-эх? Тебе не нравится? Я... прости, я не хотел, чтобы ты плакала...

— Нет! Я счастлива! Пожалуйста, не заставляй меня плакать ещё сильнее!

Она закричала, и мой брат растерялся.

Он посмотрел на меня в поисках помощи, но я покачала головой и сделала жест губами, чтобы сказать:

— Вперёд.

Как бы говоря, что он всё понимает, брат кивнул, сунул руку в карман и вытащил оттуда маленькую коробочку.

Подождите, что?

Кольцо?!

Нет, я имела в виду другое, но… обычно люди обнимаются в этот момент или дают носовой платок!

Почему ты вдруг решил сделать ей предложение?! Это из-за его расстройства общения?

— Лав! Если ты не против, ты выйдешь за меня замуж?!

Лав посмотрела на моего брата, шмыгнула носом и помолчала немного, потом тихо кивнула.

Мой брат радостно взял ее левую руку и надел кольцо с большим камнем на безымянный палец.

— Но ты уверен, что хочешь меня?.. Я простолюдинка, и моё тело... у меня лишь одна рука...

— Да, меня это устраивает, и знаешь, я был рад, что ты потеряла именно правую руку... Так я смогу надеть кольцо на твой настоящий палец.

Что происходит?..

Я молча вышла из комнаты брата, пощипывая щёки и гадая, не грезила ли я наяву.



Я перевоплотилась в злодейку, но поскольку я стала красавицей своей мечты, плюс на минус даёт ноль Глава 010: Меньше, чем... 


С этого дня Лав официально стала невестой моего брата. Теперь она носит протез руки, который невозможно отличить от настоящей руки. Она усердно училась, чтобы однажды стать настоящей благородной леди.

Что же касается моего брата, то даже после этого чудесного превращения он продолжал вести себя по-прежнему; он начал осознавать, что может и чего не может делать, оставаясь джентльменом, и в конце концов его настоящая джентльменская натура начала сиять.

С самого начала он был умён. Как только он приложит свой ум к чему-то, он быстро изучит и поймёт суть.

Мой отец, моя мать, слуги и, конечно, я, были рады видеть, что давний вопрос о том, кто должен унаследовать Герцогский дом, был наконец решён.

Теперь каждый день кажется нам праздником.

Однако Лав, обеспокоенная тем, что она покидает должность моей фрейлины, сказала:

— По крайней мере, позволь мне быть твоей горничной до свадьбы!

Она сразу же пришла ко мне, но я не согласилась, и попросила брата Криса забрать её.

— Я навсегда останусь твоей фрейлиной в душе! Даже после того, как выйду замуж!

Прислушиваясь к постепенно удаляющемуся голосу Лав, я опёрлась на спинку стула и уставилась в пустоту.

После помолвки мой брат занялся подготовкой к тому, чтобы стать следующим Герцогом, в том числе изучением управления территорией. Он начал изучать всё всерьёз.

Благодаря этому у него почти нет времени на свои увлечения, но это просто цена за то, что он был эгоистичным сыном до сих пор. Он этого заслуживает.

Я уверена, что он будет в восторге, если я покажу ему свою идею заставить кареты ездить самостоятельно.

Но у меня такое чувство, что если я посмею включить его ботанический переключатель прямо сейчас, отец обязательно отругает меня.

Ничего не поделаешь, поэтому я провожу время в одиночестве, погружённая в свои мысли... и так как у меня есть время подумать о других вещах, я только что поняла, что все, кто имел отношение к моему инциденту с помолвкой, исчезли.

Я не замечала этого раньше, так как была занята с братом и Лав, но жизнь молодой Леди без её академии и будущего Королевского образования удивительно пуста. Кроме того, тот факт, что у меня не было никаких планов на брак, делает это ещё более удручающим.

Ну, это не значит, что я буду бездельничать вечно.

Я изучаю волшебные инструменты, но не могу сосредоточиться, потому что боюсь, что мне придётся отказаться от этих знаний после того, как я покину этот дом.

В конце концов, много чего произошло, но я рада, что все (кроме меня) счастливы.

Подумать только, есть ещё один человек, который остался в стороне от этого торжества.

Это был Хаято.

Он немного рассердился, когда узнал, что его сестра обручилась в тот день, когда Крис сделал ей предложение.

— Не слишком ли рано?

Он прав, ещё слишком рано.

Но Лав не сдвинулась с места. Тот факт, что они были помолвлены ещё до того, как взялись за руки, свидетельствует о том, насколько Аклис предан Лав. Хаято, смирившийся с этим фактом, наконец поздравил её.

— Будь счастлива.

Я поняла, что, хотя он и был счастлив, что наша семья будет расти в количестве, это означает, что Хаято будет один в этом ухоженном, маленьком, тёплом доме.

После того как Лав женится, как только он вернётся домой, там никого не будет, и ему некому будет сказать "Добро пожаловать домой".

Как он относится к этому на самом деле?

У меня слегка заныло сердце.

Когда я прогуливалась по саду, чтобы отвлечься, меня позвал Хаято, который уже собирался уходить, он пришёл сюда, чтобы обсудить свадьбу Лав.

— Юная Леди, скоро стемнеет. Не лучше ли вам пойти в особняк?

— Всё в порядке. Не имеет значения, что я делаю.

Никому нет дела до того, чем я занимаюсь.

Я не могла не произнести эти угрюмые слова.

После того как помолвка была расторгнута, мне разрешили жить в особняке только в качестве помощницы Криса и няни.

Мне и в голову не приходило, что мой брат так быстро найдёт себе партнёршу, но так как он скоро женится, моя роль окончена.

Я знаю, что ни мой отец, ни моя мать не были настолько жестоки, чтобы немедленно меня вышвырнуть, но также верно и то, что мне больше нет места в этом доме.

Хаято был в настроении поболтать со мной, и он тихо шёл за мной на некотором расстоянии.

— Кого это волнует? Вы - Юная Леди Герцога этой земли.

— Скоро я перестану ей быть.

— Почему?

— Ну… много чего произошло.

— Хм. Значит ли это, что вы будете вынуждены покинуть этот дом?

— Да. Я никогда не сомневалась в любви моих родителей, но это не значит, что я могу остаться здесь навсегда. В конце концов, я стану помехой для этой семьи.

*Фу-фу*, я услышала тихий смех. Я чуть было не обернулась, но вовремя остановилась.

Я боюсь его красоты.

— ...Я сказала что-то смешное?

— Нет, я просто подумал, что мы похожи.

— Мы? В чём? У тебя много власти, славы, красоты и всего остального, чего хотят люди.

— Я могу сказать о вас тоже самое

— Нет, у меня нет ничего, кроме моей красоты.

У нынешней меня есть деньги, но они не мои, а это значит, что я так ничего и не добилась.

— Вы только что назвали себя красивой.

— Да. Никто другой никогда не говорил мне этого, поэтому я должна говорить это сама себе, чтобы никогда не забыть.

— Неужели это правда?

Голос внезапно оказался так близко, что я не могла не обернуться в удивлении.

Хаято стоял прямо за моей спиной.

Когда он успел подобраться так близко?

Он наклонился, чтобы встретиться с моими глазами и понаблюдать за мной.

Впервые я замечаю, что радужка его светло-карих глаз имеет золотистый оттенок. Интересно, умру ли я от шока через несколько секунд после того, как меня окутает эта ослепительная аура?

— Вы прекрасны.

— Что?..

— Прекрасны.

— Т-ты дразнишь меня.

— Я серьёзно.

Он улыбнулся мне.

Что это? Я наконец-то понимаю чувства кошки, которая не хочет, чтобы её баловали.

— Так что не забывайте об этом.

— Да, сэр.

Этот момент точно запечатлелся на страницах моей юности.

Я буду с удовольствием вспоминать его каждый день, пока не состарюсь.

— Эй, Мисс, вы же назвали себя помехой?

— Да.

— Со мной то же самое. Не успел я опомниться, как люди, которых я считал своими товарищами, стали смотреть на меня по-другому, словно я заставлял их подстраивать свои действия под моё настроение. Они извинялись за каждую мелочь... нет, не в этом дело, они даже не могли сказать мне, что у них на уме. К счастью, это всё ещё было на том уровне, где мы могли бы посмеяться над этим, поэтому я ушёл из группы, пока не стало слишком поздно... но я точно был для них помехой.

— Так вот что произошло…

Возможно, он говорит о том времени, когда покинул свою группу и Лав.

Вот как это произошло.

Кстати, Хаято сегодня много говорит! Интересно, ему не с кем поговорить?

Я думала, что он страшный, но, может быть, это не так.

Теперь, когда я привыкла к его сияющей красоте, я думаю, что мы узнаем друг друга немного лучше.

— В последнее время я не разговаривал с другими, – пробормотал он.

Его внешность – это картина человека, у которого нет хорошего образа жизни, и обыденное слово "одинокий" быстро вошло в мой подавленный ум.

— ... мы вроде как... одиноки, не так ли?

— ...вы правы, одиноки, да?

Мне кажется, что у меня есть всё, но у меня нет ничего.

Интересно, то же самое чувствует и Хаято?

И я не знаю, чем заполнить это одиночество.

Наши глаза встретились, и мы улыбнулись.

— Мисс. Спасибо, что помогли моей сестре. Спасибо вам за всё, что вы для нас сделали. Даже если вы больше не будете дворянином, вы всё равно можете прийти ко мне, если вам понадобится помощь.

— Я ничего не сделала, это всё мой брат. Но спасибо, я приду к вам, если мне действительно понадобится помощь.

— Позвольте представиться ещё раз, меня зовут Хаято. А как вас зовут?

— Разве ты ещё не знаешь, как меня зовут?

— Мы так и не представились должным образом, и нет, я ещё не имел чести узнать ваше имя.

— ...всё верно.… Я Алиша, но те, кто близок ко мне, могут называть меня Али, приятно познакомиться, Хаято.

— Понял, Али.

Думаю, сегодня я стала другом Хаято.
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Ночью отец вызвал меня к себе.

Когда я вошла в его кабинет, о-о? Какая редкость…

Отец сидел в кресле, погружённый в дремоту.

Когда я подошла к нему, он проснулся и медленно протёр глаза.

— Ты выглядишь усталым, отец.

— Да… Но причина, по которой я так устал, – это образование Криса. Я был так рад, что он начал действовать, и всё это благодаря тебе, Алиша, ещё раз спасибо.

— Нет, я ничего не сделала. Всё просто встало на свои места.

— Да, это так... ...а теперь о деле, которое мы отложили.

Угх.

Я думаю, он хочет поговорить о том, что я буду делать с этого момента. Честно говоря, мне немного страшно.

— Сначала я планировал выдать тебя замуж за Виконта Роланда (42 года).

Ох! Не тот ли это старый дворянин, у которого было два развода?

О Боже, неужели моя ценность так низка!

Отец неловко почесал щёку, пыхтя.

— Если подумать о возрасте и семейном положении, равном тебе, то Крис – единственный ребёнок дворянина, который не был помолвлен. И если я захочу выбрать из сыновей Виконта Роланда, то всё, что останется мне, – это третий сын, пристрастившийся к азартным играм, и четвёртый сын, который даже не имеет права наследовать титул. Так что в любом случае это плохой выбор.

Я знаю, что ты выбираешь для меня всё самое лучшее, но разве 42-х летний разведённый мужик – это не черезчур?! Разница в возрасте более чем в два раза; я невинная 15-летняя девочка!

— Ну хорошо, а брак с Виконтом Роландом даст нам политическое преимущество?

— Нет, не совсем. То же самое было и с Крисом, но в нашем случае, если ты собираешься жениться, твой партнёр должен быть частью Королевской семьи или, по крайней мере, Графской, иначе ты станешь посмешищем. Виконт Роланд чисто случайно оказался подходящим кандидатом. Кстати, он не очень умён, и тебе будет легко манипулировать им в наших интересах.

— Не посылай свою дочь к разведённому из-за такой мелочи!

— Да знаю я... честно говоря, я не хочу посылать тебя к нему, а ты что думаешь?

— Отказываюсь!

Я сделала бы это, если бы это принесло нам некоторую прибыль, но в других случаях я откажусь

— Тогда… Церковь – это твой единственный вариант, но если это возможно, я хочу, чтобы ты была счастлива. Ты так много сделала для того, чтобы Крис стал порядочным человеком, поэтому, если у тебя есть ещё какие-то желания, я хочу исполнить их в меру своих возможностей… ну так что?

— В таком случае…

Я должна что-нибудь придумать. Я не против войти в церковь, но как только я войду туда, моя связь с внешним миром будет прервана, и я не смогу вернуться.

Остались ли у меня ещё какие-нибудь дела? Думаю, что у меня есть такие... но они не так важны.

Я ещё не смогла сделать ни одного волшебного инструмента, и… Мне будет не хватать Хаято, с которым я так сблизилась.

Если бы мне позволили – даже если бы мне пришлось отказаться от всех моих нынешних льгот, я бы хотела быть обычным простолюдином.

— Отец, я... я хочу стать простолюдином и жить в городе.

Когда я сказала ему то, что у меня на уме, отец удивлённо уставился на меня.

— Ты это серьёзно?

— Да.

— А не проще ли пойти в церковь? Жизнь там может быть строгой, но твоя безопасность будет гарантирована.

— Мне это известно.

— ...Если ты будешь жить в городе, тебе придётся скрывать свою связь с нами.

— Знаю, но ничего не поделаешь. Я не могу позволить себе беспокоить семью Герцога.

Пока мы разговаривали, я поняла, что иду по тому пути, по которому шла в игре.

В той отомэ-игре Алиша должна быть изгнана в город в конце истории и никогда больше не появляться.

Я не думала, что буду той, кто скажет, что буду жить в городе, я чувствую силу судьбы и меня бросает в дрожь.

И тут до меня дошло… когда ты вернёшься к экрану главного меню после завершения этой отомэ-игры... точнее, после завершения обратного гарема, больше не должно быть никаких целей. Но она есть; это то, что называют скрытым рутом.

И целью на этом руте является…

Хаято.

Как я могла забыть об этом… Я сама себя удивила. Мне нужно перестать вспоминать каждую деталь в последнюю минуту.

— ...Если ты так решительно настроена, я позволю тебе это сделать. Если ты всё обдумала и решила, то я не возражаю.

Вуаля! Отец дал своё разрешение! Теперь уже нет пути назад!

…Но я и не собираюсь отступать.

Досадно идти по тому же пути, что и судьба, но решение, несомненно, остаётся за мной.

Это похоже на принуждение со стороны непреодолимой силы: либо ты вступаешь в брак с 42-летним случайным партнёром, либо вступаешь в церковь, либо живёшь в городе.

Я думаю, что любая девушка обязательно выберет город.

По крайней мере, я смогу выращивать цветы, печь хлеб и иногда выходить на улицу и играть.

— Алиша, ты уверена, что хочешь этого?

— Да. Спасибо.

На этом и закончился сегодняшний день.

————————————

Теперь, когда всё решено, я вернулась в свою комнату и собрала отчёты о моих исследованиях новых волшебных инструментов.

Плохо, что я не могу лично сделать их, но, по крайней мере, я хочу сделать дизайн автомобиля и оставить его моему брату.

Он должен быть компактным и простым, иначе он не сможет сделать его в свободное время.

В поисках вдохновения я просматриваю страницы художественных формул, которые включают в себя атрибуты.

Я ещё не дошла до того, с волшебными инструментами, которые имеют дело с атрибутами огня и льда, потому что есть проблемы с их выходной мощностью.

В то время как нормальная магия фокусируется исключительно на силе ради битвы, сила волшебных инструментов подавляется, чтобы сделать жизнь более удобной, и сила уменьшается до определённого уровня, чтобы она могла быть должным образом... Хм-м?

Интересно, можно ли это использовать; может быть, можно использовать магию и волшебные инструменты в сочетании?

Если есть техника, чтобы подавить их, то может быть и техника, чтобы усилить их.

Я думала об этом уже некоторое время и заметила, что волшебные инструменты очень похожи на снаряжение для мага в видеоиграх моей прошлой жизни.

Я хочу попробовать.

Я сглотнула. Затем я достала веер и написала на нём две магические формулы чернилами на ручке и использую магические навыки, чтобы соединить их.

— [Подключение].

Формула быстро погрузилась в веер.

Теперь всё должно работать.

Я махнула веером в сторону стены и выпустила ледяную магию, которая использовала немного маны. Если формула магического инструмента окажется неудачной, магический эффект должен был заморозить стену на одну секунду с площадью эффекта, равной моему телу.

Если же всё получится…

— Замерзание.

Область действия ледяной магии, которую я выпустила на стену, почему-то больше моего тела, но она быстро рассеялась.

— В-всё работает?..

Я не уверена; мне нужно больше доказательств; пока этого недостаточно.

— [Отключение].

Формула снова появляется на поверхности веера. Я переписываю её, соединяю снова, и... вторая попытка.

— Замерзание.

Теперь эффект был заметен.

Время его действия и дальность действия были ровно в пять раз сильнее, но использование маны оставалось минимальным.

Что же произойдёт, если кто-то использует эту формулу на могущественной магии?

Что же мне делать?

Волшебный инструмент, который должен был сделать повседневную жизнь комфортной, превратился в оружие.

Это нехорошо. Мне нужно кое с кем посоветоваться.

— ...Брат, могу ли я переговорить с тобой?

Я выбрала своего брата, а не отца, как человека, с которым можно посоветоваться.

У меня чувство, что брат лучше подходит для таких разговоров.

— Хм? Что такое?

Прежнее чувство дистанции исчезло, и брат встретил меня с распростёртыми объятиями.

— Дело вот в чём... Что мне делать?

Я отключила магию в веере и передала его брату. Когда мой брат увидел формулу, его глаза расширились, и он сделал мрачное выражение лица.

— Алиша, что всё это значит?

— У меня появилась идея, и я попробовала её...

— Да, как ты, наверное, уже поняла, это не должно появиться на свет.

— Ты знаешь об этом?

— Да. Это было бы предлогом для Королевской семьи отобрать у нас бизнес, а главное, если бы это использовали для войны…

— Да, я понимаю...

Если это случится, начнётся мировая война.

Кроме того, так как мы делаем лишь инструменты, которые делают жизнь удобной, независимо от того, сколько денег мы зарабатываем и какую власть приобретаем, Королевская семья закрывает на нас глаза; они будут счастливы связать нашу семью помолвкой.

Другое дело, если мы сделаем оружие. Весь наш бизнес будет немедленно конфискован. Они могут даже использовать "измену" в качестве оправдания.

— Давай немедленно избавимся от него.

— Хм-м... как насчёт этого? Если ты настроишь его так, чтобы только ты могла использовать его, и отрегулируешь его силу так, чтобы не было очевидно, что это волшебный инструмент, тогда можно будет использовать его как есть.

— Ты в этом уверен?

— Да. У нас с отцом тоже есть такое оружие.

— Правда? Я не знала.

— Да, это был секрет, сделай всё как следует, и тебя не поймают. Позволь мне научить тебя, если ты напишешь своё полное имя здесь, в этой части формулы, и соединишь его вот так... оно будет твоим, и никто больше не сможет его использовать. Пожалуйста, сделайте это сама.

Я взяла ручку и написала "Алиша Офаниэль Стюарт".

Мой брат берёт веер и пытается использовать его на мне.

— Исцеление.

Он стреляет в меня магией восстановления. Свет мягко льнёт к моему телу и исчезает, заставляя меня чувствовать себя немного помолодевшей.

— Сейчас я использую [1] ману.

Сказав это, он вытащил серебряное мифриловое перо и указал на меня. Так это и есть твоё "оружие", да?

— Это [1] мана. Исцеление.

Магия восстановления, которая была выпущена, отличалась от прежней. Скованность в моём плече прошла. Раза в три сильнее, чем во время использования моего веера.

— Понимаешь?.. Только владелец может использовать его силу.

— Да. Это... потрясающе

— Да, это здорово. Но если ты попытаешься увеличить мощность, материал не выдержит, и оружие может сломаться за один выстрел, поэтому не получится сделать его очень сильным. Всему есть предел. Мифрил – это то, что может выдержать больше всего маны, я попробовал его, и он может выдержать до 70-кратного использования маны [1].

— 70…

Это достаточно опасно.

Брат наложил на веер заклинание и вернул его мне.

— Алиша… Ты можешь его использовать, но помни, не позволяй никому узнать… и не переусердствуй.

— Я понимаю. Спасибо.

— Нет, это я должен быть тебе благодарен.

Что? Он про Лав? Тебе не нужно обращать на это внимания.

— Ох, да, брат. Насчёт этого… если у тебя будет время, пожалуйста, сделай это... если тебе это понравится, конечно. У меня уже нет на это времени.

Я передала ему свой план дизайна автомобиля, работающего на магической силе, который я написала примерно наполовину.

Она не нуждается в двигателе, так что даже такой любитель, как я, могла бы сделать её, но важно то, что она настолько большая, что я не смогу сделать прототип для тестирования.

Но я верю, что мой брат сможет доделать её до ума.

— Ха-а? О-о-о-о!.. Что это? Это потрясающе! Алиша, ты лучшая! Это великолепно! Карета, которая ездит сама по себе! Чёрт возьми! И почему я раньше не думал об этом!

— Разве это не потому, что ты был затворником?

Но оно того стоило. Он счастлив.

Я вышла из комнаты, оставив брата одного, который начал что-то восторженно бормотать себе под нос.

Примечание:

1. Мана – это название его оружия? (На анлейте эта единичка нигде не обозначена).
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Итак, месяц спустя я наконец-то стала простолюдином.

Вместо своего обычного платья высшего класса я надела мягкое хлопчатобумажное тёмно-синее платье, надела широкополую шляпу, а волосы заплела в свободную косу, и лично я считаю этот образ аккуратным и красивым.

Я взяла свою сумку и сказала:

— Спасибо за все.

Кстати, похоже, что мои родители относятся к этому спокойно.

Мама даже сказала:

— Я бы хотела взять на память пудинг из кондитерской на углу.

Они относились к этому так, как будто я собиралась в отпуск...

Но всё в порядке, мой брат впервые в жизни погладил меня по голове, Лав заплакала и обняла меня, а Люк прикусил губу и обнял меня с таким лицом, словно собирался заплакать, что я растерялась, не зная, что мне делать.

Люк так ясно говорил, что я ему не нравлюсь до этого, я думаю, что он наконец-то снова пришёл в норму.

Что ж, думаю, это прощание с семьёй Герцога, которую я так давно знаю.

Хотя это вызывает слёзы на моих глазах, это естественно для девушек в этом мире, которые закончили Академию, выйти замуж и оставить свой дом.

Я не могу вечно оставаться ребёнком, поэтому мне нужно собраться с мыслями и подумать о своём будущем.

Я живу на 15-й улице, вдали от аристократического района, это район, где живёт так называемый средний класс. Дом Лав тоже находится здесь, это место, куда дворяне редко приходят и уходят, умеренно стильное, но оживлённое и полное людей. В любом случае, это идеальное место, чтобы скрыть свою личность и жить комфортно.

Мой новый дом – небольшой двухэтажный белый домик на маршруте патрулирования гвардии, он находится в более безопасной части города, которая уже относительно спокойна.

Я продала много своих платьев, чтобы купить его.

Благодаря этому я всё ещё могу комфортно жить, но мне нужно найти способ стать независимой как можно скорее.

Я принесла этот "веер" с собой в качестве талисмана на удачу, но роскошный веер из золота и серебра с вышивкой и кружевом слишком сильно выделяется, поэтому я прячу его под подушкой и не могу им пользоваться.

С сегодняшнего дня меня зовут Алиса, и у меня нет фамилии.

Я приехала в столицу из сельской местности в поисках работы. Вот моё алиби...

По какой-то причине Хаято, который пришёл в этот новый дом до меня, сказал:

— Это невозможно.


 

— О чём ты? И почему ты в моём доме?

— Твой отец попросил меня прийти сюда. Он хотел, чтобы ты привыкла к этой жизни, так что, до тех пор я буду жить здесь.

— Ав... Отец…

— Он также сказал, что я могу взять тебя в жёны.

— Отец!

Ты что, совсем дурак! Ты снова заставишь меня играть роль злодейки! Я не хочу снова проходить через эти неприятности!

— Хаято, я уверена, что ты занят, так что, пожалуйста, иди домой. Я сама обо всём позабочусь.

— Нет.

— Почему?

— Моя сестра и её муж тоже просили меня об этом. Более того, они заплатили за мои услуги.

— Заплатили… Зачем ты взял деньги?! Я уверена, что у тебя нет проблем с деньгами, и у тебя есть право выбирать себе работу. Тебе не нужно было утруждать себя заботой о эгоистичной бывшей дочери дворянина.

— Мне заплатили тем, что я не смогу получить больше нигде...

А-а? Не говорите мне, что…  его оплата – это первая волшебная машина?

Я прошла мимо неё, когда шла сюда.

Мне было интересно, почему она была припаркована там, когда она ещё не должна была быть выставлена на продажу. Значит, она твоя.

Она привлекает много внимания, и дети карабкались вверх и вниз по её колёсам. Надеюсь, она не пострадает.

— Да... ну, я не могу их винить…

— ...Мне заплатили, но даже если бы они этого не сделали, я всё равно был бы здесь, чтобы посмотреть, как у тебя дела. У нас было обещание, я сказал тебе рассчитывать на меня, даже если ты больше не будешь благородной.

Ох, он улыбнулся. Одной этой улыбки достаточно, чтобы заставить меня простить его.

— Ах, да...

Но это всего лишь деловые отношения.

Он пришёл присматривать за эгоистичной молодой леди из дома Герцога, потому что он должен мне услугу за спасение его сестры.

Если это так, то мне больше не придётся носить на себе роль злодейки, верно? Я могу просто ничего не делать и наблюдать за его романом с главной героиней со стороны.

…

Мне это не нравится.

Главная героиня – Мария, верно? Тогда ни за что. Это невозможно. Я не признаю их отношений.

До сих пор я и не вспоминала о Мисс Марии. Я не знаю, почему мой мозг не помнил, или, скорее, почему он отказывается помнить её.

Нет, мне, наверное, было бы всё равно, если бы она действительно была главной героиней с хорошим характером.

Если она сможет сделать счастливый конец, то я буду поддерживать её так сильно, как только смогу.

Но только не она, только не Мария!

Уверяю вас! Эта девушка – плохая, очень плохая.

Я тоже могу быть плохой девочкой (злодейкой), но она на соврешенно другом уровне!

Если ты делаешь обратный гарем в реальной жизни, ты мошенник (прелюбодей), даже в игре я никогда не спускалась по гаремному маршруту, вот почему я ничего не знаю о маршруте Хаято! Я знаю его лицо только по онлайн-доске объявлений.

Мария ужасна. Я не признаю её главной героиней!

— Я всё решила!

На этот раз я действительно встану у тебя на пути. Я всё-таки злодейка! Всё решено! Подожди, я сейчас на тебя наброшусь!

Раз уж я так решила, мне нужно собрать информацию. Интересно, Хаято уже встречался с ней?

— Кстати, Хаято-сан. Ты недавно встречал девушку с розовыми волосами?..

— Розововолосую девушку?.. Не знаю, встречал ли я такую когда-нибудь. И что, чёрт возьми, за Хаято-[сан]?

— Нет, ничего, забудь

Интересно, встречался ли с ней Хаято или нет, даже если и встречался, не похоже, чтобы она произвела на него большое впечатление.

— Я чувствую себя молодожёном, когда ты называешь меня [сан] ... это довольно мило, не хочешь повторить это ещё раз?

— Ты перестанешь меня дразнить?

Прямо сейчас я чувствую себя мишенью хищной птицы.

Ну что ж, так как он говорит, что он ничего не знает, то я, вероятно, ничего не добьюсь, расспрашивая его. Думаю, мне нужно будет провести собственное расследование.
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Я больше не являюсь членом семьи Герцога, поэтому не могу использовать разведывательный отдел моего бывшего дома, поэтому мне пришлось сделать это самой.

Интересно, как теперь встретятся Хаято и Мария? Ведь я даже не знаю, где находится Мария.

Блин… Мне следовало бы обратить больше внимания на то, что Его Высочество и Мария делали после той ночи.

Мой отец однажды спросил меня, хочу ли я знать об этом, посмеиваясь, но в то время я сказала:

— Нет, не думаю.

Я почти уверена, что ничего хорошего с ними не произошло, судя по выражению его лица в тот момент.

Интересно, что же произошло?

Только не говорите мне, что от них отреклись… Нет, нет, нет, это было бы слишком.

В то время я и представить себе не могла, что моя глупая мысль окажется реальностью.

На следующий день.

Я гуляла по городу, покупая продукты в сопровождении Хаято, кстати, Хаято в конечном итоге начал жить вместе со мной, конечно, он спит в другой комнате (я сплю наверху, а он спит на первом этаже), но я так нервничала, что не могла спать ночью, и не успела я опомниться, как наступило утро.

Несмотря на симпатичное лицо, сам Хаято довольно туповат. Но я не могу не ощущать его красоты.

Пока мы вместе ходили по магазинам, к нам подошла девушка и сказала:

— Ум... вы Хаято Хамелеон, да? Я ваша фанатка, пожалуйста, позвольте мне пожать вашу руку.

Эта ситуация повторялась несколько раз, Хаято же улыбался и вежливо отвергал их каждый раз, когда это происходило, и девушки уходили с раскрасневшимися щеками.

А что за "Хамелеон"? – спросила я его.

...Второе имя?

Что ж, в конце концов, он одна из целей в отомэ-игре.

Он – воплощение идеального мужчины, воображаемого девочкой-подростком, он – настоящий идол.

...погодите-ка, этот несчастный Принц тоже хорошая мишень…

Я стираю в сознании лицо, которое вдруг всплыло у меня в голове.

И в этот момент...

— ...Хаято?

Моё тело непроизвольно напряглось при звуке знакомого, милого, но неприятного голоса, я чувствую, как по всему моему телу побежали мурашки.

Эти "культовые" розовые волосы промелькнули у меня в голове.

— Баронесса Мария.

Вот она, мой естественный враг, главная героиня!

Я быстро обернулась и увидела своего естественного врага.

Зажав обеими руками рот, её круглые глаза увлажнились, и она подошла ближе, словно маленькое животное.

У неё стройная, симпатичная фигура, но в ней нет и следа её благородной внешности, она одета в простые белые одежды, как у хирургов из моей прошлой жизни, но даже так она всё ещё очень красивая девушка.

Её напряжённый взгляд устремлён прямо на Хаято. Она не обращает на меня внимания, хотя я рядом с ним, сомневаюсь, что она вообще заметила моё существование.

— Это действительно ты, Хаято! Ты меня помнишь? Мы познакомились некоторое время назад, ты держал меня в своих объятиях в лесу в ту тихую ночь.

— Правда что ли?

Когда я посмотрела на Хаято, он смущённо посмотрел на неё и слегка наклонил голову.

— ?..

— Что, не помнишь? Это было около месяца назад, ночью.

— ...Ох, может быть, ты была на грани превращения в грибную грядку матанго в лесу за пределами Столицы?

— А-а-а-а! Нет! Ты обещал никому об этом не говорить! Но спасибо, что спас меня тогда! Благодаря тебе у меня сейчас всё отлично!

Главная героиня развернулась и споткнулась, она потеряла равновесие и вцепилась в Хаято.

— Прости... Но... Я... я чувствую себя очень комфортно в твоих объятиях, Хаято, совсем как в тот раз.

Я думаю, что это неизбежно, что я чувствую легкое желание убить Марию, которая теперь улыбалась и говорила "Эхе-хе-хе" в обьятиях Хаято.

Что же тогда произошло?

Зачем ей идти ночью в лес, чтобы подвергнуться нападению матанго? И почему она описывает спасение от того, чтобы стать грибной грядкой матанго, как "держал меня в своих объятиях в лесу в ту тихую ночь"?

И... ты ведь видишь меня, да? Я знаю, что наши глаза встретились секунду назад, но почему ты ведёшь себя так, как будто меня здесь нет!

И эти хорошо продуманные слова, которые уже давно слетели с твоих уст, не говорят мне, что ты сказала это без всякого намерения спровоцировать меня.

Пуф-ф… ну ладно.

Хорошо!

А теперь послушай, что я буду говорить.

— Хаято-сан, это твой друг?

Я осторожно касаюсь его руки кончиками пальцев, провожу по тыльной стороне ладони, и он слегка вздрагивает.

Я схватила его за руку и потянула, конечно, я рассчитала, что мои большие сиськи ударят его по руке.

Эта дистанция и неряшливость были табу в моём воспитании будущей Королевы, я очень нервничаю и конфликтую сама с собой, чтобы сделать это, но разве это не моё оружие, которое я должна была использовать давным-давно в аристократическом обществе?

Мисс Мария, я спущусь на твой уровень. Так что ты больше не можешь делать то, что тебе нравится.

— Ех, что… ой, Алиса?..

Хаято был взволнован, когда я внезапно сократила расстояние, а Мария... она потеряла своё весёлое выражение, теперь её лицо было похоже на "Маску Но".

Прости, Хаято. Я объясню тебе всё позже, а пока я хочу, чтобы ты вёл себя послушно.

В моём мозгу зазвенел гонг.

— Эр-р-р... Кто это? Хаято, она твоя родственница?

Первый шаг, Мария.

Похоже, она не знает, кто я. Это притворство или правда? Ну, в любом случае это не имеет значения.

— Ох, я сожалею, что мне потребовалось так много времени, чтобы сказать "Привет". Меня зовут Алиса. Я и Хаято…

Угх. Что же мне сказать? – я задумалась.

Я не могу вмешиваться в отношения людей, что было бы слишком раздражающе. Но я должна остановить его от связи с ней, даже если мне придётся солгать.

Какая у меня связь с Хаято?

Мы друзья?

Нет, этого недостаточно.

Любовники?

Это слишком сильное преувиличение.

А ещё есть тот факт, что мы втроём привлекаем к себе много внимания, и то, что я сейчас скажу, наверняка разнесётся по всему городу в одно мгновение.

И если принять это во внимание…

— Партнёры.

Как тебе это?

Это тонкая грань между друзьями и любовниками.

Удовлетворённая моим ответом, Мария улыбнулась мне.

— Хм… Понятно... Партнёры, да? ...ты не выглядишь сильной, ты уверена, что можешь сражаться с демонами? Эй, сестрёнка?

О Боже, похоже, ты действительно не знаешь, кто я.

Если бы она знала, что я Алиша, я уверена, Мария сказала бы: 

— Это ужасно, что ты заставляешь людей сражаться за деньги, независимо от того, насколько силён человек, он всё равно пострадает, если его его ранят. {Люди умирают, если их убивают}. (п.п = Ауф!)

Марию, которая не может использовать привлекательность хрупкой девушки, не стоит бояться.

— Сражаться с демонами? Интересно, нужно ли мне это делать?

Я улыбаюсь, говоря это.

Я стараюсь выглядеть уверенно, честно говоря, я никогда раньше не сражалась с демонами, но я уверена, что в этом мире есть много видов партнёров, не все из них обязаны сражаться. Можно с уверенностью сказать, что я не лгу.

Мария пробормотала с расстроенным выражением на лице:

— Тогда ладно...

Ого, она успокоилась.

— Ребята тоже мне не очень-то помогают... Но…

[Ребята] Ты говоришь о своём обратном гареме?!

Они здесь?! Где?

Быстро оглядевшись, я обнаружила в толпе группу знакомых мне мужчин, которые в данный момент наблюдали за нами издалека.

Эк, это ОНИ! Они носят изодранное снаряжение и, похоже, сильно измотаны. Они выглядят так, как будто им было очень трудно, что же с вами случилось, ребята?

Они не похожи на высокопоставленных аристократов, тем более на членов Королевской семьи. Они похожи на авантюристов с красивыми лицами.

Хорошо, что я нашла их так быстро ...Но они уже давно смотрят в этом направлении, как будто хотят что-то сказать нам.

— Ох? Наверное, я заставила их ждать. (Чёрт, они такие нетерпеливые…) Ох, да! У меня есть отличная идея! Эй, Хаято, не хочешь присоединиться к нашей группе? Только между нами говоря, это переодетые дворяне, ну и я тоже, наверное? Мы все дворяне, но не вздумай никому рассказывать, ладно? И один из них – член Королевской семьи, когда-нибудь он станет Королём этой страны, когда достигнет "S"-ранга! Если ты поможешь им, он обязательно даст тебе медаль, может быть, даже сделает тебя дворянином!

Что?! Что ты говоришь?

Тебе не следует говорить нам об этом! Разве Король велел ему не возвращаться, пока принц не убьёт дракона? Если так, то он практически отрёкся!

Кроме того, как главная героиня отомэ-игры, ты не должна нам об этом рассказывать!

— Отказываюсь.

Выражение лица Марии было напряжённым, когда она услышала холодный голос Хаято.

— Пойдём, Алиса.

Моя рука с силой дёрнулась, когда мы начали быстро уходить прочь.

— Хаято? П-постой!

Он даже не оглянулся на Марию, когда она упала, и пошёл вперёд, раздвигая людей перед нами, словно Моисей.

Хаято… злится.

Его лицо выглядит страшнее всего, что я когда-либо видела.
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Затем мы покинули место "боя", который закончился преждевременно.

Хаято замедлил шаг, когда мы достигли площади в центре города.

В то же время разрядилась напряжённая атмосфера.

— ...Прости.

Единственное слово, которое я наконец выдавила из себя, было так безжалостно заглушено городом, что я испугалась, как бы он не расслышал меня.

Но Хаято ответил спокойным голосом:

— За что?


— За то что я взяла на себя смелость вмешаться в твои личные дела, а потом заставила тебя почувствовать себя неловко, назвав себя твоим партнёром.


— Неловко? Личные дела?


— ...разве нет?


— Нет, ты ошибаешься! Ох… ты подумала, что именно поэтому я тогда разозлился? Нет, Алиса, не поэтому… однако я…


— Однако?


— ...Мне не нравится иметь дело с благородным, который даёт мне такие обещания.


— Ах…

Он попытался смягчить свою формулировку, но я могла сказать, что в его словах был более глубокий смысл.

Мы чувствуем, что должны как-то поговорить друг с другом, и поэтому сидим бок о бок на краю фонтана.

— Ты знаешь… Я всегда считал дворян лжецами.

Как и я сейчас эгоистично называла себя его партнёром и без тени стыда строила самодовольную физиономию.

— Прости…

— Почему ты извиняешься? Я говорю о людях, которые пытались использовать меня в качестве одноразовой пешки. Когда я был моложе и ещё незрел, некоторые из моих друзей в приютах пытались выслужиться перед дворянами, а потом они просто исчезали. Я видел это бесчисленное количество раз. И эта девушка заставила меня снова вспомнить те времена, и я разозлился... Однако, Алиса... ты и семья Стюартов другие, благодаря Стюартам, я знаю, что не все дворяне злые, мне жаль, что я напугал тебя.

[Итак, больше никаких извинений!] Он сказал это своим весёлым голосом, и побежал через площадь, чтобы купить мороженое.

Он оставил меня сидеть в одиночестве, одновременно создавая вокруг меня тёплую защиту.

Температура магии немного отличалась в зависимости от душевного состояния человека.

Магия Хаято, который считает дворян "нехорошими", сильна, но тепла и нежна внутри. Как приятно.

Почему-то мне показалось, что я сейчас расплачусь.

Хаято вернулся с мороженым в обеих руках, и магия исчезла, как лопнувший мыльный пузырь...

— Вот, пожалуйста, мороженое. Хочешь ещё?

— Да.

— Хм. Хочешь молочное или шоколадное?

— Оба.

— ...вот, держи.

Он горько улыбнулся и дал мне не то и другое, а шоколадное.

Что мне сейчас нужно, так это благодарность, а не извинения. Я улыбнулась, чтобы изменить своё настроение.

— Спасибо.

— Не беспокойся об этом. Кстати, ты знакома с этой девушкой? Это сильно беспокоит меня.

Ты перевёл разговор на другую тему. Вражда между фракцией Марии и мной - хорошо известная сплетня в аристократическом обществе; скрывать её бесполезно.

Был какой-то приказ Короля заткнуть рот, но это была часть, которая не имела ко мне никакого отношения, и я почти ничего не знаю.

— С чего бы мне начать?.. А знаешь ли ты, что у меня когда-то был жених, хотя это и был политический брак?

Это не та тема, которую большинство людей хотят слушать, поедая мороженое на площади, но я продолжила свой рассказ. Когда я закончила болтать о том, как Баронессе Марии удалось похитить моего жениха и почему это привело меня к изгнанию из моего дома, Хаято искренне прокомментировал:

— Какая удивительная история…

— Я думала, что на этом история закончится, но когда я увидела, как она пытается втянуть тебя в свою проблему, я просто сорвалась.

— И поэтому ты так вмешалась?

— Да, прости...

— Не думаю, что в этом есть что-то постыдное.… Но я, конечно, был удивлён. Я не ожидал, что ты будешь так цепляться за меня... Эй, Алиса, я ничего не знаю о правилах благородства, поэтому я хочу знать, каков безопасный предел для мужчины по прикосновениям к девушке?

— Безопасный предел?

— Ага. То, что было раньше, это уже небезопасный предел, верно?

Мне неловко, как будто он невинно открывает тёмные страницы моей юности, но я возвращаю себе самообладание. Я это заслужила, ничего не поделаешь.

— ...Да, это правда ...Я полагаю, что предел – это когда мужчина и женщина держатся за руки. И я не про тот случай, когда дело доходит до танцев, но…

— Держатся за руки?.. Вот так?

Сказав это, Хаято кладёт мою руку в свою ладонь.

Если подумать, я уже второй раз прикасаюсь к нему.

Я забыла сказать ему, но обычно я надеваю перчатки, когда прикасаюсь к коже другого мужчины, так что контакт голой кожи с голой кожей не так уж распространён в моём случае.

Дело не в том, что этого не бывает, но просто класть ладони друг на друга на площади в центре города днём, когда много людей ходит вокруг, неловко, мои щёки вспыхнули, и я посмотрела вниз.

— Совершенно верно.

— А так?

Другая его рука лежала на моей голове, а кончики пальцев нежно гладили мои волосы.

Да, я только что достигла своего предела.

Говорят, к чьей-то красоте привыкаешь за три дня, но я не уверена, что это правда.

— Ох, это исключено! Это нехорошо!

— Что? Правда? Ясно, гладить тебя по голове... нехорошо.

Это вредно для моего сердца!

Кроме того, я чувствую, что это было нечто большее, чем ПРОСТО невинное поглаживание по голове.

Притворившись испуганным, Хаято хихикнул и отдёрнул руку.

— Я уже столько раз хотел это сделать, но это нельзя делать, да? Я рад, что не сделал этого раньше.

О Боже.

Это безнадёжно, признаю.

Я влюбилась в него.



Я перевоплотилась в злодейку, но поскольку я стала красавицей своей мечты, плюс на минус даёт ноль Глава 015: [ЛЮБОВНАЯ-ЗАПИСЬ] и проверка Хаято. 


Я мало что знаю об авантюристах.

Я знаю, что ранги "А" и "S" – это высшие ранги, но если вы попросите меня объяснить, насколько они сильны, я честно скажу, что понятия не имею.


"S"-ранг... достаточно силён, чтобы убить дракона?


Тогда как насчёт "А"-ранга? Чем он отличается от "B"-ранга?


Понятия не имею...


Я влюбилась в авантюриста, но я мало что знаю о человеке, в которого влюбилась, поэтому я начала кое-что делать. Я начала записывать всё что знаю о Хаято в свою тетрадь.

Кстати, эта [ЛЮБОВНАЯ-ЗАПИСЬ]… Каждый раз, когда я смотрю на название тетради, написанное моим почерком, внутри меня звучит голос: Не делай этого. Стыд будет преследовать тебя всю жизнь. Ты добавишь ещё одну чёрную страницу в твою тетрадь молодости.

Это странное предупреждение эхом отдавалось в моей голове, но как бы сильно оно ни пыталось предупредить меня, оно не достигло моих ушей, потому что я была пьяна от любви и мотивирована делать это.

На первой странице я написала его имя, место рождения, генеологическое древо семьи, его второе имя – [Хамелеон], авантюрист "S"-ранга, и... вот и всё, у меня кончились мысли и я была сильно удивлена этому. Что ещё?.. Возраст: 17-18 лет (По моей оценке?) Рост: 180 см? (Может быть?) Хобби: Неизвестно. Так, это ни к чему не приведёт, мне нужно расспросить его.

— 16 лет, рост 176 см, хобби – охота на редких монстров.

Можно подумать, что это очень детское хобби, но опять же, мы здесь не говорим о ПО*ЕМОНАХ. Он охотится на настоящих монстров. Хэй? Не слишком ли ты крут? С такой скоростью я снова в тебя влюблюсь.

Тот факт, что он всего на год старше, тоже удивил меня. Что ж, если присмотреться, то можно увидеть, что в его лице всё ещё есть детская красота.

Я думала, что он немного старше из-за своих выдающихся достижений.

Какое совершенство... или, с другой стороны, можно сказать, что он ужасающ.

— Какие редкие монстры?

— Ну, что-то вроде драконов, фениксов или грифонов, ничего особенного, сейчас трудно найти что-то, ставшее легендами. Мифриловый голем и другие големы из драгоценных металлов тоже считаются редкими монстрами.

У меня всё ещё возникает иллюзия, что ты говоришь о своей любимой RPG-игре новому игроку… ну, это потому, что наивная я всё ещё ничего не знаю об этом мире.

Кстати, в прошлой жизни мне нравились такие игры.

— Хорошо... Это интересно...

Хаято немедленно отреагировал на моё бормотание.

— Конечно, это интересно.

У настоящего авантюриста должно быть много трудных и болезненных дел, которые нельзя назвать "интересными", но ты всё равно можешь называть это "интересным", потому что ты талантлив?

— Кстати, Алиса, тебя это интересует? Ты говорила, что собираешься найти постоянную работу в городе... Только не говори мне, что собираешься зарегистрироваться как авантюрист?

— Сказать честно? Когда-то я действительно думала об этом, но…

Во всяком случае, это правда. Из рассказа Лав я узнала, что работа авантюристом подходит даже для ребёнка из детского дома, поэтому я подумала, что пока я не сделаю что-то безрассудное, всё будет просто отлично.

Но теперь всё изменилось, так как Мария и её компания тоже там. …Я не хочу, чтобы она забрала Хаято.

— ...но больше нет?

— Понятно, ах... Но это не так уж и опасно, если ты будешь браться только за работу, предназначенную для низких рангов. И тебе будет гораздо более безопасней, потому что я буду сопровождать тебя.

— Ты пойдёшь со мной?

Идеальная-сказочная ситуация! Я смогу держать Марию в узде; так вот что называется убить двух зайцев одним выстрелом?

— В таком случае, Хаято, когда-нибудь я тоже хочу поохотиться на редких монстров!

— ...ну, тогда ничего не поделаешь. Так, постой здесь. Я хочу увидеть твои способности.

— Здесь?

Он отходит подальше и говорит:


— Да. Ну что ж, я буду стрелять магией в твою сторону, постарайся защищаться от неё.


— Хорошо, поняла.

Он прав. Я должна быть в состоянии сделать это, чтобы стать авантюристом.

Я собираюсь сделать всё, что в моих силах.



— Хой!

Хаято стрелял в мою сторону магией восстановления, это было довольно медленно, поэтому я увернулась от неё без каких-либо трудностей.

Но гордиться этим было некогда. Магия летела в мою сторону одна за другой. И это становилось всё быстрее и быстрее.

— П-подожди, а не слишком ли быстро?!

— Ты хочешь стать авантюристом, хотя не можешь избежать этих ударов?

В конце концов, рефлексов и физической силы, которые я развила на уроке танцев, уже не хватало, чтобы избежать магии, и я начала отклонять её, высвобождая свою собственную магию.

— Неплохо.

— Я уверена в своём зрении и рефлексах!

Внезапно со всех сторон хлынул ослепительный свет.

Он ослепил меня, и я почти ничего не вижу.

Только я собралась сказать ему, чтобы он остановился, как Хаято приподнял уголок рта и улыбнулся, и у меня появилось дурное предчувствие.

— М-м-м-м! Я хочу чт…

— О-о-о, неплохо, совсем неплохо, это последнее! Попробуй остановить мою атаку!

— Не проси невозможного!

— Ты должна попытаться!

Прежде чем я успела договорить, фигура Хаято исчезла со своего места. Он движется ужасно быстро. Даже если бы на этом месте была не я, его бы не заметили.

Прежде чем последняя магия, которую он выпустил, достигает меня, меня хватают за запястье и прижимают к стене.

— Оуч...

Я запыхалась, но последняя магия Хаято ударила в меня и исцелила. Я чувствую, как сила возвращается в моё тело.

— Я победил.

— Разве это не очевидно! Я никак не могла тебя победить!

Начнём с того, что это не реальное сражение.

Но это был восхитительный опыт, так что всё в порядке.

Спасибо за Кабэ-дон*.

*Кабэ-дон (яп. 壁ドン — Стена + «дон») часто используется в японских фильмах, аниме и манге для девушек и молодых женщин. Мужчина силой прижимает девушку к стене, преграждая ей пути к отступлению, и получается звук «дон». Кабэ-дон стал популярен как «искусный способ признания».

— Я позволю тебе зарегистрироваться в качестве авантюриста, если ты сможешь хотя бы один раз избежать моего нападения.

— Тогда я сделаю всё, что в моих силах!

Я мечтала о том времени, когда мы будем ночевать вместе, а потом обниматься и спать в объятиях друг друга, чтобы укрыться от холода. Я сделаю всё, что в моих силах.

Я знаю, что сегодня у меня не очень хорошо получилось, но я чувствую мотивацию сделать это.

Это мой первый шаг; я верю, что смогу достичь его высот, если буду стараться изо всех сил.

В тот вечер я написала все свои переживания в [ЛЮБОВНОЙ-ЗАПИСИ], чувствуя некоторое разочарование в своих скрытых мотивах; Я записала рост, возраст и хобби Хаято, а также мой анализ его привычек, когда он стрелял магией и куда он любил целиться.



Я перевоплотилась в злодейку, но поскольку я стала красавицей своей мечты, плюс на минус даёт ноль Глава 016: Эти записи были благословлены Богиней. 


На следующее утро.

Я проснулась и быстро достала тетрадь из ящика маленького столика рядом с кроватью. Нет никакого глубокого смысла в том, почему я это сделала, но я чувствовала странное чувство срочности, как будто эта тетрадь содержала в себе мою слабость. Благодаря этому даже мой сон был беспокойным.

[Эта тетрадь опасна]… Я смутно сознавала это.

Если кто-нибудь узнает об этом, я умру от стыда. Допустим, мне удалось спрятать её так хорошо, что никто никогда не сможет знать о её существовании; я всё ещё должна буду жить с бомбой замедленного действия рядом со мной.

Импульсивно я наложила на тетрадь особую маскирующую магию.

Само заклинание – это секрет дома Герцога Стюарта. Это то же самое заклинание, которое мы используем, чтобы скрыть магическую формулу на наших магических инструментах.

— ...по договору Стюарта и Минервы.

Слова в тетради исчезли.

Я вздохнула с облегчением. Теперь она выглядит как обычная, неиспользуемая тетрадь, её больше не сможет прочитать никто, кроме семьи Стюартов.

Только эта магия уникальна, потому что она позаимствовала имя нашего дома и Богини Минервы.

Нет другой магии, подобной этой, заклинание было настолько уникальным. Чтобы использовать эту магию, нужно представить себе явление, которое ты хочешь создать, произнести слова (если ты привыкнешь к этому, слова можно и не говорить) и влить свою ману в магическую формулу.

Кроме того, обычное заклинание исчезнет, если оно будет встречено равным или большим количеством маны, выпущенной кем-то другим, проще говоря, это то, что мы с Хаято сделали на вчерашней тренировке.

Но это совсем другое. Оно не потерпит вмешательства других людей, кроме как из рода Стюартов. Мой брат говорит, что Богиня, вероятно, одолжила нам часть своей силы, чтобы сотворить эту магию; вот почему понадобится помощь Бога, чтобы отменить её.

Я могу понять, что сила Богини действительно невероятна, но как насчёт нашей фамилии? Интересно, что же на самом деле происходило во времена моего деда? Тот, что известен как основатель волшебных инструментов.

Согласно рассказу моего отца, он сказал что молитвы моего деда были услышаны, вот так просто...

Вот почему, когда меня учили этой магии, они постоянно напоминали мне, что это священное заклинание, и я всегда должна посылать благодарственную молитву после того, как использовала её.

Вот почему я скрестила ладони и помолилась.

— Спасибо, Богиня Минерва. И мне жаль, что я использую твою силу для чего-то столь тривиального.

— Не беспокойся об этом.

!

Я услышала голос.

Я огляделась, но рядом со мной никого не было, была полная тишина.

Это галлюцинации?..

Я наклонила голову, но решила не обращать на это внимания и взять себя в руки. Мне нужно подготовиться.

Итак, что же мне сегодня надеть? Когда ты влюбляешься в кого-то, даже выбор повседневной одежды становится частью повседневной проблемы.

—

Я спустилась вниз в светло-голубом пушистом платье с тонким чёрным поясом; именно тогда я увидела Хаято. Я думаю, что он только что проснулся; у него сонные глаза и волосы мило спутаны, чёрт возьми, он слишком очарователен, я хотела бы помочь тебе с волосами прямо сейчас!..

— Доброе утро… Алиса, ты рано встала.

— Доброе утро. Хаято, у тебя волосы спутались. Хочешь, я помогу тебе?

— ...Да.

Хаято сидит на стуле с почти закрытыми глазами и обнажает мне свою беззащитную спину.

Смотря ему в спину, я понимаю, что он медленно открывается мне. Первоначальное грубое отношение, когда мы впервые встретились, исчезло. Я чувствую себя счастливой, думая об этом.

Пока я улыбалась и расчёсывала его красивые волосы, Хаято что-то пробормотал мне, покорно позволяя причесать его.

— Алиса… почему в последнее время ты так странно себя ведёшь?

*Дёрг*

Это меня удивило. Но да. Это правда, что в последнее время я веду себя довольно странно. 

Кроме того, я вынуждена признать, что у меня в жилах течет та же кровь, что и у Аклис.

— Неужели? А может наоборот? Что касается меня, то я просто делаю то, что заставляет меня чувствовать себя спокойно...

Что ты со МНОЙ делаешь?

Я слишком хорошо его понимаю. Что я буду делать, если он сейчас испольщует ко мне почётное обращение?

А какая связь между почётом и расслаблением?!

— Хм... Ты права. Давай попробуем. Алиса, моя юная леди, вы всё сделали, что хотели с моей головой?

— Головой?

Нет-нет-нет, неужели он знает? О фантазиях в моей голове? О [ЛЮБОВНОЙ-ЗАПИСИ]?

В это мгновение мой пот лился рекой, а потом он сказал…

— Да, с моей головой, ты закончила?

— О-ох, да, да, я всё сделала.

Он слегка прикоснулся к своим волосам, так он только хотел знать, закончила ли я с его волосами...

Вывод. Не делай ничего, что заставит тебя чувствовать себя виноватой. Сегодня я чувствую, что стала немного мудрее.

—

Позже в тот же день на тренировке Хаято мы провели странное время, спаррингуя друг с другом вежливым общением.

—

Хаято: — Смотрите, достопочтенная Алиса! Ваша защита слаба! Я не позволю вам зарегистрироваться, если вы будете продолжать в том же духе!

Алиса: — Угх!.. Всё ещё сложнее, чем вчера! Да это нереально! Неужели каждый начинающий авантюрист должен пройти через такое?!

Хаято: — Нет, это другое!

Алиса: — Значит, вы признаёте, что им не нужно проходить через это?!

Хаято: — …

Алиса: — Учитель! Пожалуйста, скажите что-нибудь!

Хаято: — ...Можешь ещё раз повторить слово "Учитель"? Моя юная леди?

Алиса: — А-а-а-а!!!



Я перевоплотилась в злодейку, но поскольку я стала красавицей своей мечты, плюс на минус даёт ноль Глава 017: Тренировка (Интимная). 


Это заняло у меня несколько дней, но в конце концов мне удалось защититься от его атаки кабэ-дона.

Число поражений (кабэ-дон), которые я получила до того, как мне это удалось: 51.

Это было трудно, но я думаю, что Хаято тоже было нелегко.

Он начинал с шутливых выстрелов в мою сторону, но по мере того, как мы доходили до моего поражения, его выстрелы превращались в волшебное заграждение; я должна восхищаться его выносливостью и количеством маны.

В Академии мне сказали, что у меня значительно больше маны, чем у других людей, и я, вероятно, лучшая среди дворян. Тем не менее, у Хаято тоже её немало.

Даже после того, как он использовал столько маны, кажется, что он совсем не устал.

Как и следовало ожидать от того, в кого я влюбилась!

— Теперь я наконец могу зарегистрироваться, да?!

Я торжествующе улыбнулась, блокируя руку Хаято, которая чуть не прибила меня, а затем он убрал руку и вздохнул.

— Хм. На самом деле, есть ещё одна вещь, которую ты должна узнать перед регистрацией.

— Помимо уклонения и защиты? Что же я ещё должна узнать?

— Перекаты.

— Ох. Перекаты.

...Перекаты?

— Что это?

— Это техника, которую нужно использовать, когда тебя сносит ветром или сбивает с ног; её цель – смягчить удар и убедиться, что ты не ударилась головой о землю. И я должен добавить, что это очень важно.

Разве это не Укэми*? Да, это, конечно, очень важно.

*Укэми — самостраховка при падении.

Но я уже научилась этому в своём будущем Королевском образовании.

Королева – это та, кому суждено стоять рядом с Королём. Если ситуация требует этого, ты должна быть готова стать щитом для Короля.

Я помню дни моей тренировки, когда я каталась по полу, как одержимая.

Но опять же, это мир, где дзюдо не существует, поэтому я не изучала эту технику, следуя правильной теории дзюдо; в лучшем случае, я могу убедиться, что не ударюсь головой, когда падаю.

Небрежность в этом мире опасна.

Кроме того, разве я не хочу научиться этому непосредственно у Хаято?

— Понимаю. Пожалуйста, научи меня.

— Хорошо… Но...

— Но?

— Ты в этом уверена?

— А почему ты спрашиваешь? Разве это не очень важно?

— Это так, ум… Ну, во-первых, давай перейдём в более безопасное место.

— ?..

Что с ним такое? Сейчас мой мозг находится в тренировочном режиме, и всё, о чём я могу думать, – это серьёзно изучать укэми у Хаято. Кроме того, когда я изучала его раньше, я наблюдала, как мой учитель делает это со стороны, а затем пыталась скопировать его сама. Я предполагала, что Хаято будет учить меня по тому же методу.

Поэтому, когда Хаято заставил меня встать рядом с кроватью в его комнате и внезапно схватил за плечи и сбил с ног, я не смогла понять, что только что произошло.

— Ты в порядке?

Меня швырнули на кровать, и теперь я в оцепенении смотрю в потолок.

Хаято смотрит на меня сверху, выглядя обеспокоенным.

— Да.

Нет, всё не в порядке. Я вообще не могу понять, что происходит. Я довольно сильно ударилась головой и спиной. Я имею в виду, что хотя я и лежу на кровати, так что нигде у меня ничего не болит, физически я в порядке, Но моё сердце – нет! Моё девичье сердце, оно вот-вот взорвётся!

— Хорошо. Никогда не знаешь, когда нужно сделать перекат. Он должен быть у тебя на уровне рефлексов. Поэтому тебе не нужно думать [Я собираюсь делать перекат], пусть твоё тело само это делает. На самом деле падать на кровать не лучшая идея, но лучше сначала привыкнуть к падению.

— Я поняла.

Я понимаю, что ты говоришь, но не можешь ли ты научить меня более мягким способом (во многих смыслах)? Я не ожидала, что меня вдруг опрокинут на ровном месте.

Я чувствовала, что моё сердце вот-вот разорвётся. Мы вместе, на его кровати, тренируем укэми...

Ох, я понимаю, именно поэтому он спросил раньше: — Ты в этом уверена? Как я могла не понять, что ты имеешь в виду! Твой вопрос не дал мне ни малейшего представления о том, что будет дальше!

Мне нужно побыстрее покончить с этим, нужно выложиться изо всех сил.

Я встала и стояла как ни в чём не бывало.

Послушай, Алиса. Ты не в его комнате, не рядом с его кроватью, это додзё, и этот красивый мужчина – твой тренер.

— Когда ты падаешь, постарайся переместить свой взгляд на пупок, одновременно отдавая своё тело инерции, и слегка сдвинь ноги, чтобы они не перекрывали друг друга…

Я покажу ему, что могу это сделать. Я не могу сделать укэми, так как на мне юбка, но мне нужно убедиться, что он понимает, что я могу выполнить его должным образом.

В противном случае ему, возможно, придётся бросить меня снова.

Стараясь не подставлять ноги, я медленно перекатываюсь на кровать.

Когда я закончила выполнять технику, мой романтический мозг, который я должна была загнать куда-то в угол, вернулся и сказал мне, что татами в додзе на самом деле был его кроватью.

Жаль, что первый раз я попала в его постель без капли романтики. *рыдание*

Я украдкой прижимаюсь щекой к раннее аккуратно заправленной кровати, пытаясь запомнить запах и сохранить его в своём мозгу.

М-м-м, этот запах... прекрасен.

Тцк.

Я взглянула на Хаято, чтобы убедиться, что меня не раскрыли.

Затем Хаято неловко отвёл взгляд и сказал:

— ...Давай всё-таки не будем этого делать. (п.п = Девушка, на вас юбка...)

— Что? Почему?

Неужели он узнал?!

Только не снова! Почему я так безнадёжна!

Почему? Сколько чёрных страниц будет в моей юности?

Я мысленно застонала от бури сожаления и раскаяния, но реальность принесла персиковый ветер далеко за пределы моего воображения.

— Я знаю, что был инициатором этого, но... Я чувствую, что делаю то, чего не должен был делать... ум... давай остановимся?

[То, чего не должен был делать.]

Мы живём вместе, я прижималась к тебе своими сиськами, или в тот раз, когда ты сделал тот кабэ-дон, и, наконец, когда ты толкнул меня на кровать, ты всегда сохранял спокойное выражение лица, что бы ни случилось, и относился к этому как к чему-то обыденному, но кажется, что и ты достиг своего предела и наконец сказал эти слова!

Я не знала, что ты чувствуешь ко мне. Я предположила, что тебе всё равно!

Я всё ещё была поражена этим таинственным феноменом, но не хотела ранить гордость мальчика, который сказал эти слова, поэтому я произнесла:

— Тогда я буду практиковаться одна, хорошо?

Если быть точной, у меня нет другого выбора, кроме как практиковаться в одиночку. Не думаю, что у меня хватит духу ещё когда-нибудь выдержать такую тренировку.

Успокоенная этим выводом, я встала, поправила волосы и одежду и вышла из комнаты, и прямо перед тем, как я вышла, мою правую руку внезапно потянули, заставляя меня повернуться лицом к Хаято.

Я перестала думать, как только моя любимая смесь светло-коричневых и золотистых радужных зрачков уставилась на меня.

Я молчала, пока Хаято говорил:

— Прости, что не смог тебя научить перекату. Но я обязательно буду защищать тебя. Я не позволю себе подвергнуть тебя опасности… Я верю, что всё будет хорошо.

Не помню, как я добралась до своей комнаты.

Не успела я опомниться, как моя рука уже открыла тетрадь и записала сегодняшние события, но вдруг… (Прекрасные воспоминания должны быть написаны только в твоём сердце.)

Учась на своих прошлых ошибках, я вырвала сегодняшние записи и уничтожила их магией огня.



Я перевоплотилась в злодейку, но поскольку я стала красавицей своей мечты, плюс на минус даёт ноль Глава 018: N-Ранг 


Наконец-то! Я зарегистрирована как авантюрист!

Прямо сейчас я сижу за стойкой Гильдии с моим новоиспечённым доказательством авантюриста – карточкой ранга N(овчика)!

Карточка сделана из дерева гинкго.


Сначала я должна записать на ней своё имя, специальность и основную базу работы, затем мне нужно поместить её на волшебный инструмент, выглядящий как прозрачная доска; следующий шаг – влить через неё свою магическую силу. После этого волшебный инструмент выгравирует мою магическую подпись, активируя специальный эффект кароточки.


Функция этой карты состоит в том, чтобы записать количество и тип монстров, которых вы убили.

По-видимому, обмануть эту систему невозможно. Это стало возможным потому, что длина волны и цвет чистой магической силы каждого человека уникальны.

Если ты знаешь свою длину волны и цвет, то также можешь определить чью-то магическую близость. Но это совсем другое дело.

Испытательный срок N-ранга составляет три месяца. По истечении испытательного срока все новички будут разделены на основе их достижений, накопленных за этот период. Им будет присвоен новый ранг от F до C.

Кроме того, только карта авантюриста N-ранга сделана из дерева, все остальные карты изготовлены с использованием металла.

Их обычно носят как ожерелья.

Говорят, что материал становится всё лучше и лучше по мере того, как ты поднимаешься в ранге снизу вверх, F – хром, E – латунь, D – медь, C – серебро, B – золото, A – платина и S – синий мифрил.

Я попрошу Хаято показать мне "S" позже.

И если ты снова положишь эту карту на прозрачную доску, на доске появятся буквы, и можно будет прочитать информацию с карточки.

Благодаря этой системе профессия авантюристов, которая когда-то была синонимом лжи, преувеличения достижений и лживых отчётов, внезапно перевернулась, и коррумпированная среда стала здоровой. Конечно, хорошие новости быстро распространились среди людей.

Само собой разумеется, что эту систему создал мой дед, но какую же магию он использовал?

Объём информации, которая обрабатывается здесь, сильно отличается от того, с чем я была знакома, и это за пределами моего понимания. Это слишком таинственно.

Это все равно что пытаться понять язык С с помощью машинного языка.

Надо было попросить родителей показать мне чертежи этих инструментов, когда я была дома.

...хм-м? Может быть, я ошиблась? Может быть, система, используемая в этом волшебном инструменте, – это не просто формула, а синтаксис?

Я прогнала вспышку вдохновения, внезапно пришедшую мне в голову. Нет, я больше не член семьи Герцогов, так что мне не стоит совать в это свой нос. Я меняю своё состояние ума, чтобы сосредоточиться на молодой секретарше по имени Лиз, которая объясняла мне правила.

Кстати, Хаято всё ещё был снаружи. Его поймали поклонники ещё до того, как он смог войти в Гильдию.

Я знаю, что он был для меня находкой, и я думаю, что это здорово, что он рядом со мной, поэтому я планирую подождать, пока не закончится мероприятие встречи с фанатами.

Но… Я сдалась, когда увидела очередь, которая растянулась так, словно они ждали открытия знаменитой лапшевни в 12 часов дня, и оставила его.

Я беспокоюсь, что может появиться Мария, но с таким количеством поклонников она всё равно ничего не сможет сделать.

Она не из тех людей, которые готовы спокойно стоять в очереди, и если она осмелится сократить очередь, они не будут просто молчать, так что я могу спокойно идти и делать свои дела.

...Но разве он не опаздывает? Надеюсь, ты скоро будешь здесь.

— ...Это всё. У вас есть какие-нибудь вопросы?

— Нет, большое спасибо.

— Вы одна? Вы хотите подать заявку на присоединение к группе?

— А? Группе? Нужно ли мне это?

— Нет, но для N-рангов… Особенно для молодых женщин, я думаю, что лучше присоединиться к группе. Некоторые сражаются в одиночку, но я не рекомендую вам этого.

— Вы правы...

— Если вы ещё не решились, то у входа висит плакат о наборе членов в группы, так что, пожалуйста, взгляните, может решите для себя что-то. Ах, также, пожалуйста, имейте в виду, что ранг группы – это среднее значение ранга каждого члена группы; есть небольшая вероятность, что ранги среди членов группы слишком далеко друг от друга. Но, пожалуйста, имейте это в виду.

У двустворчатой двери, на которую указала Лиз, действительно висела доска объявлений с кучей бумаг. Заинтригованная, я решила взглянуть.

М-да.

— Разыскиваются маги! Ранг D или лучше! Цены договорные! – Синий Серебряный Волк (D).

— Мы новоиспечённая группа, но мы с нетерпением ждём возможности работать с вами! Нужен волшебник, тоже ищущий кого-то в наш авангард – Одуванчик (F).

— Ищу носильщика, дневное жалованье – 5 серебряных монет. Бесконечный метеор (B).

...О-ох, интересно!

Это как символ свободы!

"Синий Серебряный волк" – название группы? Значит, буквы в скобках – это их ранг?

Когда я в исступлении смотрела на эти бумажки, рядом со мной протянулась рука и ударила по бумаге, на которую я смотрела.

!..

Вздрогнув, я оборачиваюсь и вижу, что незнакомец смотрит на меня сверху вниз, не обращая внимания на личное пространство.

— Эй, ты… хочешь вступить в группу?

— Э-э?.. Нет? Я просто осматриваюсь.

— Не нужно быть такой бдительной, ладно? Я не собираюсь тебя есть. Разве ты только что не смотрела на мой набор в группу? Я лидер Бесконечного метеора (Б). Я довольно сильный, несмотря на свою внешность. Меня часто называют хорошим парнем (Смеётся). Ты "Свободный художник", да? N-ранг. Мне стало любопытно с тех пор, как такая милая девушка, как ты, вступила в Гильдию, Так что я наблюдал за тобой всё это время. Не хочешь ли пойти ко мне в группу? Да, кстати, мы ищем временного носильщика... но тебя я был бы счастлив сделать постоянным членом группы. Не каждый день получаешь приглашение в группу "Б" ранга, верно? Я думаю, что это хорошее предложение.

— Н-нет, спасибо.

Напористый! Какой же он напористый! Это первый раз, когда я встретила такого человека в своей нынешней жизни!

Он теребит золотую карточку на своей шее кончиками пальцев, как бы демонстрируя её.

— Что? Почему? Ох, ты думаешь, что в моём отряде только мужчины? Всё в порядке. В нём есть и девушки. Ясно… ты нервничаешь, давай пойдём куда-нибудь поесть и поговорим. Я отведу тебя в прекрасное место. Как тебя зовут? Пожалуйста, скажи мне своё имя. Ты хочешь, чтобы я как-нибудь навестил тебя?

Перестань, ты не можешь так поступить с девушкой, с которой только-только познакомился.

Я испугалась и медленно отошла в сторону, чтобы уйти, но Мистер Непобедимый (Псевдоним) следовал за мной.

Что же мне делать? Кто-нибудь, помогите!

Точно, мне нужно просто выйти на улицу!

Или, по крайней мере, таков был мой план до того, как миниатюрная девушка вошла в эту двойную дверь и подняла глаза, увидев нас. У неё тоже золотая карточка на шее.

— Эй, Алекс! Что ты делаешь? Опять подцепил девчонку?!

— О нет, нет, Бетти, эта N-ранг попала в беду, и она попросила меня помочь ей.

— Э-э?

Подожди минутку. Это ты доставляешь мне неприятности!

Девушка по имени Бетти оглядела меня сверху донизу, как будто изучала, а потом впилась в меня взглядом.

— Знаешь… ты не должна соблазнять мужчину "Б"-ранга только потому, что ты немного симпатична. Неужели ты думаешь, что этот человек всерьёз возьмёт тебя в нашу группу только из-за этого?

Э-э... Что? Как раз в тот момент, когда я думала о том, как сбежать, я внезапно оказалась втянута в любовную ссору, и авантюристы, почувствовавшие волнение, начали раздувать пламя.

— Ого! Ещё одна битва за Алекса!

— Бетти сильная и вспыльчивая! Удачи тебе, N-ранг!

Дайте мне уйти! Я не имею к этому никакого отношения.

От Бетти исходила боевая аура.

Хотя сотрудники Гильдии наблюдают за нами, они делают жесты типа: "Ты иди прекрати это" и "Сейчас, сейчас, сейчас, я боюсь", и нет никаких признаков того, что они будут вмешиваться. Они бесполезны.

— Ум... Мисс Бетти? Я не хочу вас обидеть, и я не пытаюсь связываться с вами, ребята. Пожалуйста, успокойтесь немного.

— Оправдываешься, да?!

Боже, она не хочет меня слушать…

Должна ли я быть готова получить пощёчину, чтобы успокоить её?

Я уверена, что это не повредит, так как Хаято скастовал на меня защитную магию. Она практически железная.

Хорошо! Давай, Бетти! Я согласна! (Потому что я знаю, что это мне не повредит).

Люди вокруг нас наслаждались этой ситуацией, это было ожидаемо, потому что искра между нами почти достигла своей критической точки. В этот момент дверь открылась, как будто ждала этого, и вошёл Хаято.

Наконец-то! Ты опоздал!

Внезапное появление Хаято бросилось в глаза даже мне, которая должна была привыкнуть к нему, и я почувствовала, что внимание в Гильдии мгновенно было поглощено им.

— Это Хамелеон… – бормочет Алекс. Бетти тоже смотрит на него так, словно забыла как моргать, и не двигается.

Я слышу различные шепотки вокруг нас, такие как "Это S-Хаято?", "Я давно его не видел", "Слух, что он вернулся, был настоящим" и так далее. Как бы то ни было, пожалуйста, не называйте его S-Хаято. Я могу заверить вас, что вы увидите его таким в будущем. {S-Хаято = Садист-Хаято}

Так как он шёл прямо ко мне, люди вокруг меня, включая эту группу, смотрели на него, затаив дыхание, гадая, что же, чёрт возьми, сейчас произойдёт.

Он попытался передать мне своим слова глазами (Извини, я опоздал).

— Прости, Алиса. Я опоздал.

— ...сильно опоздал.

(Е-Е-Е-Е?)

Алекс и Бетти не могут поверить своим глазам и не открывают рта.

По воздуху разнёсся тихий ропот. Я вздохнула с облегчением, думая, что его присутствие поставит всё под контроль. Я схватила Хаято за руку и попыталась уйти как можно быстрее.

— Я здесь закончила, пойдём домой.

— Подожди минутку, мы ещё не зарегистрировались в группу. Для этого тебе нужна моя карточка.

— А мы не можем сделать этого... в следующий раз?

Жужжание вокруг нас становится громче. "Хаято собирает группу!" , "Ты шутишь! Это тот парень, который отклонял все предложения и говорил, что не собирается ни с кем работать!" , "Ходили слухи, что у него появился новый компаньон, значит, слухи были правдивы?" , "Эта девушка – N-ранг, верно?" , "Почему не я?" , "Он влюбился?" , "Идиот! Не говори этого! Он же слышит."

Я этого не вынесу. Пошли домой.

И ты! Не говори [Он влюбился]! Он просто делает свою работу!

— Здесь довольно шумно ... Что происходит? – спросил Хаято с озадаченным выражением лица.

— Ничего.

— Это невозможно. Ты выглядишь так, будто вот-вот заплачешь.

— Ты этого не знаешь.

— Но это так.

— Нет, это не так.

Не то чтобы я собиралась плакать...

Устав слушать моё упрямство, Хаято сказал: 

— Я поговорю с тобой, когда мы вернёмся домой, – и потянул меня к стойке, забирая карточку из моей руки и кладя её на волшебный инструмент.

Затем он ослабил воротник своей одежды и вытащил мифриловую карточку, висящую у него на шее, она испускала слабый синий свет.

Он положил её рядом с моей карточкой и говорит Лиз, чтобы она её обработала.

— Я и Алиса. Мы собираемся создать группу на двоих.

Лиз с бледным лицом откинулась в сторону и рухнула на стойку.

— Кья-аа-а!

— Лиз! Да что с тобой такое!

— Она "Хардкорный", однозначный член клуба поклонников Хаято!

Теперь даже сотрудники Гильдии поднимают шум.

У Хаято есть свой фан-клуб?

Меня могут зарезать с такой скоростью... Но ладно! Всё в полном порядке! Вот чего я хочу!

Для девушки Любовь – это Война!



Я перевоплотилась в злодейку, но поскольку я стала красавицей своей мечты, плюс на минус даёт ноль Глава 019: Хамелеон. 


После того, как мы закончили регистрацию нашей группы, мы поспешно покинули Гильдию, словно убегая и пошли домой. Название нашей группы ещё не решено, но я слышала, что мы сказать её в течение трёх месяцев. Думаю, у нас достаточно времени, чтобы придумать хорошее название.


— Итак, Алиса, что там только что произошло?


Допрос начался, как только мы вернулись домой; что ж, ответ прост.

— Меня втянули в любовные ссоры.

— Я всё ещё ничего не понимаю. Что это должно означать?

— Мужчина пытался приударить за мной, его женщина неправильно поняла ситуацию и разозлилась на меня.

— ...ах, это Алекс из "Бесконечного метеора"? Он тот, кто любит себя так вести… Алиса, он тебя беспокоит?

— Совсем чуть-чуть.

— !.. Он прикасался к тебе?!

— К счастью, нет.

Когда я отрицаю это, Хаято с облегчением вздыхает.

— ...Прости, Алиса, но это случилось потому, что я плохо выполнял свою работу. Я был тем, кто позволил такому парню приблизиться к тебе. Ты, должно быть, испугалась.

— Нет, не совсем.

Но на самом деле я в порядке. В конце концов ничего не произошло.

Я выдаю свою лучшую улыбку, чтобы показать ему, что я действительно имела это в виду, но, напротив, Хаято посмотрел на меня с болезненным выражением.

— ...Я решил, что отныне откажусь от любого рукопожатия.

— Что? Почему?

Я была искренне удивлена.

Это работа идола – заботиться о своих поклонниках, и я восхищаюсь тобой за это!

Но Хаято смотрит на вещи иначе, чем я.

— Мне всегда это казалось странным. Я удивлялся, почему люди хотят пожать руку обычному авантюристу. Я думал, что они просто обращаются со мной как с избавителем от невезения, и каждый раз, когда я отвечал им, ко мне приходило всё больше и больше людей.

— С-стой, стой, стой! Что ты сказал?

— Ко мне приходило всё больше и больше людей.

— До этого!

— Избавитель от невезения?

— Да! Вот это!

 

Я не ослышалась. Он действительно это сказал.

Это меня поразило. Неужели он и в самом деле считает себя избавителем от невезения? Неужели он даже не понял, как обзавёлся фан-клубом?

Ты ведь шутишь, правда? Как это возможно?

— ...Хаято, я хотела бы задать тебе вопрос, что ты о себе думаешь?

— Немного сильный человек?

— И это всё? Разве ты не чувствуешь, что в тебе есть что-то ещё? Давай, подумай об этом.

— Почему ты вдруг об этом спрашиваешь?

— Подумай!

Он скрестил руки на груди и наклонил голову.

— ...редкий вид?

— Не стану отрицать, но как ты пришёл к такому выводу?

— Хамелеон.

Его неожиданный ответ меня заинтриговал. Это был первый раз, когда Хаято сам упомянул своё второе имя. Я до сих пор не знаю, что значит его "Хамелеон".

— Люди называют тебя так, но что это значит?.. 

— ...Понятно. Ты ещё не знаешь. Я мог бы рассказать тебе сейчас, но дай мне время до ночи, я расскажу тебе обо всём позже.

На краткий миг он показывает мне свою дьявольскую сторону. Разрушительная сила, которую даёт гэп моэ, на мгновение лишила меня разума, но мне удалось взять себя в руки и сохранить спокойствие.

— ...Я понимаю. Я подожду до ночи.

Интересно, что он мне расскажет? Как бы то ни было, сегодня я решила принять ванну, после чего мне нужно будет использовать духи, присланные мне домом Герцога.

— Во всяком случае, я не могу дать им свою удачу, даже если они пожмут мне руку, а я не хочу оставлять Алису одну на некоторое время, поэтому я больше не буду пожимать людям руки.

Похоже, он настроен решительно.

И да, он сказал, что перестанет из-за меня пожимать руку... наконец-то! Моё будущее, когда меня убьют, уже видно!

— ...Хаято, я ни о чём не жалею.

— А?..

Я нежно касаюсь его щеки; у Хаято смущённое лицо, как будто он хочет сказать: О чём ты говоришь?

Так как я злодейка, у которой завтра может быть плохой конец, я думаю, что мне следует позволить получить такую большую награду.

На лице Хаято застыло сомнение, но он покорно позволил себя тронуть.

— ...Почему ты прикасаешься ко мне?

— Не знаю почему. Может быть, потому, что ты избавитель от невезения.

— Я уже говорил тебе, что у меня нет такого эффекта.

— Правда? Но сейчас я чувствую себя очень счастливой.

Его щёки слегка покраснели.

Угх, как мило.

С таким лицом и талантом, как ему удавалось оставаться таким невинным в жизни? Это тайна.

— Я считаю, что мне повезло, что я встретила тебя.

—  ...Эй, Алиса, ты можешь дать мне немного своей удачи?

Хаято тоже касается моей щеки.

Щекотно.

— Почему я?

— Это тоже делает меня счастливым.

Да, я забыла. Он – прирождённый "убийца" женщин.

Интересно, сколько ещё мне нужно, чтобы влюбиться в него окончательно и бесповоротно?

Хаято погладил меня по щекам, пока не удовлетворился, а затем нежно провёл пальцами по моим ушам.

Это не щекотно, но ощущение другого рода... подождите, это плохо.

— Л-ладно, п-прекрати…

— Ох... да, я забыл, что прикосновение к твоей голове – это [плохо].

Может, он и сказал это, но нет никаких признаков того, что он остановился. Теперь он обеими руками гладит мою серьгу и потирает пальцами мочку уха.

— Это даже больше, чем простое поглаживание по голове.

— Неужели? Но ты – та, кто всё это затеяла. Ты можешь продержаться ещё немного?

Что? Даже я не заходила так далеко!

Его натура тонко видна, скрыта в его счастливом лице.

Я знала, что это S-Хаято. Или, другими словами, [Хамелеон]. Он может быть добрым, грубым, дьявольским, естественным и чистым, или S. Он может время от времени менять свой цвет, в зависимости от ситуации. Его природа, которая может менять цвет от одного цвета к другому, - это именно то, что делает его достойным своих вторых имён.

Значит, именно поэтому он так популярен, я в этом уверена!

—————

В ту ночь Хаято позвал меня в мою комнату после того, как я приняла ванну.

Уже восьмой час, обычно в это время мы в своих комнатах.

Несмотря на то, что мы находимся под одной крышей, это первый раз, когда мы встречаемся в это время ночи, и я не знаю, чего ожидать, когда я иду в его комнату.

Интересно, о чём он собирается мне рассказать?..

В моём воображении я целовала его много раз, но когда я подумала, что мы могли бы сделать ЭТО, мои ноги немедленно перестали работать.

— Что ты делаешь, Алиса? Заходи.

— Ладно.

Мне было предложено войти в комнату Хаято, затем он медленно подошёл к окну и приглушил свет в комнате.

— ?..

— ...Самое время.

Он раздвигает занавески и открывает окно. В комнату ворвался мягкий ночной свет и лёгкий ветерок, а в центре окна висела полная луна.

— [Самое время]?..

— Просто смотри.

Было что-то возмутительно красивое в том, как он стоял, прислонившись к окну, с полной луной на спине.

Это он попросил меня смотреть на него, так что спасибо за еду.

В этот момент в его красивых блестящих волосах произошла перемена. Мелькнуло серебро.

— А?..

Бесшумно, словно впитывая лунный свет, светло-коричневый цвет превращается в серебристый.

— Э-э?..

Я думала, что мои глаза играют со мной злую шутку, но это не так.

Изменения распространялись по мере того, как я наблюдала за ним.

Невозможно…

Всего за несколько секунд его волосы полностью стали серебристыми.

— Видишь? Как хамелеон, да?

Он наклонил голову и его глаза стали тёмно-синими, как темнота ночи.
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...что это…

Мне кажется, я только что стала свидетелем чего-то удивительного.

В этом мире нельзя изменить свою внешность с помощью магии. В результате этого и родилось обилие косметики.

Более того, я никогда не слышала, чтобы кто-то мог изменить цвет своих волос и глаз
.


— Что только что произошло?.. 

Это был бессмысленный вопрос, но я не могу придумать ничего другого.

Я была так поглощена анализом внешности Хаято после его трансформации, что у меня не осталось сил думать о том, что сказать.

Единственной "нормальной" вещью в Хаято были его каштановые волосы и глаза, другие черты его лица были просто потусторонне прекрасны, но даже это всё изменилось.

Мне кажется, что в последнее время я привыкла к нему, а теперь мне пришлось начинать всё сначала.

Я не думаю, что смогу игриво дразнить его. Я боюсь его красоты.

Хаято пожал плечами в ответ на мой вопрос и сказал:

— Ну… Я тоже этого не знаю.

Он не знает?

— Наверное, я родился с этим, но... у моей сестры такого нет. И я никогда не слышал, чтобы у кого-то ещё было что-то подобное. Это не похоже на генетическую черту, так что же это?

Это обычный Хаято, но его серебристые волосы и тёмно-синие глаза вызывают у меня странное чувство.

— Что-то меняется с цветом волос и глаз? Например, внезапное увеличение силы или изменение личности?

— М-м... в основном эти вещи остаются прежними, но мои магические характеристики немного изменились.

Магические характеристики?

— Да, например, ты заметила изменение типа маны, плавающей в воздухе? Например, в горах процветает мана воды, или когда мы находимся в вулкане, там доминирует огненная мана. Этот серебристый цвет вызван лунным светом, который достигает своей пиковой плотности носью, и в зависимости от того, что я поглощаю, моя близость к этому типу магии также увеличивается.

— В-вау...

Не знаю о вулканах, но я могу чувствовать водную ману, когда я играла в озере на территории Герцога, когда я была ребёнком.

Значит...

— П-погоди... Только не говори мне, что у тебя могут быть и другие цвета?

— Да. Кроме серебристого цвета полной луны, они становятся тёмно-синими, когда наступает новолуние, а затем становятся светло-голубыми или розовыми, в зависимости от того, где я нахожусь.

— Светло-голубыми и розовыми?!

Эй, он как лакмусовая бумажка!

Или, скорее, почему его тело ведёт себя как лакмусовая бумажка?

Н-но… Я хочу увидеть это, я хочу увидеть это так сильно... Розового Хаято!

— Я рад, что трансформация не изменяет меня полностью, иначе мне было бы немного грустно.

Мне было немного жаль его, когда он сказал это, но я могу понять его замешательство по поводу его уникальности.

Если бы на его месте была я, я бы так растерялась, что не знала бы, что делать. Я постаралась выдавить из себя слова, чтобы облегчить разговор.

— У тебя очень прямолинейное и честное тело, да?

Но то, что вырвалось у меня изо рта, – это нечто действительно сомнительное. Я знаю, что моя голова немного сошла с ума с тех пор, как я влюбилась. Извини, я знаю, я уже знаю, что я за человек, иногда я реагирую глупо.

— Честное? Ну, я думаю, можно сказать и так… я не могу контролировать, когда и где начну трансформироваться. Я хочу сказать тебе, что если вдруг мой цвет волос и глаз изменится, чтобы ты не смеялась или ещё чего.

— А разве кто-то смеётся над этим?..

— Да, было и такое. Однажды трансформация была вызвана внезапными изменениями качества маны, что также означало приближение более сильного демона. Представь себе, что, пока мы все были начеку, то у одного человека волосы вдруг начали розоветь. Конечно, кому-то могло стать смешно

Я бы так себя не вела…

То, как мальчики пытаются замять что-то подобное, довольно странно...

— Кстати, именно они и дали мне прозвище "Хамелеон". Я скучаю по ним.

Он добродушно улыбается, смотря чуть отстранённо, и на его лице появляется одинокое выражение.

То, на что сейчас смотрят эти голубые глаза, – это место, откуда он ушёл, и там были его товарищи.

Я не могу стать их заменой, но как было бы хорошо... если бы я могла как-то заполнить это одиночество.

Да, я не могу называть себя его партнёром, если он всегда защищает мою спину.

Теперь я могу понять это чувство.

[Я хочу быть сильной.]

[Я хочу гордо стоять рядом с ним.]

И я уверена; скоро я буду чувствовать то же самое.

Когда мы поговорили, Хаято взглянул на часы. Я тоже посмотрела на них. Уже почти 8:30.

— ...Ох, неужели уже так поздно? Алиса, возвращайся в свою комнату. Прости, я знаю, что ты только что приняла ванну.

— Ну что ж... Увидимся позже.

— Да. Ох... подожди минутку, Алиса.

— Что?

— У тебя мокрые волосы.

Он положил руку мне на голову.

Тёплая магия течёт сквозь меня – объединённая магия ветра, огня и воды.

В следующее мгновение мои волосы полностью высохли, и я чувствую, как нежный волшебный ветер пробежал по ним.

Метод сушки волос с помощью комбинации магии ветра и слабой магии огня, который был отрегулирован до такой степени, чтобы он не воспламенял волосы. Это общеизвестный метод.

Но сочетание этих двух атрибутов является сложной задачей, и это опасный метод, который может сжечь волосы, поэтому не многие люди могут делать подобное. Говорят, что парикмахеру требуется десять лет, чтобы овладеть этим искусством.

Именно поэтому люди ценят существование волшебных инструментов.

Однако в этом возрасте он уже усовершенствовал свой магический контроль. Более того, существовал даже элемент водной магии, и благодаря этому мои недавно высушенные волосы были слегка влажными.

Трудно совместить два атрибута, но он совместил три; два из них – огонь и вода. Кроме того, использование двух конфликтующих атрибутов одновременно обычно считается невозможным.

Он действительно "редкий вид".

Я решила отбросить эту мысль и поблагодарила его.

— Спасибо... Удивительно, но у меня сейчас такие шелковистые волосы...

— Да? Позволь мне потрогать твои волосы. Я хочу почувствовать это.

— Ладно.

Я взволнована, но чувствую, что уже слишком поздно отказывать ему; я позволяю лунному свету – Хаято коснуться моих волос.

— Это правда. У тебя великолепные волосы. Они так хорошо пахнут. Стоп? Разве мы не пользовались одним и тем же шампунем? Или ты использовала что-то другое?

— Я использовала ароматическое масло, которое мне прислали родители.

Я рада, что ты заметил.

Человек, который замечает такие вещи, популярен. Что ж, Хаято будет популярен, даже если бы не заметил этого, но я должна была ожидать это.

— Ты тоже хочешь им воспользоваться? Я могу поделиться с тобой.

— С чего бы это?

Он засмеялся и погладил меня по затылку, и его рука приподняла мой подбородок, а потом его лицо приблизилось к моему, и я почувствовала лёгкий поцелуй на своей щеке.

— Спокойной ночи, Алиса. Увидимся завтра.

— Спокойной ночи...

В голове у меня стало пусто. Неужели он…

Отсутствие какого-либо оставшегося интеллекта помешало мне что-либо сделать, хотя, вероятно, я всё равно не смогла бы сделать что-то подобное.

После того, как наступило утро, я наконец поняла, что упустила свой шанс...

Хаято: — Я хотел сказать это тебе...



Я перевоплотилась в злодейку, но поскольку я стала красавицей своей мечты, плюс на минус даёт ноль Глава 021: Ничего не произошло. Это мне показалось. 


Похоже, что многие авантюристы ведут ночной образ жизни, поэтому утром их активность замедляется. Это также означает, что если ты идёшь в Гильдию рано утром, ты можешь зайти в задание так, чтобы никто тебя не заметил.

Итак, мы отправились в Гильдию в 9:00 утра, чтобы выполнить моё первое задание.

Волосы и глаза Хаято уже пришли в норму. Как будто вчерашняя трансформация – была всего лишь сном.

Говоря о вчерашнем вечере, можно ли относиться к вчерашнему событию как к приветствию? У нас в стране нет такой культуры, но я слышала, что не так давно Хаято был в зарубежной экспедиции; я уверена, что он перенял эту привычку именно там.

Может быть, это разница в культуре, но давайте пока забудем об этом.

Потому что страшно об этом думать.

Как и ожидалось, внутри почти не было авантюристов, лишь несколько сотрудников и начинающих авантюристов.

Секретарши перестали двигаться, как только увидели, что мы вошли вместе, и атмосфера была довольно неловкой. Но они быстро отвели глаза и молча вернулись к своей работе.

Это было удивительно нормально?.. Откровенно говоря, я была готов встретить по крайней мере несколько убийственных взглядов.

Пока я всё ещё рассеянно размышляла, крупный мужчина с оранжевыми волосами на спине прилавка заметил нас и окликнул.

— Ох! Иди сюда, Хаято! Я так долго тебя ждал!

— Привет, Пит. Давно не виделись. Вчера я тебя не видел. Похмелье? Ах да, Алиса. Позволь мне тебе представить, это Пит. Гильдмастер.

— Приятно познакомиться, Пит, меня зовут Али... са. И я стала авантюристом всего лишь вчера. Я с нетерпением жду возможности поработать с вами.

Это было близко. Я почти представляюсь Алишей.

Манера впервые представляться настолько укоренилась во мне, и я чуть было не сказала "ваша честь" под влиянием момента.

После этого мне каким-то образом удалось изменить свои приветствия и жесты. Я улыбнулась. Пит покраснел и почесал в затылке.

— Али... са, я слышал о тебе. И я ждал тебя именно по этому поводу, вы оба, пожалуйста, идите за мной.

Чрезвычайно вежливые манеры главы Гильдии вызвали у Хаято любопытство, и когда его глаза встретились с моими, мы оба склонили головы.

Нас провели в кабинет Гильдмастера, где мы с Хаято сидели бок о бок на диване в приёмной перед письменным столом. Пит сел напротив меня и первым делом сделал глоток чая, предложенного персоналом.

Затем мы втроём посмотрели друг на друга.

— ...что всё это значит? Пит, при всем моём уважении, Сэр, это на вас не похоже.

— Хаято... Ты… Странно, как ты можешь быть таким беззаботным перед дочерью Герцога Стюарта.

Ох, он знает.

Но как? В регистрационной форме я пишу только "Алиса".

— Ну конечно. Леди Алиша. Я узнал об этом только сейчас... точнее, после того, как вчера вечером мне позвонили из семьи Герцога. Они сообщили мне, что их Юная Леди приезжает в город на общественные занятия и, кажется, записалась в Гильдию искателей приключений. Герцог уважает желание Юной Леди и намеревается скрыть её профиль, а Мистер Джеффри лично пришёл просить меня о сотрудничестве.

— Эт-то…

Я думаю, это правда, что это считается социальным исследованием, хотя, честно говоря, мне не нужно никакого исследования, так как у меня больше нет жениха.

— Пожалуйста, Мистер Пит, не надо так напрягаться. Как сказал мой отец, я намерена скрыть, что один из Стюартов. Пожалуйста, успокойтесь.

— Даже если вы так говорите...

Пит выпил чая с горькой улыбкой. Интересно, хочет ли он пить, потому что вспотел, потому что кружка опустошается в мгновение ока.

— Даже если вы попытаетесь это скрыть, я уверен, что они в конце концов узнают. Леди Алиша. Мне очень жаль это говорить, но у вас фигура, в которой сразу можно узнать дворянина, и я слышал, что вы живёте с Хаято. Кроме того, ходят слухи, что младшая сестра Хаято выйдет замуж за Стюарта. Если соединить это всё, можно легко догадаться, кто эта благородная женщина, стоящая рядом с Хаято. Конечно, Герцог тоже не верит, что сможет это скрыть. Это ясно из того факта, что он осмелился попросить Хаято о защите и связался со мной до того, как это стало известно. Я думаю, что лучше вести себя так, как будто это больше не является открытой тайной.

— ...вы правы.

— Да. Итак, чтобы перейти к сути дела, вчера в Гильдии произошли какие-то беспорядки… От имени всех причастных к этому делу я хотел бы извиниться. Я искренне сожалею.

— Нет, Сэр, вовсе нет. Теперь я просто Алиса, так что никаких извинений не требуется.

— Благодарю вас за добрые слова. На утреннем совещании я строго проинструктировал сотрудников, чтобы они не вмешивали свои личные чувства в работу. Я уверен, что всё будет хорошо, но если вам что-нибудь понадобится, просто дайте мне знать.

— Спасибо за вашу заботу. Но я должна относиться к каждому опыту как к социальному уроку. Я сама позабочусь о том, с чем смогу справиться. Пожалуйста, не волнуйтесь слишком сильно.

— Ха-ха… хм-м, если это необходимо, я мог бы увеличить количество ваших телохранителей, как насчёт этого? – спросил Пит, который опустил голову, чтобы отхлебнуть чаю.

— В этом нет необходимости.

Хаято, который до этого молчал, вдруг пробормотал:

— Пит, я здесь ради неё, с ней всё будет в порядке... И кроме того, у Алисы есть талант. Я уверен, что она может достичь относительно высокого ранга с её собственными способностями.

А-а?

— Правда?

Голос Пита и мой перекрыли друг друга.

Что?

Я впервые об этом слышу. Неужели он действительно так думает?

— У Алисы хорошие магические способности. Она может бесконечно стрелять в меня магическими снарядами. Я ещё не знаю сколько у неё маны, но думаю, что у неё её больше всех, чем я когда-либо встречал. И у неё отличные рефлексы, хорошее динамическое зрение и сильный ум. Кроме того, как вы можете видеть, у неё есть и способность адаптироваться, и смелость. У Алисы есть все элементы, необходимые для того, чтобы стать прекрасной авантюристкой. Я не хочу подвергать её опасности, но я не хочу заставлять её делать такие вещи, как сбор трав всё время только потому, что [опасно] делать другую работу. Честно говоря, я думаю, что это пустая трата её таланта.

Да?

Пит помолчал немного, потом фыркнул с суровым выражением лица, скрестил руки на груди и задумался.

— Хм-м-м… Способности – это действительно ценная вещь, учитывая, что большинство авантюристов останутся в B-ранге навсегда. Если Хаято так много говорит, значит, так оно и есть… Ты можешь обещать мне защищать её должным образом?

— Ну конечно.

Об этом он заявил уверенно.

— ...Это тяжёлая ответственность, понимаешь?

— Я знаю. Но теперь она моя напарница. Однажды мы вместе отправимся на охоту за редким монстром. Разве не так? Алиса.

— Да!

Каждое слово, сказанное Хаято, вызывает улыбку на моём лице, потому что я так счастлива этим, и Хаято тоже улыбается мне.

Он помнит. Что же мне делать? Он мне слишком нравится.

Он протягивает мне руку, и я дотягиваюсь до неё, и он слегка сжимает и дразнит мою ладонь кончиками пальцев.

Пит, должно быть, что-то почувствовал, когда мы посмотрели и улыбнулись друг другу, и его ранее мягкое выражение усилилось.

— Хаято… ты... невозможно.

— Что?

— Только не говори мне, что ты и... Нет, пожалуйста, не надо, страшно говорить об этом прямо, но... Ты ведь её телохранитель, верно?

— Да, именно так.

— Но атмосфера между вами слишком интимная! Юная Леди, с вами всё в порядке? Во многих отношениях!

Интимная атмосфера? Неужели мы так выглядели?!

— О чём ты говоришь, Пит?.. Я уверен, что всё будет хорошо. Самое большее, что я сделал, это только поцеловал её в щёку.

— Нет, это совсем не хорошо!

— Да ладно тебе… Пит, это всего лишь тренировка и приветствие. Разве в другой стране не принято целовать кого-то в щёку в знак приветствия?

— Мы не [Другая страна]!

Пит посинел и закрыл лицо руками.

— Да... да… Давай притворимся… Я... я ничего не слышал! О Боже, что происходит с молодыми дворянами в наши дни… Его Высочество тоже доставлял мне много хлопот... 

Первым заданием N-ранга, которое Хаято выбрал в тот день, был не сбор лекарственных трав исключительно для N-ранга, а уничтожение яблок-людоедов, появившихся в лесу на окраине Столицы, что на самом деле было заданием для E-ранга.



Я перевоплотилась в злодейку, но поскольку я стала красавицей своей мечты, плюс на минус даёт ноль Глава 022: Дело в том, что быть авантюристом не так-то просто. 


Я вела (первую) волшебную карету Криса к окраине Столицы; Я вела её вместе с другими обычными уличными экипажами на городской улице.

Люди с удивлением смотрели в нашу сторону.

— Мама! Эта карета едет без лошади!

Голос любопытного ребёнка вызывает улыбку на моём лице, я махнула ему рукой, и он улыбнулся в ответ.

Эта волшебная карета была творением моего брата. Он сделал её лишь только с помощью грубого чертежа, который я ему набросала. Мой дизайн был вдохновлён симпатичным классическим автомобилем, похожим на карету. Я сделала его таким, чтобы он не был слишком неуместен в этом мире, заполненном обычными каретами.

Но это действительно удивительно; у него тоже есть тормоза и механизм!

Как весело! Как я и ожидала от волшебных инструментов и самой магии, они невероятно полезны.

Молодец Минерва, дедушка и брат!

Да, кстати, Хаято сидит рядом со мной на этой скамейке из воловьей кожи. На его лице было обиженное выражение.

— Я хочу сесть за руль...

...Прости.

Но мне, как со-дизайнеру, было любопытно посмотреть, как она работает.

— Мы поменяемся местами, когда доберёмся до окраины.

Да, я понимаю. Я кивнула и покинула город по оживлённой дороге.

Постепенно количество домов и полей уменьшалось, и не успела я опомниться, как уже не видела других карет.

Иногда я видела какую-нибудь человеческую фигуру, но это оказалось пугало; ну, этого следовало ожидать от пшеничного поля.

Пора было меняться, но я посмотрела на Хаято. И я поняла что он... спит.

Он спит!

Я мягко нажимаю на тормоз и останавливаюсь.

Мне было немного странно, ведь он был так странно спокоен, но оказалось, что он спит, ну… это мой шанс поближе взглянуть на его спящее лицо, которое я редко могла видеть.

Даже с закрытыми глазами ты выглядишь великолепно, да… ах, у тебя такие длинные ресницы.

Это жульничество... даже твоё спящее лицо восхитительно.

...Теперь у меня есть несколько вариантов.

1. Дать ему поспать, подождать, пока он проснётся.

2. Разбудить его.

3. ...подразнить его.

...ответ ясен; я выберу третий вариант.

Он всегда водит меня за собой, когда просыпается, так что это мой лучший шанс!

Но как и ожидалось…

...Я боюсь его.

Судя по моему опыту, я чувствую, что получу двойную расплату, если осмелюсь подразнить его, пока он спит.

...Да, мне нужно остановиться.

Ожидание его пробуждения не похоже на вариант три, так что я просто разбужу его.

Я чувствую себя немного странно, смотря на его спящее лицо вот так, или, по крайней мере, так я думаю...

— Хаято, проснись. Разве ты не хочешь повести карету?

Я хватаю его за плечи и трясу.

— М-м-м-м... – он слегка стонет, и его веки медленно открываются, прежде чем его глаза наконец сфокусируются, и его взгляд ловит мой, и я понимаю что-то…

Я первая, кого он видит, когда просыпается.

Говорят, что птенцы принимают первое, что они видят, когда вылупляются из яйца, как родителя, привязываются к нему и следуют за ним всю жизнь.

Я не хочу быть его родителем, но мне интересно, смогу ли я использовать это...

Я знаю, что это довольно глупая идея даже для меня – применять процесс импринтинга птенца на человеке. Но я думаю, стоит попробовать.

— ...Привет, Алиса. М-м-м, от этой кареты меня клонит в сон... Вибрации были в самый раз....

— Привет, ты хорошо спал. Такая же система подвески использовалась и в каретах Герцога. Даже если дороги плохие, вибрации кареты значительно снижаются. Кстати, мне теперь будить тебя каждое утро?

Я думаю, что немного напориста, но я уверена, что мои намерения были переданы ему.

Пожалуйста! скажи "Да"! Пусть импринтинг увенчается успехом!

— Хм, тогда я на тебя рассчитываю.

Да!

— Но обычно я встаю раньше тебя. Ну, а как насчёт того, чтобы я встал пораньше и пошёл будить тебя?

Эх.

— Откуда ты знаешь, что я медленнее тебя?

— Звуки и присутствие.

А?..

Это немного смущает, но, действительно, звуки сверху легко передаются на первый этаж. Честно говоря, я не знаю, что он имел в виду, но это должно быть что-то, что может сказать только опытный авантюрист.

Но я не хочу, чтобы меня видели спящей! А что, если я сделаю смешное спящее лицо?

— Не надо... У меня вошло в привычку читать по утрам, прежде чем встать с постели.

— Да? Я понимаю... Но почему ты смотришь в сторону?

— Нипочему.

Угх, я чувствую, что хотя даже ещё ничего не сделала, всё ещё получаю ответный удар.

Как бы то ни было, нам надо повернуть.

— Хаято, меняемся местами.

Он не маленький, но мы сидим на скамейке, так что должны поменяться местами не выходя из кареты.

Когда я упёрлась коленями в скамейку и уже собиралась перелезть через Хаято, я поняла свою ошибку.

Мне придётся оседлать его.

В прошлой жизни, когда я вела машину, мы с друзьями по очереди так ездили, поэтому я сделала это неосознанно.

Но мне придётся двигаться дальше. Что же мне делать? Я уже на полпути.

Я не могу идти дальше и не могу вернуться. Я в растерянности, и Хаято, кажется, подумал то же самое.

— ...Разве я не должен выйти?

Да, это правильный выбор.

— Да, да, верно.

Когда я попыталась смиренно встать, Хаято сказал: — Ну... – и переместился на водительское место.

— Эй, эй!

— Так быстрее.

— Неужели?!

Я положила ладони на лицо Хаято и поставила одну ногу на другую, как будто я его кабэ-донирую.

Некоторое время назад он думал, что это будет легче, но это было не так, а ноги Хаято были такими длинными, что он не мог перейти на другую сторону, потому что его другая нога была поймана мной.

О нет, что же мне делать?

— Алиса, опусти оба колена.

— Ладно!

В панике я встаю на колени, как говорит Хаято. Теперь я полностью оседлала его. идеальный кабэ-дон. Я чувствую, что потеряла что-то важное, как девушка...

Но Хаято сохраняет спокойствие и…

— А теперь садись.

— Что?

На тебя?

— Нет, нет, нет, невозможно-невозможно-невозможно.

— Но ты же не можешь двигаться, верно? Просто садись, а я позабочусь об остальном.

Интересно, как это всё произошло? Я послушно села и попыталась очистить свой разум.

Но когда его руки обхватили мою голову и талию в непосредственной близости, мой мозг внезапно запел песню о любви:

https://www.youtube.com/watch?v=IHwrybw8P9I

Я решила вцепиться в шею Хаято.

Хаято скользит к водительскому месту и немного наклоняется к пассажирскому, держа меня на руках. Моя спина лежит на скамейке, и я смутно думаю: "Ох, теперь я могу перейти на другую сторону".

— ...Алиса, твои руки. Отпусти.

Услышав это, я поспешно опустила руки, которыми всё ещё цеплялись за него.

Приподнявшись, Хаято обиженно вздохнул.

— Это было не очень быстро.

Он усмехнулся.

— В следующий раз давай лучше просто выйдем и поменяемся местами.

— Да.

Это был блестящий момент согласия.

Лес был примерно в двадцати минутах езды отсюда, если мы ехали в обычной карете.

Хаято, который вложил свою магическую силу в волшебную карету, ехал по дороге с огоньком в глазах.

Кажется, у него всё ещё есть выражение лица, соответствующее его возрасту. Он улыбнулся, и я тоже улыбнулась.

На окраине города бесконечно тянулись золотые пшеничные поля.
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До леса, о котором шла речь, до которого можно было добраться на карете за двадцать минут, можно было добраться примерно за пять минут на этой волшебной карете.

Благодаря усовершенствованиям, сделанным моим братом, мы cмогли увеличить выходную мощность, вливая в неё нашу магическую силу. Скорость регулировалась в зависимости от того, насколько сильно я буду нажимать на акселератор.

Благодаря этому мы могли двигаться медленно внутри города и быстро на его окраинах.

Если дороги будут асфальтированы, она сможет ехать ещё быстрее.

Используя магию в качестве топлива, можно регулировать скорость транспортных средств; мир магии – это читерство…

Но давайте двигаться дальше, потому что прямо сейчас у нас есть важная работа.

Мы паркуем волшебную карету перед лесом и выходим. Я уже вижу красные плоды, растущие повсюду.

Мы словно попали на ферму по производству яблок. Но есть одно но...

В этом лесу нет яблонь. Все они были чудовищами; единственное слово, которое приходило на ум, было "ненормально".

Они действительно говорили, что произошло ненормальное явление, но это гораздо более ненормально, чем я себе представляла.

Хаято тоже был немного удивлён.

— Алиса, попробуй объяснить, что это за чудовище – яблоко, которое ест человек.

— Да! Это чудовище, которое имитирует яблоню, и когда его жертва приближается к нему, оно внезапно открывает свою большую пасть и пытается укусить вас своими острыми клыками. Кстати, сами по себе эти чудовища не представляют большой угрозы!

Ты мне только что об этом рассказывал, конечно, я всё запомнила.

— Это верно, и что ты должна делать, когда столкнёшься с одним из них?

— Нужно быть осторожным, чтобы не быть укушенным, и если ты хорош в магии, стреляй в него магией, или если ты хорош в физической атаке, просто раздави его грубой силой!

Нет никакого конкретного способа справиться с ними; грубая сила лучший выбор.

— Это верно, но Е-рангу будет трудно справиться с таким количеством чудовищ. Они не очень сильны, поэтому я думаю, что Гильдия думает о том, чтобы распространить несколько заданий на несколько групп, чтобы медленно зачистить их… А что будешь делать ты, Алиса?

— Я собираюсь расстрелять их одного за другим с помощью магии на расстоянии.

А что ещё можно сделать?

Ещё в Академии меня учили, что, когда имеешь дело с большим количеством противников, нужно постараться отойти от них как можно дальше и атаковать их одного за другим.

Там учили основам военной тактики, но я думаю, что у Хаято на уме было что-то другое.

— Неплохая идея, но это займёт много времени. Если у тебя много маны,ты сможешь сделать это таким образом...

Затем Хаято поднимает глаза на этих чудовищ...

— [Соединение].

В следующее мгновение линия магической силы, казалось, соединила всех чудовищ, и Хаято, насколько хватало глаз.

Он исчез почти сразу, а вскоре после этого вспыхнул бело-голубой свет и рассыпался на бесчисленные части.

Сразу же после этого "яблоки" начали падать.

Что только что произошло?

Не было бы ничего странного, если бы чудовища, падавшие на землю дождём, были живыми.

Кусочки яблок, упавшие на землю, превратились в частицы света и исчезали, как дым.

Магическая сила трансформируется и затвердевает, кристаллизуется и образует ядро, из которого она даст субстанцию своей форме. Такова истинная сущность монстров этого мира.

Если ты уничтожишь ядро монстра из моих знаний об игре из предыдущей жизни, он исчезнет и иногда оставит после себя дроп.

— Что ты только что сделал?

— Я использовал свою ледяную магию на всех, кого смог увидеть.

Ну, это ничего мне не объяснило.

— Объясни, пожалуйста, подробнее.

— Ну... Сначала, используя свои глаза, ты должна соединить свою магическую силу с целью, затем тебе нужно создать пути, после этого всё, что тебе нужно сделать, это сгруппировать все пути вместе и наложить на них сильное заклинание, и оно само отделится по направлению ко всем целям.

Ты не очень хорошо умеешь объяснять, глупый гений.

Во всяком случае, я поняла, что он использует грубую силу.

Но тот факт, что он может применить одну магию к этой группе монстров, впечатляет. Я не уверена, что смогу повторить это.

— Это первый раз, когда я слышу об этой [Соединительной] магии. Кто тебя научил?

— Я сам её придумал.

Понятно, что и ожидалось от гения.

— Тот факт, что ты можешь соединиться с их магической силой, означает, что это наверняка магия слежения, верно? Я могла бы её понять, но с другой стороны, разве магия другой стороны не возьмёт верх или не сможешь использовать тот путь, который ты создал?

Это может привести к изменению личности; это явление произойдёт, когда чужая магическая сила будет направлена непосредственно в тело цели со злым умыслом.

Если это не слишком серьёзно, человек может быстро выздороветь, но в худшем случае он может оставаться таким в течение нескольких дней.

Если можно очистить вторгшуюся магию, то можно ускорить восстановление, но это трудно сделать, и в мире есть только несколько магов, которые могут это сделать.

Конечно, магическое поглощение – это преступление, когда оно совершается намеренно между людьми.

— Ага. Когда дело доходит до этого, это зависит от твоей магической силы, конечно, ты можешь просто отодвинуть её назад, чтобы она не захватила тебя, и связь исчезнет через секунду, так что, если ты сможешь закончить свою атаку за это время, всё будет хорошо.

— Одну секунду.

Вообщем, если замешкаться, то можно пострадать.

Использование этой магии требует, чтобы ты контролировал магию, которую ты выпускаешь по своему желанию. Обычно ты не можешь поразить несколько целей одновременно.

Но с помощью метода Хаято можно отслеживать сразу много целей. Однако, учитывая риск соединения с врагом, я думаю, что нужно быть максимально осторожной.

Вообщем, прежде чем что-то делать, нужно убедиться, что всё будет в порядке.

— Когда-то мои бывшие товарищи пытались использовать его, но у них не вышло, потому что связь была нарушена... другие не могли использовать магию, потому что у них не было достаточно маны, чтобы произвести соответствующую огневую мощь. Но я думаю, что ты справишься. Что ты подумала, когда увидела такое количество чудовищ?

— Я подумала, это ненормально.

— Я так и думал. Ты не испугалась?

— Да. Если подумать, я совсем не испугалась.

Хотя я знаю, что это чудовища, я не чувствую страха перед таким количеством монстров.

Я довольно смелая, да?

Зная, что я не боюсь, Хаято приподнял уголок рта.

— Это доказательство того, что ты обладаешь высшей магической силой. Попробуешь? Я уверен, что ты справишься.

— Да.

Поскольку в поле зрения больше не было чудовищ, мы изменили своё местоположение и отправились в следующий район.

Несмотря на то, что я столкнулась с большим количеством чудовищ, я не чувствую, что проиграю.

Как будто все мои враги скоро умрут.

— Тебе, возможно, будет легче соединить их, если ты сделаешь такое движение рукой, – сказал Хаято и, вытянув перед собой ладонь, быстро отвёл её в сторону.

Если я сделаю так, как он говорит, то, конечно, мне будет легче.

— Представь, что нить соединяет тебя и твоеговрага. И эти нити должны быть между ними всеми и тобой. Тогда ты сможешь наложить на нить сильную магию и она рассеется сама по себе.

Я кивнула и вытянула руку.

— [Соединение].

В одно мгновение я соединилась со всеми чудовищами. Я почувствовала сопротивление магической силы другой стороны, но это не имело значения. Без малейшей паузы я вложила всю свою магическую силу и выпустила ту же ледяную магию, что и Хаято.

Светящиеся нити расходятся, как рельсы, направляя свою магию.

Есть ответ; я знаю, что моя сила поражает их!

— Я сделала это!

Внезапно убитые чудовища с глухим стуком падают на землю.

Захватывающее зрелище.

— Хаято! Я сделала это!

Когда я обернулась с радостным выражением на лице, Хаято поднял правую руку с таким же выражением на лице.

Я тоже подняла свою правую руку и ударила его по ладони.
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— Ех, эй, ты, ты же Хаято, да?

Внезапно в лесу раздался неприятный голос, и я обернулась, чтобы увидеть источник этого голоса.

Там стояла пушистая розововолосая главная героиня, Баронесса Мария, и ещё четверо человек.

Вот-они-здесь! Мои естественные враги! Ты пытаешься быть милой, закрывая рот рукой? Думаешь, ты милая? Ну да, ты милая! Но… ух, а почему у тебя такой стрёмный вид?

Она была одета в белый хирургический халат, как и в прошлый раз, когда мы встретились, он немного запачкался, на нём видны следы грязи, которые, похоже, она изо всех сил пыталась очистить. И её розовые волосы, которые когда-то были пушистыми и вьющимися, теперь сдулись и потеряли свою живость.

...реально, что с тобой случилось?

— Хаято! Я скучала по тебе! Я так боялась этих чудовищ!

Мария побежала к Хаято со слезами на глазах и, как и раньше, даже не посмотрела на меня.

Я могу предсказать её следующий шаг, она споткнётся о что-нибудь в течение следующих трёх секунд. Я могу сказать это наверняка.

— Кья!

Видите? Я же говорила.

Но Хаято тоже предвидел это и не обратил на неё никакого внимания.

Мария сумела избежать окончательного падения как можно быстрее и быстро поправила свою стойку. Потом она пробормотала...

— Так не пойдёт… Я попробую ещё раз…

Серьёзно?

Однако голос у неё уже не такой резкий и живой, как раньше. Интересно, почему она так себя ведёт?

Пока я молча наблюдала за ней, Мария посмотрела на меня дрожащими, влажными от слёз глазами.

— Алиша... пожалуйста, прекратите! Это всё моя вина! Мел не виноват! Так что простите его уже!

— Что?

О чём, чёрт возьми, она говорит?

Когда я посмотрела на Хаято, он тоже выглядел удивлённым.

— Ух, что вы хотите этим сказать?

— Вы Алиша, да? Значит, слух о том, что вы притворились простолюдинкой, чтобы сблизиться с Хаято, был правдой! Почему вы проигнорировали меня в прошлый раз? Неужели вы так сильно меня ненавидите?!

Ты что, издеваешься?

Это я тебя игнорировала?!

Ты хочешь сказать, что на днях просто притворилась, будто не знаешь меня?

Я ничего не понимаю! Кто-нибудь, помогите!

— Алиша, я беспокоюсь о Хаято, он – великий человек! И всё же вы заставили его быть вашим сопровождающим... пожалуйста, пусть он вернётся на свою прежнюю работу, мне всё равно, что вы со мной сделаете, только, пожалуйста, перестаньте использовать свою власть для угнетения людей!

Я не могу в это поверить... да и кто в здравом уме захочет, чтобы его специально сопровождали в такое место?

Эти слова я ожидала услышать, но моё сердце всё ещё болело.

Она хорошо умеет использовать слабости в сердцах людей. Это правда, что Хаято здесь по просьбе Герцога, и я не могу сказать, что моя семья не принимала участия в этой сделке.

— Я делаю это, потому что сам этого хочу.

Спасательная шлюпка Хаято подоспела вовремя.

— Видите... независимо от того, что вы думаете, по крайней мере, я могу сказать, что это не имеет к вам никакого отношения, так что, может быть, вы отойдёте в сторону?

Мария закрыла лицо руками и заплакала.

— Н-но… Я... я просто хотела помочь! Я понимаю, Хаято работает. И это я виновата, это я ворвалась в личную жизнь Его Высочества Мэла и Леди Алиши, хотя я знала, что они любили друг друга. Я знаю, что Алиша никогда меня не послушает...

— Любили друг друга?!

Эй, нет, перестань врать!

— Я не хочу любить его.

— Алиса…

Вдруг кто-то сзади положил мне руку на плечо. Это был Его Высочество Мелхиседек. У меня мурашки бегут по всему телу.

Когда-то он был моим драгоценным другом детства, но я не знаю, как себя чувствовать после такого отказа. Пожалуйста, уйди.

Всё ещё не желая оглядываться назад, Его Высочество решил поговорить со мной.

— Алиса, я был глуп, я не мог увидеть твою любовь ко мне, даже после того времени, которое мы провели за все эти годы, и я захотел немного развлечься, играя с огнём…Его Величество, мой отец, отругал меня, но я уверен, что он простит меня, если ты вернёшься со мной. Пожалуйста, Алиса, пойдём со мной во Дворец.

Значит, ты хочешь вернуться во Дворец.

Лишение наследства, по-видимому, довольно эффективный метод.

Что ж, это понятно; эта жизнь, должно быть, была трудной для тебя, так как ты был наследным Принцем, хотя теперь ты был лишён наследства.

Но…

— Нет.

Я коснулась его руки, повернулась и посмотрела прямо на него.

Его Высочество, которого я давно не видела, потерял блеск волос, лицо его было бледным, а всё тело было покрыто шрамами.

Магия Марии не смогла вылечить его?

Он выглядит жалким.

— Почему это? Ох, посмотри на себя, Алиса… Ты прекрасна. Да, теперь я вспомнил. Когда ты была маленькой девочкой, ты была такой же прекрасной Принцессой, словно цветочная фея, как и сейчас.

— Ваше Высочество, пожалуйста, прекратите. Мне нравится моя жизнь прямо сейчас. Если вы хотите вернуться во Дворец, почему бы вам не встретить испытания Его Величеством, не полагаясь на меня, преодолеть все трудности и вернуться с обновлённым достоинством?

— Не глупи. Я не уверен, что они нацелились на меня, потому что я член Королевской семьи или нет, но убийцы в последнее время часто нападают на меня, и у меня нет времени на отдых. Я не могу безопасно снять ночлег в городе, поэтому некоторое время назад я разбил лагерь в этом лесу, но... в последнее время количество чудовищ тут ненормально увеличилось, и я устал от всего этого. Невозможно нормально отдыхать, когда они постоянно нападают. Я уверен, что смогу найти способ убить их, если вернусь во Дворец. Я мог бы возглавить группу рыцарей, чтобы победить их всех сразу.

Убийцы. Возможно ли, что Королевская семья – та, кто и посылает их?

Если они собираются сделать второго Принца истинным преемником, они должны рассматривать первого Принца как помеху, которую нужно устранить, несмотря ни на что.

Кроме того, Хаято может в одиночку охотиться даже на драконов, верно?

Неужели нельзя было использовать всю силу обратного гарема, чтобы сделать то же самое?

Хотя это правда, что Хаято – аномалия, обратный гарем – это все цели захвата, поэтому их способности должны быть достаточно высокими.

Судя по балансу и характеристикам целей атаки, Его Высочество – универсальный тип, сын премьер-министра – магический атакующий тип, сын рыцаря-командира – физический атакующий тип, учитель, несомненно, является типом поддержки, а Люк – нет...

Стоп?

Люк?

Если подумать, Люка нигде не было видно среди других членов гарема.

Этот мальчик теперь проводит свои дни, учась в Академии, и остаётся членом семьи Герцога, не участвуя в инциденте на выпускном вечере; Его Высочество и другие должны были разбить лагерь в лесу из-за этого.

Люк, ты должен был пойти на вечер в качестве представителя студенческого совета, но ты не участвовал в осуждении?..

Другими словами, Люк не был "захвачен" Марией?

Мисс Мария, вам не удалось пройти обратный маршрут гарема?

Может быть, именно благодаря этому путь к скрытому персонажу (Хаято) вообще был недоступен.

Или, возможно, тут нет такой вещи, как сила принуждения (как в игре)? Что ж, вполне возможно.

— Ох! Алиса! Наконец-то ты подарила мне эту ослепительную улыбку! Я так рад за нас!

— А-а? Я улыбнулась?!

Я посмотрела на Хаято; он небрежно избегал Марию, которая пыталась дотронуться до него как можно незаметнее, пока мы вели этот разговор.

Как и ожидалось от тебя! Ты не позволяешь ей даже прикоснуться к себе.

Почему-то сейчас я чувствую себя намного лучше.

Ну что ж, я больше не хочу связываться с этими чудаками, так что пойдём домой!

— Алиса, мы можем пойти извиниться перед Его Величеством и сказать...

— Эй, Хаято, давай пойдём отсюда... – я начала говорить и заметила...

Цвет волос Хаято менялся.

Они стали тёмно-синими.

Действительно, я только что заметила это, но вся эта область заполнена плотной тёмной магией с некоторых пор.

Сильный демон где-то рядом...

Мария потянулась к волосам Хаято.

— А-а? Хаято, твои волосы стали темнее? Если подумать, в последний раз, когда я видела тебя, они были серебряными.

Я отталкиваю её в сторону и встаю перед Хаято. Его глаза тоже стали тёмно-синими, что тоже довольно таинственно и красиво, но сейчас не время для этого.

— Ум, твои волосы становятся всё темнее.

— Да. Думаю, скоро что-то произойдёт... Ну вот, я так и знал… Это в другой части леса. Пойдём, Алиса.

Он протянул мне руку, я кивнула и схватилась за неё.

Мы оба побежали в глубь леса.

— А-а-а! Алиша – это так ужасно! Почему ты такая злая?! – крикнула Мария у меня за спиной.

Не обращай внимания. Не обращай внимания.

Хаято, пробегая немного впереди меня, что-то бормотал себе под нос.

— Они удивительно настойчивые люди…

Ага!

— Ты понимаешь, через что я прошла, когда училась в Академии?

— Да.

Он крепко сжал мою руку.



Я перевоплотилась в злодейку, но поскольку я стала красавицей своей мечты, плюс на минус даёт ноль Глава 025: Я не знаю, каково это – быть популярной. 


Тёмная магическая сила исходила из области вокруг единственного дерева в глубине леса.

Местность вокруг была так густо пропитана злой магией, что тут было так темно, что я почти что подумала, что сейчас ночь, хотя был ещё полдень (на самом деле солнце всё ещё так ярко светило высоко в небе).

Мы спрятались за стволом дерева и издали наблюдали за происходящим.

— Мне это не нравится... 

— Да. Алиса, ты боишься?

— Нет, не совсем...

Хаято рассмеялся и погладил меня по голове.

— Я уверен, что всё будет хорошо, но я не знаю, что сейчас произойдёт, поэтому я поставлю защиту, просто на всякий случай.

— Хорошо, спасибо.

— И ещё вот. Ты сможешь пользоваться им, когда захочешь.

Сказав это, он протягивает мне один из двух мечей, висевших у него на поясе.

Это немного тонкий, меньшей длинны меч, который, кажется, подходит моему телосложению лучше, чем Хаято.

— Меч для меня?

— Да. Я взял его с собой, потому что подумал, что будет лучше, если ты начнёшь учиться им пользоваться. Я собирался попросить тебя убить тех монстров(яблок) для практики, но возьми его для самозащиты. Потому что существуют монстры, которые могут блокировать магию.

При этих словах я поспешно сжала в руках меч.

Если моя магия будет заблокирована, я ничего не смогу сделать.

Даже если я никогда не пользовалась мечом, будет полезно начать учиться этому.

— ...Ах, вот он. Он там, на деревьях. Тот, что светится красным в тени этих листьев. Алиса, ты видишь?

Я поднимаю глаза и вижу два красных огонька, мерцающих на толстой ветке, скрытой листьями дерева.

Это глаза. Это красные глаза.

И красные глаза уставились на нас.

— Ах, это Мотылёк.

Как только Хаято произнёс это, Мотылёк расправил свои огромные чёрные крылья и захлопал ими, вызвав шквал среди древесных листьев.

Массивное тело, крупнее человека, с горящими красным глазами.

Огромные крылья вместо рук.

И всё его тело было покрыто чёрными перьями, словно демонстрируя свой атрибут тьмы.

Даже если она не очень сильна, тёмная магия обладает отвратительными свойствами. Эффект тёмной магии мог усыпить противников или затуманить их зрение чёрным туманом.

— ...Это может быть немного хлопотно.

— Что, даже ты так думаешь?

— Да, тёмная магия. У неё есть один конкретный эффект…

Как только Хаято попытался мне это объяснить, мы услышали сзади крик Марии.

— Кьяа-а-а! Ч-что это?

Мария теряет силы и падает на землю, как будто садится.

Почему ты здесь? Только не говори мне, что ты за нами гналась!

— Эй, ты! Почему ты пришла за нами? Здесь небезопасно!

— Потому что Алиша хочет забрать себе Хаято…

Четверо других появились вслед за Марией, которая была в состоянии паники.

Как я уже сказала, зачем вы все пришли сюда?

— Алиса! Что это?

Его Высочество проигнорировал её и посмотрел на Мотылька.

Он был настороже и приземлился на землю с ветвей с распростёртыми массивными крыльями. Его приземление вызвало порыв ветра, от которого во все стороны разлетелись грязь и каменные обломки.

Хаято, стоявший впереди, чтобы защитить меня, сказал своим обычным, спокойным тоном:

— Осторожнее, Алиса, он использует тени.

— Тени.

Что это? Существует ли такая вещь, как магия теней?

Потом Хаято вдруг подхватил меня и отскочил. Когда я посмотрела на землю, где мы были, тёмная магия Мотылька появилась там.

Примерно в то же самое время в Марию, Его Высочество и остальных тоже выстрелили и когда тёмная магия втянулась в их тени, тени набухли, обрели материю и поднялись.

У них не было ничего, кроме враждебных намерений, и он немедленно атаковали их тела.

— ...Нет, что это! Отвратительно!

Мария, которая была в состоянии паники, когда её собственная тень напала на неё, отчаянно отбивалась маленьким жезлом, которым она была вооружена.

Его Высочество и остальные также начали сражаться со своими тенями; они были заняты своей собственной тенью, и способности теневых клонов были почти такими же, как у них.

Затем началась дополнительная атака Мотылька, и у них не было никакой возможности избежать её. Чёрный туман, который застилал глаза, и им было невозможно атаковать его или уйти от него.

— Это действительно хлопотно.

— Да. Мне тоже не нравится эта магия, она быстра и имеет широкую область действия; её трудно избежать.

— ...Что же нам делать?

— Мы должны победить Мотылька как можно скорее. Мы не можем позволить ему сбежать. Я собираюсь использовать теневой сдвиг, чтобы отплатить ему; тень за тень.

Сказав это, Хаято положил правую руку на большой меч, висевший у него на поясе.

Тень за тень?.. Что ты имеешь в виду?

— Ну, я пошёл.

Хаято погладил меня по голове и положил руку на землю.

В следующее мгновение фигура Хаято исчезла с мерцанием, как будто его засосало в землю.

— А?

Хаято здесь больше нет, не осталось даже его тени. Здесь только я одна.

Чт~о, куда он исчез?!

Когда я подняла глаза, Хаято выпрыгнул из тени Мотылька. Используя инерцию, он высоко подпрыгнул, обернул свой меч защитным барьером и усилил его режущую кромку, повернул верхнюю часть своего тела и ударил его.

Всё было сделано в мгновение ока.

— Я победил.

Хаято вернулся ко мне; на заднем плане я видела, как Мотылёк, разрезанный пополам одним ударом, начал исчезать в частицах света.

Это тот теневой сдвиг, о котором ты упоминал раньше?

Единственный человек в этом мире, который использует подобную магию, вероятно, этот человек.

Так как именно магия идеально подходит для убийства, и не было никаких причин не преподавать её в Академии, где учатся аристократы и дворяне, урок, вероятно, также будет касаться того, как с ней бороться.

Я больше не знаю, чего от него ожидать.

Всё, что я могу сказать, удивительно; ты удивительный, Хаято.

— КРУТО!

— Так ли это?

Даже его смущённая улыбка холодна и мила.

Какой человек достоин того, чтобы в него влюбиться?!

— Я хочу увидеть ещё один теневой сдвиг! Пожалуйста, сделай это ещё раз!

— Ох... насчёт этого, я не знаю, смогу ли я это сделать.

— Почему?.. Ах.

Тёмные, обесцвеченные волосы Хаято вернулись к своему первоначальному светло-каштановому цвету.

Тёмная стихия быстро исчезла.

— Это довольно трудно сделать, и я не могу использовать его, если мои волосы не окрашены в тёмный цвет.

Так ли это?

— Я чувствую, что смогу освоить этот приём, если узнаю, как его делать, но… Я никогда не была внутри тёмной маны достаточно долго, чтобы привыкнуть к ней, так что нужно подождать следующего раза...

— Хорошо!

Я с нетерпением жду этого!

— Ах, Хаято! Помоги мне!

Ой, совсем забыла.

Все в той группе всё ещё сражаются со своими тенями.

— Эй, Хаято, даже если ты победил Мотылька, почему тени не исчезли?

— Ум, я думаю, это потому, что тень связана с их магией, поэтому единственный способ избавиться от неё – бороться с ней, пока твоя мана не истощится, или просто победить её.

— Но истощение маны опасно, верно?

— Да. От истощения маны ты падаешь в обморок.

— Разве уничтожение тени не влияет на человека, которому она подражает?

— Всё будет в порядке. Их тени снова станут нормальными.

— Я понимаю. Хаято, я одолею её тень, так что, пожалуйста, одолей тени Его Высочества и остальных.

— Понял. Пожалуйста, будь осторожна.

Я увидела, как он направился сначала к сыну рыцаря.

Смотря на движения тени Марии, я чувствую, что я могу использовать физическую атаку, чтобы победить её тень.

Я встаю позади тени, которая всё ещё обменивается ударами с Марией, и хватаюсь за меч, который дал мне Хаято.

Я прокручиваю в голове предыдущее движение Хаято и вкладываю магическую силу в меч. Теперь клинок стал твёрже и покрыт священным атрибутом.

Другими словами, это волшебный меч. Я никогда не слышала о заклинании волшебного меча в этом мире, но это, вероятно, потому, что для использования этой техники требуется большая концентрация.

Думая о сражении, сохраняя свой магический облаченный меч в ближнем бою... просто представив себе это, я могу сказать, что обе способности пользователя будут урезаны в половину.

Это было бы возможно, меч мог бы быть превращён в волшебный инструмент, но Стюарт не хочет иметь дело с оружием.

Хаято, который может использовать это в реальной битве, аномалия. Тем не менее, я хочу быть похожа на него.

Я опускаю левую ногу, опускаю бедро и сжимаю меч.

Я кручу талию изо всех сил, слева направо. Я изо всех сил отталкиваюсь от верхней части тела, нанося удар.

Это был удивительно чистый порез. Тени отделились от грудной клетки, превратившись в лёгкие частицы, и медленно исчезли.

Когда Мария поняла, что атака прекратилась, она плюхнулась и села на землю.

Так как чёрный туман всё ещё скрывал её зрение, она предположила, что это Хаято спас её.

— Ох, я так счастлива! Я знала, что ты мой единственный! Хаято, как я уже говорила, почему бы нам с Алишей не поменяться группами? Я думаю, что я более полезна, чем такая Юная Леди, как Алиша, которая всегда нуждается в защите. И я думаю, что Алиша будет чувствовать себя более комфортно с Его Высочествами, чем с простыми людьми вроде нас.

Я съёжилась!

Неужели ты уже забыла, что на днях хвасталась, что "Мы на самом деле дворяне"?!

Я подумала, не сменила ли ты свой класс с благородного на простолюдина после того дня, потому что Хаято в тот день злится.

Настоящая Леди! Ты работаешь очень быстро!

У тебя должно быть немного больше гордости, потому что ты симпатичная!

Но, возможно, благодаря твоей нынешней личности, ты можешь очаровать многих людей сразу.

Интересно, о чём она обычно думает в своей жизни?

Я не знаю, каково это – быть популярной девушкой.

Я красивая девушка, но особой популярностью не пользуюсь, поэтому размышляла, как устроен разум главной героини, честно говоря, совсем не понимаю, как вдруг сзади меня похлопали по плечу, и я обернулась.

Там стоял Хаято, который, казалось, закончил заботиться о четырёх тенях, стоя рядом с Его Высочеством и другими четырьмя мужчинами, лежащими у его ног.

Он приблизил своё лицо к моему уху и заговорил со мной шёпотом.

— Дело сделано. Пойдём домой, пока они не очнулись.

— Да, ты прав... А что с ними?

— Ну, я случайно ударил их по телу, и они получили ранения.

— Случайно?.. Всех четверых?

Я собиралась сказать, что это слишком много для совпадения, но почувствовала, что не должна слишком углубляться в эту часть, поэтому закрыла рот.

— Я позаботился о том, чтобы их раны зажили. Я уверен, что они скоро поправятся. Но оставлять их без присмотра небезопасно, поэтому я хочу посоветоваться с тобой, что нам делать…

Мы молча посмотрели на Марию.

Она всё ещё была ослеплена чёрным туманом и протянула руки, чтобы обнять Хаято, зовя его по имени и желая, чтобы он обнял её.

— …

Не говоря ни слова, Хаято взял Его Высочество и передал в руки Марии.

Мария крепко обняла Его Высочество и радостно улыбнулась.

Быстро отпустив его руку, Мария и Его Высочество рухнули на землю.

— Кья-я! Нет, нет! Хаято! Они же всё ещё здесь! Ох, и, и... ум-м?

— ...ладно, пошли домой!

Хаято начал быстро идти прочь.

Я до сих пор не знаю, каково это – быть популярной девушкой, думала я про себя, выходя из леса. Я немного устала, даже просто думая об этом.
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Вернувшись в город, я заехала в Гильдию.

Когда мы ступили внутрь, шум внезапно прекратился, и по какой-то причине люди реагировали на каждое наше движение.

...это по моей вине или вине Хаято?

Я шла плечом к плечу с Хаято, фантазируя о том, как иду с ним по коридору к алтарю.

Лиз бросила на меня суровый взгляд, но выпрямляется и смотрит прямо на меня.

— С возвращением. Можете ли вы предоставить свои карточки, пожалуйста?

Сначала я положила её на доску.

Тип и количество монстров, которых я победила, появились блестящими буквами на прозрачной доске.

Посмотрев туда, глаза Лиз расширились, и она воскликнула в восхищении:

— Это ваш первый день, и всё же вы победили так много монстров… 325 яблок-людоедов и Мария(тень)... что это?

Мария (тень)… Хотя для меня она гораздо больший монстр, чем её тень. Тень была милой по сравнению с её личностью.

Пока я думала о ненужных вещах, заговорил Хаято:

— Я должен кое-что сообщить по этому поводу. В глубине леса появился человек-мотылёк. Мы победили его, но там появилось пятно. Пожалуйста, используйте кристалл как можно скорее.

— Так вот что случилось?! Поняла. Я доложу Гильдмастеру как можно скорее! Анна, ты не могла бы?..

— Конечно! 

— Что ты имеешь в виду под пятном? – тихо спрашиваю я Хаято, наблюдая за Анной, секретаршей, которая спешно убегает, получив инструкции Лиз.

— Бассейн магической силы; когда он образуется, сначала появится много слабых монстров, а затем, когда он станет больше, снова появятся такие монстры, как мотыльки. Но это пятно можно поглотить кристаллом, собирающим ману. Яблоки-людоеды плодились в большом количестве, так что пятно начало разрастаться.

— Ясно…

Я не знала всего этого.

Лиз кивнула и снова села, прочищая горло.

— ...Хм-м, простите. Итак, следующий, Мистер Хаято, вашу карточку, пожалуйста…

— Ладно.

Он расстёгивает ворот своей одежды, снимает цепочку, свисающую с шеи, и кладёт бело-голубую светящуюся пластинку поверх волшебного инструмента.

Я люблю этот момент. Он полон сцен фансервиса, судя по тому, как они вытаскивают аксессуар, который был в прямом контакте с его кожей, из его одежды. И самое главное, я могла украдкой взглянуть на его кадык и ключицу, которые выглядывали из-под одежды.

Это, безусловно, сексуальное домогательство. Поэтому я старалась наслаждаться им "скрываясь". Я должна была убедиться, что меня не поймают за этим занятием.

— ...подтверждено, в общей сложности 564 яблока-людоеда, 1 мотылёк и Мелхи...*кхм*, 4 тени. Мотылёк – монстр, эквивалентный группе "А"-ранга. Это удивительно.

Лиз улыбнулась. Она хорошо сделала, опустив имена наследного Принца и других дворян.

Затем она улыбнулась мне.

— Алиса, вы отлично справились. Не часто можно убить столько монстров на своём первом задании. Кроме того... все согласились, что Алиса – более подходящий партнёр для Хаято, чем другие люди.

— Все?

— Все, ситуация изменилась.

Она искренне улыбнулась мне.

Лиз-член фан-клуба Хаято. Я не знаю подробностей, но, кажется, она наконец приняла меня.

— Я болею за вас, Алиса.

— С-спасибо…

— В любом случае, вы ведь собрали дроп? Я предполагаю, что вы собрали его довольно много.

— Ах, совсем забыла...

Когда я взглянула на Хаято, он гордо улыбнулся и достал из кармана красивый листок. Он переливается на свету.

Таких листьев десятки, и от них мягко веет сладким ароматом яблок.

...Я знаю, что это такое. Я видела это раньше.

Это аксессуар, который аристократы любят использовать на светских вечерах; они надевают его на платье или добавляют в чай, чтобы насладиться сладким ароматом яблок...

Это называется "яблочное крылышко", и в дополнение к его аромату и красоте, это драгоценный камень, который ускоряет восстановление магической силы, если его съесть..

Это был дроп с яблок-людоедов? У меня смешанные чувства.

Кстати, я не знаю, когда Хаято их собирал; я не видела, чтобы он это делал.

Лиз пересчитала листы, сложенные на столе, подсчитала и вытащила деньги из сейфа в задней комнате.

— Мы купим 56 "яблочных крылышек" по 1 серебряной монете за лист. Общее количество яблок-людоедов, которых вы победили, составляет 889, и мы платим три медные монеты за каждого монстра. Если подсчитать вместе с "яблочными крылышками", то общая сумма составит 1 золотую монету и 132 серебряные монеты.

Ого! Мы только что заработали кучу денег!

Когда я была дочерью Герцога, они покупали мне всё, что я хотела, и мне никогда не приходилось думать о деньгах, но теперь всё по-другому.

Одной золотой монеты достаточно для того, чтобы покрыть месячные расходы на жизнь обычного человека.

Просто невероятно, сколько денег можно заработать за несколько часов.

Впервые в жизни я заработала столько денег сама! Я в восторге.

Получив деньги, мы решили купить горячий бутерброд и кофе в кофейне на обед и съесть его на открытой террасе площади фонтанов.

Возможно, слух о том, что я из семьи Герцога, распространился, но пока я рядом с ним, фанатам, которые хотят пожать руку Хаято, придётся сдерживаться. А вместо этого со всех сторон на нас устремляются ревнивые взгляды.

Даже если это неприятно, я бывшая дочь Герцога, и мне всё равно, как на меня смотрят другие люди.

— На нас так пристально смотрят. Тебя это устраивает?

— Они же не стреляют в нас из луков. Всё в порядке.

— Хаято… Мне уже давно интересно, что ты думаешь о девушках, которые краснеют и пялятся на тебя?

— Что ты хочешь этим сказать? Разве это не нормально для девушек – так себя вести?

— Нет, это не так.

Итак, этот человек не знает, что это ненормально для девушки – краснеть, как только они видят мужчину; он довольно толстокожий парень.

Интересно, почему он такой?

Возможно, он становится небрежным в общении с женщинами, потому что они часто просят его об одолжении. Если бы ему приходилось обращать внимание на каждое движение женщин по отношению к нему, это было бы головной болью.

Я думаю, что то, что на него полагаются многие люди, даёт ему большую психологическую нагрузку, чем я могла бы подумать.

Я уверена, что эти условия сформировали его нечувствительность.

— ...Ну, меня это не волнует. Я бы хотела поесть, а потом пойти домой. Хочешь куда-нибудь сходить?

— М-м-м… Твоя одежда... Я думаю, тебе пора купить новую? А ты как думаешь?

— Моя одежда?

— Ах, точнее, снаряжение, одежда, которую ты носишь, вся милая и пушистая, она не подходит для боя, она быстро пачкается.

Действительно, всё, что у меня есть в гардеробе, – это платья.

Не было бы ничего странного, если бы кто-то спросил меня сегодня, собираюсь ли я на пикник.

— Да, наверное. Она мне действительно нужна. Тогда не мог бы ты немного задержаться, чтобы помочь мне выбрать?

— Конечно. Есть место для женщин, которым управляет бывший авантюрист; мы должны пойти туда.

— Так точно!

Магазин располагался на втором этаже здания недалеко от площади фонтанов, где я пила свой кофе; я пошла туда с большим энтузиазмом.
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Карлос Одежда amp; Акссесуары.

Увидев название магазина одежды, я почему-то представила себе бородатую старшую сестру в облегающей белой рубашке и обтягивающих чёрных брюках с бахромой, с зачёсанными назад волосами и остроносыми туфлями, но когда я открыла дверь, и там действительно была такая старшая сестра, я не смогла удержаться и закрыла дверь.

— Почему ты закрыла дверь?

— Хи-и! Простите! Это было не нарочно!

— Чш-ш, правда... Ох! Разве ты не Хаято? Боже мой, ты всё такой же красивый, как и всегда! А это что такое? У тебя наконец-то появилась девушка?

— Она моя напарница, поэтому я привёл её сюда, чтобы купить ей что-нибудь из снаряжения.

— Ясно! Хм-м? Чтобы ты присоединился к команде… Я думала, что ты никогда больше не присоединишься ни к кому.

— Как бы то ни было, Алиса, это старшая сестра Карлос, она была авантюристкой "Б"-ранга, но потом нашла себе парня, вышла на пенсию и начала шить одежду для женщин-авантюристок.

— Старшая сестра... парень…

— Эй, эта история была ещё до твоего рождения, мы уже женаты, и теперь он мой муж! Не парень.

Богиня Минерва не запрещает однополые браки, поэтому правила этого мира допускают однополые браки, но это первый раз, когда я встречаю кого-то, кто это сделал.

Как и следовало ожидать от мира отомэ-игры, они очень терпимы.

— Ну, иди сюда, Алиса. Пойдём~; мы выбираем одежду только для тебя, верно? Хаято, у меня лежат книги и чай на заднем дворе. Ты можешь подождать гас там.

— Ладно.

— Благодарю вас, Мисс Карлос.

— Боже, ты очень вежливая Молодая Леди, совсем не такая, как эти дикие девчонки.

— Дикие?

— Какой у тебя боевой стиль? Магия?

У неё быстрый темп разговора. Если я не буду внимательна, то скоро совсем во всём запутаюсь.

— Да, но я надеюсь, что смогу использовать и меч.

— Боже. Тогда тебе не следует носить мантию. Она будет мешать, так что давай сосредоточимся на одежде для сражения на мечах. Но начнём с того, что женщин-фехтовальщиц не так уж много. Вот почему у нас нет большого разнообразия.

И пока мы говорили об этом, она быстро хватает одежду с полок и открывает занавески в примерочную.

— Мы должны их примерить. Но из-за того, что в этой одежде есть много частей, трудно понять, в каком порядке их носить после. Я передам их тебе по порядку из-под занавески, так что заходи внутрь и раздевайся.

— Поняла, спасибо.

Доверившись уверенному выбору Мисс Карлос, я зашла в примерочную.

— Тебе не обязательно снимать штаны.

— Поняла!

Мне не требуется много времени, чтобы снять платье, поэтому я быстро делаю это, складываю его и кладу в корзину у своих ног.

— Вот это ты будешь носить снизу. Он выглядит маленьким, но растягивается, так что всё должно быть в порядке.

Поняла. Это что-то вроде купальника?

Я надеваю одежду похожую на трико.

На спине почти нет ткани, а декольте широко распахнуто, так что оно закрывается на шее и выглядит как колье.

Но, ну, иногда платье для вечера имеет более обширную открытую область кожи, которая похожа на то, что я бы носила.

— Всё.

— А теперь вот это. Пожалуйста, надень его на живот, как корсет. Не затягивай его слишком сильно; затяни его по своему вкусу.

Мне дали коричневый кожаный корсет, чтобы обернуть его вокруг твоей талии. В центре корсета был небольшой пояс, который располагался вертикально, и он использовался для регулировки уровня затяжки и размера.

— Готово, – сказала я.

— А теперь вот это. Это пояс для меча. У него есть механизм, который можно прикрепить к нижней части корсета, чтобы он не скользил влево или вправо.

Я надеваю кожаный ремень того же цвета, что и корсет, на бедро, и застёгиваю его.

Тут у меня вдруг появилось дурное предчувствие.

— Ум, если я сейчас надену пояс с мечом, то не думаю, что смогу надеть какую-нибудь одежду поверх этого.

— Конечно, мы же уже почти закончили.

— Ха?!

Я не смогла удержаться, чтобы не взвизгнуть тихим голосом, неподобающим для Молодой Леди.

На мне нет рубашки, понимаешь?

— Значит ли это, что я буду ходить вот так?!

— Нет, у меня ещё есть перчатки и сапоги. А ещё я дам тебе специально сшитый плащ.

Я поспешила подобрать платье, лежавшее у моих ног, когда поняла, что корзина исчезла.

Угх… Она забрала её!..

— Моя одежда! Пожалуйста, верните её!

— Боже мой, ты на удивление невинна... Дай я тебе кое-что скажу.

Мисс Карлос поднесла свои губы к моему уху:

— Тебе ведь нравится Хаято, да?

— ...и что? Что в этом плохого?

— Просто послушай... Разве ты не знаешь, какой он сложный? Сколько бы раз за ним ни ухаживала женщина, он ни разу не дрогнул. Мне даже стало интересно, не гей ли он, как и я.

Я чуть не потеряла равновесие.

— Ну, как оказалось, это было совсем не так. Как бы то ни было, ты ни за что не сможешь соблазнить его так просто Я собираюсь помочь тебе с этим, так что будь готова надеть мой шедевр, поняла?

В конце концов я кивнула, и Мисс Карлос изсчезла;

— Дальше – сапоги. Они доходят до бёдер, так что защищают колени.

Меня испугало, что Мисс Карлос в хорошем настроении. Как до этого дошло?

Интересно, она когда-нибудь сексуально домогалась Хаято своим взглядом?

Чуть ли не плача, я сунула ноги в кожаные сапоги.

Когда я закончила надевать комплект снаряжения, как сказала Мисс Карлос, я заметила, что он был не только удивительно смелым, но я воссоздала сексуальную и холодную женщину-фехтовальщицу из фантастической игры, которую я часто видела в своей предыдущей жизни.

Это снаряжение было спокойно коричневого и белого цвета; оно идеально сочеталось с моими светлыми волосами.

Мои руки и ноги не обнажали никакой кожи, кроме опасной зоны (Дзэттай-рёики*), и плащ значительно смягчил моё смущение.

*

Как и следовало ожидать от моего тела, мой стиль не проигрывает её одежде.

Теперь я была в гораздо лучшем настроении; нужно открыть занавеску, чтобы старшая сестра взглянула на меня.

— Ох! Ты отлично выглядишь! Так круто! И в этом есть что-то такое классное. Это потому, что ты его носишь?

— Э-э-э, разве?

— Но на твоём лице не хватает косметики. Если ты хочешь, чтобы внешний вид соответствовал твоему наряду, ты должна использовать правильный макияж. Иди сюда, я всё сделаю. Садись.

— ...Я не очень хорошо умею наносить макияж. По какой-то причине он становится слишком тяжёлым, и я бы предпочла его не носить.

— Нет, ты должна носить его. Но тебе нужно использовать небольшое количество, и поскольку ты обычно так чиста и скромна, ты можешь использовать это, чтобы создать пробел.

— Создать пробел?

— Да. К такому откровенному наряду легко привыкнуть. Если ты наденешь сексуальный и крутой наряд фехтовальщика днём и переключишься на простую невинную Молодую Леди ночью и по выходным, Хаято, несомненно, ответит тебе тем или иным способом.

Пока старшая сестра говорила, она быстро нанесла мне макияж.

В этот момент я очнулась, как будто мне до этого момента полностью промыли мозги. Я поняла, что всё равно не заслужила такого внешнего вида и того снаряжения, в котором нахожусь.

— ...Мисс Карлос, я всё ещё не умею фехтовать. Мне нужно больше тренироваться, если я хочу называть себя авантюристкой, и я думаю, что это снаряжение было немного чрезмерным для тренировок.

— Ах, вот как? Тогда я дам тебе костюм для нормальной женщины-фехтовальщицы. Но пообещай мне, что будешь носить и это время от времени.

Костюм для нормальной женщины-фехтовальщицы. Это что, шутка? Почему ты не предложила сначала его?

Костюм для нормальной женщины-фехтовальщицы, который мне выдал Мисс Карлос, был обычной белой блузкой, обычным чёрным кожаным корсетом, обычными чёрными узкими брюками и обычными чёрными сапогами до колен.

— Дело сделано~! Хаято, иди сюда!

Мои волосы были завязаны в конский хвост, и с меня взяли обещание показать ему тур де форс Мисс Карлос.

Она сказала, что хочет увидеть его реакцию.

По какой-то причине я не могу не посмеяться над проблемной ситуацией, когда я одеваюсь в наряд, который не скрывает ни одной линии моего тела, и когда человек, в которого я влюблена, смотрит на меня и я спрашиваю его мнение. Это ещё более напряжённо, чем обедать в комнате, полной пристальных взглядов.

— Позволь мне сказать тебе это... Тебе следует больше гордиться тем, как ты выглядишь.

— Да, я понимаю, спасибо.

Дверь на задний двор открылась.

— Старшая сестра Карлос, в книге, которая у тебя была, была только история романа между...

Хаято увидел меня, когда произносил эти слова.

— Что это?

— Ум, ух... Скажи мне, что ты думаешь... Скажи хоть что-нибудь?

— Нет, ты не можешь этого делать. Дома – да, но не стоит носить это на улице.

— Какая идиотка станет вооружаться в доме? Просто ответь мне, как я выгляжу.

— Великолепно, но не стоит носить это на улице!

Похоже, что тур де форс Мисс Карлос был (нехорошим) в глазах Хаято.
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Вернувшись домой, я сразу же пошла в ванную и приняла душ, чтобы смыть с себя грязь. Мне немного жаль старшую сестру, потому что мой макияж смылся вместе с грязью, но так как я видела своё отражение и запомнила, какие средства она использовала, я смогу повторить её.

Сейчас чуть больше двух, ещё немного рановато, но уже можно начать готовить ужин.

Хаято сказал мне ранее, что поблизости есть тренировочная площадка Гильдии авантюристов; я должна сходить туда. Это место было широким открытым пространством, окружённым стенами, но это всё ещё было удобным местом для тренировки магии и сражения на мечах.

Каждый, у кого есть лицензия авантюриста, может пользоваться этим местом; стоимость аренды этого места составляет десять бронзовых монет в час.

Желая научиться владеть мечом, я поспешно выпила чашку чая в своей комнате, а затем переоделась в (обычную) женскую одежду фехтовальщицы, которую только что купила, и отправилась на тренировочную площадку.

В этой одежде, возможно, чтобы не мешать движениям, нет никаких украшений, кроме белой блузки, украшенной кружевом. Он прост и аккуратен.

В отличие от этого, мантия мага имеет много цветов, узоров и украшений, девчачьих и милых, но она мне не так сильно нравится.

Нагрудная часть блузки не закрывается, поэтому я отказалась застёгивать её, так как есть вероятность, что она откроется сама, если я всё-таки застегну её. Я надеваю обтягивающие чёрные брюки и застёгиваю сверху чёрный пояс. Он будет удерживать блузку.

После этого всё, что мне нужно сделать, это надеть пару сапог выше колена с небольшим каблуком. На этом я заканчиваю переодеваться.

Это первый раз в жизни, когда я ношу брюки, не считая одежды для верховой езды, поэтому я чувствую странное возбуждение. Для девушки переодевание имеет большое значение.

И наконец, как и советовала старшая сестрёнка, я нанесла лёгкий макияж.

Я не чувствую, что сильно изменилась, но раз уж она сказала, что так надо, то я ей поверю.

Когда я спустилась вниз, то услышала звук льющейся из ванной воды.

Понятно. Похоже, Хаято тоже принимает душ.

Я испытывала сильное чувство, что разделяю с ним свою жизнь.

Я решила приготовить чашку холодного чая, поэтому пошла на кухню и вскипятила воду с помощью чайника волшебным инструментом.

Он предназначен для активации магии огня после магии воды, волшебный инструмент, который может производить бесконечное количество горячей воды, пока ты вливаешь в него ману.

Но если это сделает Хаято, я думаю, он активирует магию воды и огня одновременно.

Интересно, смогу ли я сделать то же самое…

Пока я думала о Хаято и чайнике, заваривая чай, дверь ванной открылась, и оттуда показалась обнажённая верхняя часть тела Хаято.

Мои ноги подкосились.

Я ударилась головой о шкаф позади меня и вновь пришла в себя.

Слава Богу, кухня была не такой уж большой. Если бы она была больше, я бы упала в обморок.

— Что с тобой такое? Только что ты шаталась.

— Нет-нет, тебе показалось.

Лишь мельком взглянув на него, я чуть было не потеряла сознание. Если я посмотрю на него как следует, то умру.

Достаточно одного мгновения. Я знаю, что у него красивое мужское тело, но его разрушительная сила была совершенно другой, когда я была вынуждена увидеть его раздетым.

Почему? Почему ты выходишь раздетым из ванной?

А теперь он почему-то пристально смотрит на меня.

…Что-то не так?

— ...Алиса, застегнись.

Он что, моя мама?!

— Я пробовала, не получается.

— ...

Наступило долгое молчание.

Ты сердишься?!

Аргх! Посмотри на себя, ты абсолютно голый от пояса до шеи!

Я ожесточилась и посмотрела на него испуганным взглядом.

— ...Мне не следовало слушать…

— Ч-что?

— Нет, ничего… Ничего.

Он подошёл к кухонному столу, снял с шеи карточку и взял её в руку.

...Это нехорошо! Выход заблокирован! Мой единственный путь к спасению!

Когда я отступила назад, Хаято протянул руку и крепко сжал мою, словно не понимая, что я сейчас упаду в обморок.

— Ты в порядке?

— Конечно, всё в порядке, видишь же...

— ?.. Хорошо… Эй, Алиса. Возьми её себе.

Карточка Хаято повисла у меня на шее.

В моей голове возник вопросительный знак.

— Что это значит?.. 

— Ну... Люди будут сдерживать себя, если захотят сделать с тобой что-то странное.

— Сдерживать? Но безопасно ли давать мне её? Как насчёт твоих записей, или…

Она играет ту же роль, что и волшебные инструменты, но если потерять её, то и всё, что в ней было записано, тоже будет потеряно.

И отдавать её кому-то другому довольно безрассудно.

— Да, некоторые боятся и держат карточки всегда при себе, но я тебе доверяю.

— Другими словами… это знак доверия или готовности... а-а?

Я поздно заметила, насколько серьёзны были его небрежно произнесённые слова.

Он ничего не говорит, но и не отрицает. Вот в чём дело. Это похоже на клятву.

В нашем случае это, скорее, похоже на ощущение, когда кто-то пишет своё имя на пудинге в холодильнике, чтобы другие люди не осмелились взять его.

— ...Я впервые делаю это. Я знаю, что это немного тяжело, но, надеюсь ты примешь это...

— Немного тяжело…

Прислонившись спиной к стене, я пыталась сказать "нет".

Я отступила, сама того не осознавая.

Я не могу идти в ногу с таким развитием событий, но Хаято взял моё лицо в свои руки и пристально и серьёзно посмотрел на меня и сказал:

— Я не знаю, как ты относишься ко мне... но я уверен, что ты нравишься мне больше, чем ты думаешь.

— Лжец…

— Я серьёзно.

Всё ещё с озабоченным выражением лица он поцеловал меня в лоб и ушёл.
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В далёкой стране упал метеорит.

Некоторое время назад я получил задание, которое пришло вместе с этой новостью.

Уничтожение неизвестных монстров, которые возникли вокруг метеорита, плюс исследование источника магии, генерируемой метеоритом, и устранение пятен.

Вот такое было задание.

Честно говоря, я не понимал, зачем им понадобилось вызывать туда кого-то из отдалённой страны. Однако позже я узнал, что было отправлено несколько групп "A"-ранга и "S"-ранга, но ни одна из них так и не вернулась.

Очень, очень опасное задание.

— Обычная группа "S"-ранга не может ничего сделать. Ты единственный человек в мире, который добрался до "S"-ранга в одиночку. Я уверен, что ты сможешь это сделать… Я умоляю тебя принять это задание… – сказал мастер Гильдии Пит.

Я кивнул.

После этого я отправился в портовый город и встретился с гидом, присланным с другого конца страны, и мы сели на корабль.

Месяц спустя мы наконец добрались до пустыни, о которой шла речь.

Там я отделился от сопровождавшего меня гида и самостоятельно вошёл в пустыню. Гид ждал меня в ближайшем городе и должен был служить связным с моим родным городом.

В пустыне я встретил много отрядов авантюристов.

Они продолжали сражаться с неизвестными монстрами, которые появились благодаря пятну вокруг метеорита.

Благодаря им город в безопасности. Но они уже на пределе. Я должен решить эту проблему как можно быстрее.

По мере того, как я приближался к метеориту, упавшему почти в центр пустыни, магическая сила неизвестного усиливалась, и монстры становились всё сильнее и сильнее.

Не успел я опомниться, как вокруг уже не было других авантюристов, а мои волосы окрасились в чёрный.

Перейдя большой песчаный холм, я нашёл метеорит; метеорит был размером с съёжившегося взрослого человека, чёрный, грубый и круглый, и источал странную магическую силу.

Судя по цвету моих волос, это была тёмная магия, но интуиция подсказывала мне, что на этот раз что-то было не так.

Однако у меня не было причин понимать то, что упало с неба, и ради всех, кто всё ещё сражался за защиту города, мне нужно было быстро избавиться от этой штуки.

Поэтому я вложил свою магическую силу в меч, и так как я не мог подтвердить его атрибут, то обойдусь без этого; Я сжал магическую силу, не придавая ей какого-либо конкретного атрибута. Плотная магия начала испускать слабый белый свет.

Я должен быть в состоянии уничтожить его.

Я подошёл ближе и поднял меч. Внезапно воздух исказился, и чёрный метеорит принял человеческую форму и встал.

Я понял, что наши глаза встретились, хотя у него их и не было.

Часть его головы двигалась, как будто он о чём-то говорил.

[□□□□, □□□]

Он не издавал никаких звуков, но точно что-то говорил.

Обычно монстры не разговаривают.

Я был удивлён, но победа достаётся тому, кто сделает свой первый шаг.

Я не могу дать неизвестному противнику шанс атаковать. Я ударил по нему. Он рассыпался на куски.

И хотя он и был повержен, он всё ещё не потерял своей магической силы.

Разве этого было недостаточно?... Нет, так и должно быть.

Ошибиться в количестве магической силы – ошибка новичка, но я не могу позволить сейчас думать об этом.

Но факт остаётся фактом: этого было недостаточно. Поэтому я провёл рукой по камню, чтобы раздавить его свой магией. Камень превратился в руку и сжал моё запястье.

Вредоносная магическая полилась в моё тело.

Он пытается захватить моё тело.

Я сопротивлялся; я влил в него свою магическую силу и взял контроль над своим телом.

Без особого сопротивления он умер, и его магическая сила полностью исчезла. Осталась только груда чёрных камней.

Я почувствовал, как пятно быстро слабеет, когда исчезло то самое существо, которое нарушало поток магии в пустыне.

Теперь не должно быть больше сильных монстров, выскочивших наружу.

С облегчением я [собрал] чёрный камень в своё хранилище и покинул пустыню.

[Сбор] – это магия атрибута тьмы, которая может поставить тень целевого вещества под контроль моей магической силы и отбросить вещество в другое пространство в тени.

Я мог бы достать это вещество где угодно, но всегда доставал его из кармана, чтобы избежать ненужного внимания.

Это полезно для сбора предметов. Я могу "собирать" живых существ, включая себя, только когда они окрашены в тёмную магию, но я чувствую, что смогу сделать это в любое время, если привыкну.

Когда я вернулся в город и встретился со своим гидом, он посмотрел на меня со странным выражением лица.

— ЧёрныйЧёрный. И красный, – сказал он.

Интересно, магическая сила этого парня ещё не иссякла?

Пятно давно исчезло... а что такое красное? Я никогда раньше не видел такого цвета. Даже магия огненных стихий может дать только оттенок розового цвета.

Интересно, какой атрибут красного цвета?

Удивляясь, я объяснил своему гиду, что в конечном итоге всё вернётся в норму, и попросил его связаться с моей Гильдией дома с помощью магического инструмента связи.

Я доложил, что пятно было устранено, что сам метеорит был чудовищем, и мы нашли его оболочку. Пит велел мне оставить камень в исследовательском институте в этой стране и немедленно вернуться домой.

Кроме того, я узнал, что моя сестра потеряла руку.

Я оставил камень гиду и поспешил домой, но потом обнаружил, что моя сестра жиёт своей повседневной жизнью дома. Единственная разница заключалась в том, что её правая рука теперь была сделана из дерева.

Я выслушал историю о том, как она потеряла руку, потом она обессиленно легла на стол. Мне стало любопытно, и я спросил её, откуда у неё деревянный протез.

— Его подарила мне семья Герцога Стюарта.

— Стюарт, то есть создатель волшебных инструментов?

Эта семья хорошо известна не только здесь, но даже в той далёкой пустынной стране, которую я посетил на днях.

Не будет преувеличением сказать, что семья Стюартов, которая держала производственный процесс в секрете и создала множество необходимых волшебных инструментов для современной жизни, теперь стояла на вершине мира производственного бизнеса.

— Да, это здорово. Это потрясающе. Я никогда раньше не видел ничего подобного. Это их новое изобретение.

— Они дали его тебе? Почему? Зачем благородному, чьё влияние наравне с Королевской властью, давать что-то простолюдину...

— Он сказал, что это всё ещё в стадии исследования. Он сказал, что не хочет брать за него деньги, потому что это прототип, и он был бы признателен, если бы я могла доложить ему о том, как он мне… ах да, об этом! Брат, с завтрашнего дня я буду работать на Стюартов.

— Ха! Почему?!

— Я думаю, они просто были добры? Молодая Леди из Стюартов пришла сегодня к нам домой и пригласила меня поработать у неё.

— Пришла лично? Пригласила напрямую?

Это невероятно.

Я не могу поверить, что такая высокопоставленная аристократическая Молодая Леди отдала искусственную руку простолюдину, с которым у неё не было никаких связей, а затем пришла к нему домой и предложила работу.

Это невозможно. Не верю.

Дворяне – лжецы; сколько простолюдинов было раздавлено ими в прошлом?

Я могу только предположить, что за этим что-то стоит.

— ...Понятно, завтра мне придётся пойти поздороваться с ними.

— ...Брат, не делай ничего странного. С ними легко разговаривать, и они добрые люди, так что тебе не о чем беспокоиться. Поблагодари их от моего имени и сразу же уходи.

— Да, я понимаю; я верю, что эта Молодая Леди такая же добрая, как и мужчина в таверне...

— Прекрати, брат! Ты груб.

Если ты считаешь нас простолюдинами и пытаешься сделать что-то странное с моей сестрой, я тебе этого не прощу.

Я использую обереги, которые отталкивают злобу, и посмотрю, что они на самом деле задумали.

Конечно, сестра рассердится, но я должен защитить её. У меня нет выбора.

На следующий день я посетил Стюартов, полностью готовый к сражению.



Я перевоплотилась в злодейку, но поскольку я стала красавицей своей мечты, плюс на минус даёт ноль Глава 030: Три секунды. 


Есть поговорка, что первое впечатление человека определяется первыми тремя секундами.

Дмаю, что это довольно точная поговорка, потому что прямо сейчас я не мог чувствовать ничего, кроме "милого" после этих трёх секунд.

Милая…

Нет-нет! Вспомни, зачем я сюда пришёл?

Да, для того, чтобы поблагодарить их и раскрыть их истинное лицо.

Молодая Леди Стюарт, которую я никогда раньше не встречал, смотрит на меня с озабоченным выражением лица. Похоже, она считает меня возмутительно грубым человеком.

Прости, что напугал тебя, подумал я, разговаривая с Герцогиней.

Как и сказала моя сестра, похоже, у них нет никакого желания делать с ней что-то странное только потому, что она простолюдинка.

Я был наполовину облегчён, наполовину разочарован реальностью.

Этого не может быть… они из-за доброты подарили ей этот протез и дали работу?

В это было трудно поверить, но обереги доказали, что у них не было злого умысла.

Когда разговор закончился, Герцогиня весело улыбнулась и сказала:

— Пожалуйста, приходите к нам ещё.

Я был сбит с толку тем, почему она не рассердилась на меня, за исключением некоторого предупреждения от Мистера Джеффри. Я чувствовал, что мой образ дворян был (немного) изменён после нашей встречей.

В тот вечер, вернувшись домой, я слушал, как моя сестра радостно рассказывала о событиях в доме Герцога.

— Ты знаешь, Мисс Алиша внезапно вынуждена была переодеться и попросила меня попрактиковаться в чаепитии с ней. Не знаю, нужно ли мне практиковаться в чаепитии. Я была удивлена.

Связано ли это с её работой? Но так как у меня не было возможности понять образ мыслей дворян, особенно этой Молодой Леди, я просто кивнул и выслушал рассказ Лав.

Сочетание того, что сказала мне сестра, и образа прекрасной Молодой Леди в моей голове заставило меня улыбнуться.

Через пару дней после этого имя первого сына Герцога начало всплывать в рассказах моей сестры.

— Знаешь, всякий раз, когда мы встречаемся в коридоре, Аклис всегда встаёт и приветствует меня. Он такой милый…

— Милый?

Ты говоришь... о мужчине?

— Лав, ты в порядке? "Милая" – слово, более подходящее для Молодой Леди.

— Да, я думаю, ты прав, но... подожди, Брат! что ты только что сказал?

— Я сказал, что "милая" – слово, более подходящее для Молодой Леди.

Моя сестра попятилась с открытым ртом.

— Мой брат-идиот, умеющий только сражаться... наконец-то стал видеть людей.

— Не называй меня идиотом. Я знаю, как выглядят люди.

— Это неправда!

Она села и глубоко вздохнула.

— Послушай, брат... неужели мы так безнадёжны, что члены семьи Герцога станут нашей первой безответной любовью?

Я не знаю, почему она сказала "мы", но моя сестра, очевидно, влюбилась в Аклиса.

— Похоже что так… ты же знаешь, что в этих отношениях нет никакой надежды.

Я только что познакомился с этой Молодой Леди, она действительно хорошенькая и кажется милым человеком, но я не настолько близок, чтобы сказать, нравится она мне или не нравится.

Но я знаю, что они недостижимые люди.

Разница в статусе, которая делает невозможным для них даже разговаривать с кем-то ещё. Когда дело доходит до домов такого калибра, я почти уверен, что даже в их слугах течёт благородная кровь.

— Ах, неужели это так безнадёжно, что даже мой брат это понимает? – сказала она, кладя своё тело на стол.

— Что ты хочешь этим сказать? Я довольно хорошо читаю то, что находится в сердцах людей, понимаешь?

— Ну, только на первый взгляд, хотя в твоём случае ты всегда ведёшь себя так, будто это чужое дело.

Я не могу этого отрицать.

Я знаю о том, что есть определённое количество девушек, которые интересуются мной. Но мне трудно принять их.

Не то чтобы я хотел намеренно причинить им боль. Если бы я это сказал, меня бы на какое-то время охватило чувство вины, а такое случается по нескольку раз в день.

Если бы они просто попросили меня потусоваться, я мог бы просто сказать: "Извини, я сейчас занят", но когда они просят меня быть их парнем, мне трудно что-либо сказать.

Я решил притвориться тупым человеком, но думаю, что со временем стал им.

В целом, я рад.

Потому что только когда я перестал думать об этом всерьёз, я понял, что они тоже не относились к этому серьёзно.

Обычно они сразу же находят новую любовь и наслаждаются со своими любовниками. Я уверен, что не смогу заставить их выглядеть такими счастливыми.

Любовь или любовные истории – всё это не моё дело.

Мне просто жаль мою сестру, которая не может держать свои чувства при себе.

Через несколько дней меня позвали в дом Герцога.

Мне было интересно, что происходит, но речь шла о помолвке моей сестры и Аклиса.

— Что?! Что это значит?!

Это было так неожиданно, что я не мог не закричать в гостиной, где присутствовали все члены семьи Герцога.

Прошло не так уж много времени с тех пор, как она начала работать на семью Герцогов, даже если на данный момент мы отложим в сторону разницу в статусе, и всего несколько дней назад я услышал, что моя сестра питает чувства к Аклису.

— Не слишком ли рано?!

— Я знаю, что ты чувствуешь. Но мой брат влюблён в Лав... твою сестру. Я всё время наблюдала за ним, и он, когда просил её руки, даже не прикоснулся к ней. Я тоже был удивлена.

Спокойный голос Молодой Леди немного успокоил меня.

Такого рода разговоры не редкость в аристократическом обществе, но за такими разговорами обычно стоит какая-то политическая сделка.

...всё это слишком странно, тебе не кажется?

Два человека, о которых шла речь, всё ещё обнимались на неловком расстоянии, и при ближайшем рассмотрении я увидел, что правая рука моей сестры была заменена новой; цвет и текстура этой новой руки делали её похожей на настоящую.

Это новый протез руки. Это было так естественно, что мне потребовалось некоторое время, чтобы заметить это.

— Лорд Аклис, это вы сделали протез руки?

— Т-так и есть!

Окликнув его, Аклис отреагировал мгновенно, он чуть было не вскочил с дивана.

...это то, что моя сестра имеет в виду, говоря "милый"?

Честно говоря, я не знаю, что происходит, но могу сказать, что он хорошо позаботится о моей сестре.

Когда я увидел, что моя сестра счастливо улыбается с кольцом с огромным камнем на безымянном пальце левой руки, я решил больше ничего не говорить.

— Ясно… Лав, будь счастлива.

Потом она улыбнулась, и они оба застенчиво рассмеялись.

Я поблагодарил Аклиса и на весь день покинул дом Герцога.

Было решено, что мы снова соберёмся в другой день, чтобы обсудить детали.

Вечером того же дня моя сестра, вернувшаяся домой в карете Герцога, некоторое время радостно болтала, а затем сказала...

— Брат, если Мисс Алиша станет твоей невесткой, я не буду удивлена.

Этот ангел – моя невестка?

Фраза, которая рефлекторно пришла мне в голову, была довольно сильной, и в этот момент образ Молодой Леди был украшен белыми перьями в моём сознании.

Ох, это нехорошо.

Как такое может случиться, если мы даже почти не разговаривали?

Если это моя первая любовь, то всё безнадёжно.

И здесь другая проблема...

Я не могу просто сказать Молодой Леди благородного происхождения: 

— Я всего лишь простолюдин, но, пожалуйста, выходи за меня замуж.



Я перевоплотилась в злодейку, но поскольку я стала красавицей своей мечты, плюс на минус даёт ноль Глава 031: И помог женщине на грани превращения в кровать матанго. 


Через несколько дней у меня была встреча с Герцогом и несколькими другими официальными лицами.

Конечно, у меня мало опыта или знаний о браке, поэтому я буду действовать так, как они говорят.

Они решили назначить дату свадьбы на следующий год, когда Аклису исполнится восемнадцать лет. Конкретная дата и место будут определены позже, после того, как мы закончим с договорённостями.

В течение этого времени Лав нужно будет как можно скорее изучить этикет, и когда она покажет некоторые результаты, они хотели бы, чтобы она посетила несколько светских встреч и чаепитий.

Щёки моей сестры и её будущего мужа дёргаются. Похоже, не только моя сестра, но и Аклис не очень хорошо справляются с такого рода встречами.

...с ними всё будет в порядке?

— Я знаю, что ты волнуешься, но не волнуйся. В начале ты можешь просто следовать примеру моей жены.

— Да! Спасибо! Но, ум, Мисс Алиша присоединится к нам?

Мои уши дёрнулись; это проклятое тело реагирует без моего разрешения.

— Ох... В зависимости от времени и места, я полагаю, это возможно?.. Если она придёт, это успокоит и моё сердце, но всё равно это плохая идея – приводить её на какие-либо встречи или банкеты.

...Плохая идея?

Я наклонился вперёд и спросил:

— Что-то случилось?

Герцог произнёс:

— Ав?

А затем сказал с кривой улыбкой:

— Её бывший жених... погубил себя, став встречаться с дочерью простолюдина. Я разорвал помолвку, и подумываю спрятать её, пока всё не уляжется.

— Бывший жених…

Я был более чем немного шокирован этим заявлением.

Я знаю, что у дворян в молодом возрасте уже есть выбранный партнёр по другим причинам, чем у простолюдинов, но всё же.

Она должна была выйти замуж, но всё было разрушено из-за романа с другой женщиной…

То есть ты хочешь сказать, что с Молодой Леди обращаются как с испорченным товаром после того, как её обманул бывший жених?

Почему? Что случилось с этой Молодой Леди?

Я не понимаю обстоятельств, но если тебе что-то не нравится, нормально ли причинять боль кому-то другому только потому, что тебе этого хочется?

Это абсурд.

*Кха*

Прочищающий горло голос Герцога отвлёк меня от гнева, и я снова обрёл самообладание.

Я уверен, что смогу узнать больше, если спрошу. Я посмотрел в глаза своей сестре; она сделала серьёзный взгляд и кивнула головой.

Не знаю, почему она кивнула, но я кивнул в ответ и повернулся к Герцогу.

— ...мы можем продолжить? О планах Мисс Лав на будущее...

С этого дня было решено, что Лав будет жить в семье Герцога.

Ей лучше как можно скорее привыкнуть к жизни дворян. По крайней мере, так говорят.

Что ж, это правильно.

Мы обсудили другие вещи, такие как деньги, дата, как мы собираемся сделать официальное публичное объявление о помолвке и как я теперь буду позиционировать себя по отношению к семье Герцога.

У меня было, по крайней мере, некоторое общее представление о том, что семья будущей невесты должна подготовить деньги или подарок, но я понятия не имею, сколько, поэтому я спросил Герцога, и он сказал:

— Как я могу обременять этим тебя? Я сделаю всё необходимое для свадьбы, а ты сможешь подарить Лав столько подарков, сколько сочтёшь нужным.

Но это не значит, что я отступлю просто так . Я спрошу об этом позже Мистера Джеффри.

А что касается меня, как родственника невесты, то это немного сложно, поскольку нет прецедента, чтобы простолюдинка выходила замуж за первого сына Герцога, и я готов помочь всем, чем смогу, за исключением тех случаев, когда это связано с чем-то благородным.

Это брак с колоссальной разницей в статусе, о котором неизбежно будут говорить город и аристократия. Это такая свадьба, которая будет горячей темой по всей стране, и, как мужчины, они должны показать, что серьёзно относятся к этому, иначе это вызовет ненужные проблемы.

Уже слишком поздно говорить об этом, но у меня сложились отношения с невероятной семьёй.

Почему они позволили ему жениться на простолюдинке?

Когда я спросил его об этом, Герцог пожал плечами.

— Это политический брак. Я думаю, что устроил достаточно достойный брак. Включая тот факт, что я привёл тебя как свою семью.

Герцог направился к окну, озорно подмигнув, а затем выглянул наружу.

— О-о? Алиша в саду. Уже почти стемнело. Не мог бы ты пойти и сказать ей, чтобы она вошла внутрь?

— ...я?

— Конечно. Кто ж ещё?

Моя сестра посмотрела на меня, снова кивнув.

— ...тогда я…

— Я не против, если ты возьмёшь её в жёны.

— Пожалуйста, не дразните меня.

Я вышел из особняка и спустился в сад, размышляя, что бы произошло, если бы принял его предложение.

Молодая Леди заметила меня. Когда я взглянул на окно особняка, моя сестра дала мне сигнал "прикончить ее". Рядом с ней стояли и кивали Герцог и Аклис.

Что вы хотите, чтобы я сделал?..

Если вы это серьёзно, я бы хотел, чтобы вы перестали смотреть на нас. Но это, безусловно, шанс узнать друг друга получше. Если я упущу его, то, вероятно, никогда больше не смогу нормально поговорить с ней наедине.

Решившись, я окликаю её.

В тот день мы заслужили право называть друг друга по имени.

И в результате в тот вечер я решил немного поохотиться на городской окраине, чтобы успокоить своё странно взволнованное сердце.



Я перевоплотилась в злодейку, но поскольку я стала красавицей своей мечты, плюс на минус даёт ноль Глава 032: Обмен. 


— Знаешь… Алиша сказала, что собирается стать простолюдинкой.

Через некоторое время меня снова вызвал к себе Герцог, и рассказал мне это, сидя в своём кабинете.

— Стать простолюдинкой? Разве это не невозможно?

— Я тоже так думаю.

Герцог со смешком откинулся на спинку стула.

— На самом деле, я собирался сказать ей, что она может взять отпуск на нашей вилле, так как ей больше не нужно выходить замуж, но я боюсь, что она сочтёт это слишком снисходительным, так что… Я планирую сначала напугать её чем-нибудь, а затем предложить ей такой вариант, я не думаю, что после этого она вновь решит стать простолюдинкой. Естественно, я бы не позволил ей сделать такую опасную вещь, но если бы ты мог помогать ей до поры до времени, то это совсем другая история.

Моё сердце учащённо бьётся, когда я понимаю, что собирается сказать Герцог.

Но нет, я не верю что это правда.

— Алиша собирается пожить в городе, чтобы какое-то время заниматься "социальными исследованиями", и я хотел бы назначить тебя её компаньоном.

— Я согласен.

Герцог громко рассмеялся, когда я сразу же ответил ему.

— Я надеялся, что ты это скажешь. Я рад это слышать; я заплачу тебе по той цене, которую ты попросишь.

— Благодарю вас. Но мне не нужны деньги. Я в долгу перед всеми вами.

— Так не пойдёт. Я хочу, чтобы между нами был заключён хоть какой-то договор. И ты должен охранять её до свадьбы своей сестры или до тех пор, пока она не скажет, что хочет вернуться домой. Я уверен, что она скажет, что хочет скоро вернуться домой, но я думаю, что это произойдёт максимум через год. И если через год она всё ещё не вернётся домой, я лично уговорю её... но... трудно будет охранять её весь год, верно? Я уверен, что смогу найти ещё одного человека, чтобы взять на себя охрану её.

— В этом нет необходимости.

"Весь год" при этих словах моё сердце затрепетало от счастья.

— Ты серьёзно?

— Да, я могу обеспечить её безопасность, даже когда сплю. Если кто-то приблизится к нам со злым умыслом, я немедленно отреагирую. Без проблем.

— Понимаю. Что ж, я дам тебе знать, когда будут готовы дата и место.

— Понял.

— Я не буду против, если ты возьмёшь Алишу в жёны, понимаешь?

Опять эта шутка. Мне не нравится такие поддразнивания, поэтому я посмотрел на лицо Герцога и твёрдо решил сказать ему, чтобы он прекратил.

Но я был потрясён.

Его глаза остры, а рот в форме улыбки, но на самом деле он совсем не улыбается.

Это была не шутка?

— ...вы серьёзно?

— Я не большой шутник.

— Ох, если так, то…

Итак, это настоящее лицо всемирно известного Герцога. Обычно он производит впечатление доброго и кроткого человека, но всё меняется, когда он становится серьёзным.

— Всё зависит от её чувств.

— И это тоже.

С раздражением Герцог скрестил ладони, смягчая взгляд.

На этом наш разговор закончен.

Затем в качестве аванса за эту работу вышла сотня золотых монет – огромная сумма денег.

Через два месяца мне дадут ещё больше.

Когда я сказал ему, что это слишком много, он протянул их мне, сказав:

— Я хочу, чтобы ты позволил ей делать то, что она хочет.

Я неохотно принял их и перед отъездом отправился навестить свою сестру и её будущего мужа, и эти двое обратились ко мне с той же просьбой, что и Герцог.

— Алиша говорит, что будет жить в городе; я хочу, чтобы ты защитил её... и, конечно, это не бесплатно. Прямо сейчас я делаю новую волшебную карету. Я отдам её тебе, когда она будет закончена.

Затем он показывает мне что-то похожее на чертёж.

...интересно. Я хочу этого, но я уже получил награду от Герцога... хотя даже без вознаграждения, это та работа, на которую я бы согласился добровольно.

— Герцог уже заплатил мне, так что тебе не нужно этого делать. Кроме того, я планирую сопровождать её даже без каких-либо наград. Так как это новый волшебный инструмент, я думаю, что для семьи Герцога лучше всего использовать его. Я сам куплю его, когда он поступит в продажу.

— Да?.. Но те, которые будут на рынке, будут отличаться от этой модели, так как мне нужно добавить некоторые идеи и улучшения; Алиша придумала это, и я собираюсь назвать эту первую волшебную карету [Алиша].

— Я куплю её прямо сейчас.

Я отдал ему все золотые монеты, которые дал мне Герцог, и дал ему ещё сотню сверху.

Моя сестра расхохоталась, но я думаю, что сильно продешевил.

— Лав, ты должна следить за своим этикетом. Леди Алиша не будет так смеяться, не так ли?

— Аха-ха… Ухм, уважаемый брат? Ты изменился. Ты почти как другой человек.

— Я не думаю, что это так

Я думаю, что для Лав гораздо более странно называть меня так почтительно.

Но я не осмеливаюсь ничего сказать, потому что это было необходимым изменением для неё самой.

Примерно через месяц я действительно начал жить с этой Молодой Леди.

Возможно, из-за того, что я не мог оценить расстояние между нами, я почти собирался попросить её выйти за меня замуж, когда она назвала меня "Хаято-сан", но решил притормозить. Оставшееся во мне здравомыслие говорило мне, что ещё слишком рано, как ни крути.

Я не собираюсь кончать так, как моя сестра и её муж. Нет, если нет, то я буду быстрее их. Я побью их рекорд.

По очевидной причине это не кажется хорошей идеей.

Молодая Леди – Алиса, как ни странно, ведёт очень скромную жизнь; она всё делает сама, готовит и убирает.

Конечно, я делаю то же самое, но потом я заметил, что она заваривает для меня чай, и она совсем не делала это с неохотой, хотя теперь она живёт без своих слуг, всё, о чём я мог думать, это... Ты действительно бывшая дворянка? Бывают моменты, когда я думаю: "Не знаю", но её жесты и слова (в основном) вежливы и красивы, и когда она выходит на улицу, становится ясно, что её присутствие выделяется.

Её волосы, её кожа, всё её существо выглядит сияющим. В такие моменты ты не можешь не заметить, что она из благородного общества.

С ней мило и весело разговаривать, и она мне очень нравится.

С каждым днем я всё больше и больше влюбляюсь в неё.

Но всякий раз, когда мы выходим на улицу и я вижу её сияние, я думаю, что было бы лучше отправить её обратно в общество дворян.

У людей было своё место, к которому они принадлежали, и это не её место.

Независимо от того, насколько ты заинтересована в авантюристах, и я вижу твои пределы, всё это закончится примерно через год. Из-за этого я хотел бы позволить ей сделать всё, что она хочет сделать в этом году.

Имея это в виду, я взял её на охоту на монстров.

Многое происходило, но, хотя я чувствовал себя немного лучше после избиения её бывшего или чего-то в этом роде, после этого я заметил, что одежда Алисы испачкалась, и предложил ей переодеться.

Только тогда я заметил, что, похоже, у неё была одежда хорошего качества, которую ты не увидишь на городской улице.

Я подумал, что могла бы, по крайней мере, накинуть на неё халат, чтобы она не испачкалась; это всё, что я мог. Но я ничего не знал о женской одежде, поэтому я оставил её сестре Карлосу и наугад открыл книгу на заднем дворе.

О книге… в её содержании есть что-то странное.

Почему сердце мужчины трепещет, когда он видит другого мужчину? Почему вы обнимаете друг друга и раздеваетесь?

Мне потребовалось довольно много времени, прежде чем я понял, что эта книга – хобби сестры Карлос. К тому времени образ уже запечатлелся у меня в голове.

Это было недостатком скорочтения. Я взял другую книгу, пытаясь забыть первую... но все книги были об этом.

Сестрёнка... пожалуйста, не показывай такие книги другим людям…

Я как раз собирался открыть дверь, чтобы пожаловаться, когда услышал голос, зовущий меня.

В одно мгновение все образы в моей голове исчезли.

Наряд Алисы – это что-то возмутительное.

Девушка, которая никогда раньше не показывала своих ног, показывает больше, чем просто свои ноги.

— Нет, ты не можешь этого делать. Дома – да, но не стоит носить это на улице.

Сказав это, я купил этот наряд, потому что он был хорош.

Что я делаю?

Я возвращаюсь домой с отвращением к себе и принимаю душ.

Когда-нибудь я должен отправить Алису обратно в общество аристократов.

Если я позволю ей надеть такой наряд, она не сможет вернуться.

Выйдя из ванной, я обнаружил, что Алиса уже переоделась. Это знакомый женский костюм фехтовальщика по сравнению с тем, что носила Лав.

Но почему она не застёгивает его полностью?

И как я могу чувствовать вожделение, когда наряд такой же, как у моей сестры!

Я почувствовал сожаление о том, что вернулся, поэтому я попытался успокоить голову, глядя вниз.

Я думаю, что для девушки очень важно сменить то, что она носит, на что-то другое.

И на этот раз, в отличие от магазина, Алиса решила надеть его сама.

Это стандартная ткань, которую нельзя назвать высококачественной по сравнению с тем, что я видел до сих пор, и наряд фехтовальщика, который нормальная девушка не выбрала бы, потому что для них "чем красивее, тем лучше".

Я уверен, что это потому, что я сказал:

— Ты должна научиться пользоваться мечом. 

Я имел в виду, что должно быть достаточно, чтобы иметь возможность использовать его, чтобы защитить себя в случае чрезвычайной ситуации, но, очевидно, Алиса так не думала.

Насколько ты серьёзна? Ты серьёзно пытаешься жить как простолюдинка? Если Алиса сама так решила, должен ли я сдерживать себя?

С этого дня её карточка, сделанная из дерева гинкго, лежала у меня в кармане.
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